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PREFACE

Napoleon, durant sa vie, a ete tour d tour
Fobjet du culte et du mepris de ses sujets.
Aujourd’hui — quoique Finfluence de son action
individuelle sur les destinees de la France et de
FEurope ne puisse encore etre exactement définie
— sa ipemoire nous partage toujours en deux
camps, les admirateurs et les detracteurs, ega-
lement zeles pour denaturer, en bien comme en
mal, la personnalite de FEmpereur.

Or, les louanges excessives et les attaques viru-
lentes, qui se valent par leur exageration, s’an-
nulent les unes les autres et laissent la raison
aussi peu eclairee sur le caraciére de Napoleon
que si rien n’en avait ete dit.

Toutefois, en etudiant la vie de FEmpereur
avec droiture, on voit bientét la realite se
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degager de la legende doree et de ce qu’il est
permis d’appeler la legende noire napoiéonienne.
Cette realite la voici ; Napoleon ne fut ni un dien
ni un monstre, mais, simplement — selon la
celebre formule classique qu’on peut lui appli-
quer — il &iaii homme, et rien d’humain ne lui
éiaii étranger. Le haut sentiment familial, en
eilet, la bonié, la gratitude, la cordialité, furent
ses qualités essentielles.

Cette conclusion, qui, Ta%ré son évidence,
me mettait en désaccord complet avec d’€minents
écrivains, n’a pas &ié sans me causer un peu
dbésitation.

Avant de I’adopter delinitivement, je me suis
prescrit le devoir de m’entourer de renseigne-
ments contradictoires, de veériiier les assertions
des amis de I'Empereur par les dires de ses
ennemis. Selon I’expression actuelle, j’ai inter-
viewe, en quelque sorte, les contemporains dans
leurs écrits, les pressant de questions, tout en
ne retenant que les allégations corroborées, au
moins dans leur esprit, par plusieurs auteurs.
Cest ainsi que j’ai apporié quinze, vingt, parfois
trente témoignages favorables, & I’encontre d’une
appréciainon malveillante. Puis, voulant davan-
tage encore, j’ai coMrolé, au moyen de faits
historiques, les attestations recueillies dans les
souvenirs de Mépoque.

On ne trouvera dans cet ouvrage aucune opi-
nion se rapportant a Napoleon qui ne soit fondée
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sur des renseignements emanant des sources les
plus diverses, sur des textes officiels dont les ori-
ginaux sont faciles k consulter, soil aux Archives
nationales, soit dans les Memoires et ouvrages
que j’indigue en tete de ce volume.

Enfin, par un dernier scrupule, j’ai tenu & ne
point faire usage du Memorial de Sainte-H&iéne,
qui aurait souvent confirme ma these. J’ai estims$
qu’il ne fallait pas prendre k un homme ses defi-
nitions de lui-meme, surtout lorsque cet homme,
irrbmissihlement vaincu, raye avant sa mort du
nomhre des humains, n’a pu avoir, sans doute pos-
sible, d’autre visee en dictantses memoires que de
se donner, au regard des generations prochaines,
la posture la plus avantageuse a sa renommee,
la plus profitable aux interets de sa dynastie.

Bien qu’on ait dit & satiete que I’Empereur, au
cours de son regne, a et$ Finstigateur de toutes
les guerres europ$ennes, la question, avant d’etre
tranch$e, me parait demander cependant un
Supplement d’enquete — quand on considere
qu’apres huit ans de littes permanentes avec
I’Europe, sous la Roévolution et sous le Direc-
toire, les quatre premieres annees du pouvoir
personnel de Napoleon furent une ere de
reconstitution pacifique; quand on est oblige
de constater que, notamment depuis la fin du
Xiili® siede, des guerres, avec ou sans Napoleon,
ont ensanglante I’Europe, ici ou |4 avec une
rogularite presque math$matique.
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Pour ecrire voridiquement I’histoire des guerres
de METpire, ii importe beaucoup plus de con-
naitre a fond les archives des pays $trangers que
celles de la France.

Pour determiner si Napoléon a provoqus telle
guerre de son plein gr$, ou si, au contraire, il n’a
fait que prévenir une agression imminente, la
correspondance échangée entre les souverains, a
la nTie des coalitions, est autrement édifiante
gue celle de PEmpereur avec ses agents.

L’examen impartial de ces documents serait
evidemment le cotTpléTeM de cette étude intime
du caractére de Napoléon.

ARTHUR-LEVY.
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LIVRE PREMIER

L HOMME DU DEVOIR

Le 15 aout 1769, vers onze heures du matin,
naquit a Ajaccio Napoleon Bonaparte, fils de
Charles Bonaparte et de Laetitia Ramolino.

La mere se trouvait a I’eglise quand eile fut
prise des douleurs de I'enfantement; eile rentra
chez eile et accoucha sur un tapis. Une allegorie
existait-elle sur ce tapis? Etait-ce un de ces tapis
antiques a grandes figures? Il n’importe; aban-
donnons ce point de depart, vrai ou faux, aux
amateurs de legendes. Voyons seulement dans
quel milieu cette naissance vient de se produire.

Le pere, Charles Bonaparte, est de race nable,
originaire de Toscane. Des Bonapartes auraient,
d’apres des documents plus ou moins authen-
tiques, regne a Trevise.

I 1
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« La weére de Napoleon, Lsetitia Ramolino,
etait la filie d’une Pietra Santa qui, veuve de
Ramolino, epousa en secondes noces un Suisse
nomms$ Fesch, dont la familie $tait honora-
blement etablie & Bale, ol eile exergait le com-
merce de la banque. »

Done, la mere de Napoleon passa les annees
qui precederent son mariage dans un milieu de
commereants banquiers. Elle sut, & Tage ol les
jeunes filles pensent & leur etablissement, ce
gu’etaient I’ordre, I’economie, la bonne direction
des affaires. Et si, comme des philosophes I’ont
pense, le caractere d’un homme lui est donne par
sa mere, on pourrait trouver ici la racine de ces
instincts de probite, d’ordre excessif dans tous les
comptes ol I’argent joue un role, qui sont un des
cotes les plus marques du caractere de Napoleon.

Chague historien, selon son programme d'apo-
logiste ou de detracteur, a presente Napoleon dans
cette ecole de Brienne, soit comme un predige,
annoneant un goénie universel, soit comme un
enfant sournois et volontaire, presageanl un des-
pote sanguinaire.

Des deux cotes, c'est beaucoup chercher dans
un enfant qui n’a pas encore dix ans. Nous incli-
nons & penser aec Chateaubriand « que c’etait un
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petit gargon iii plus ni moins distingue que ses
emules » Se mefiant de lui-meme dans I'usage
d’une langue apprise en trois mois a Autun,, arri-
JMani d’une contree franeaise depuis dix ans seule-
ment, contree qui a toujours eu (eile a encore)
une renommee particuliere pour ses moeurs, ce
petit gareon a du, naturellement, paraitre etrange
a ses camarades, et se montrer reserve a I’egard
de ceux-ci qu’il savait lui etre superieurs comme
fortune et comme rang. « A Brienne, dit un jour
I’Empereur a Caulaincourt, en 1811, j ’etais le plus
pauvre de mes camarades... eux avaient de rargent
en poche; moi, je n’en eus jamais. J’etais her, je
mettais tons mes soins a ce que personne ne s’en
apereut... Je ne savais ni lare ni m’amuser comme
les autres... L’eleve Bonaparte etait bien note, et
il ii’etait pas aime. »

Napoleon ainsi depayse, forcement solitaire, eut
a supporter les railleries des eleves. On I'appelait
Corse, on lui donnait le sobriquet de la Paille-
au-nez, Variante de la prononciation corse de son
prenom Napolione. Que I’'enfant se soit aigri, ce
n’est pas douteux. Qu’l ait riposte par quelques
horions, c’est infmiment probable. Mais I’ecolier
s’est montre pared aux autres enfants des qu’il a
trouve un camarade lui temoignant quelque Sym-
pathie. « Oh! toi, dit-il & Bourrienne, tu ne te
mogques jamais de moi, tu m’aimes. »

Dans quel sens a-t-il prononce la phrase : « Je
ferai a tes Franeais tout le mal que je pourrai? »
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Cette phrase*a ete relevee recemment par un tres
eminent philosophe, M. Taine, qui en a fait
presque la base d’un programme au moins bien
premature. Bourrienne lui-meme, qui, a I’epoque
ol il ecrit ses Memoires, a des raisons person-
nelies pour ne pas vanter la douceur de Napo-
leon, se borne cependant a placer cette phrase au
moment ol le jeune Corse « est aigri par les
moqueries des eleves ».

Voudrait-on y Voir qu’il ne se considerait pas
lui-meme comme Franeais?Non, c’est une simple
boutade d’enfant : on s’obstine & I’appeler Corse,
il appelle les autres Franeais.

C’est une boutade, et rien de plus, car la haine
n’est pas profonde chez Napoleon, qui, victime
de toutes les mutineries et de toutes les brimades,
« aime mieux aller en prison lui-meme, que de
denoncer ses camarades qui ont commis des
fautes », les jours ol, & son tour de garde, il est
charge d’une surveillance quelcongue.

Cette conduite envers ceux dont il est la risee
journaliere, s’il faut une comparaison, ou si eile
doit inspirer un pronostic, ressemble plus a la
chevalerie franeaise qu’a la vengeance corse.

Au milieu des vexations qu’il endurait, il
demeurait studieux, avait d’excellentes notes,
surtout en mathematiques.

En dehors des etudes, ses preoccupations sont
toutes pour ses parents, gu’il voudrait aider U
etablir la nombreuse familie qui est U Ajaccio.
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En 1783, on hesitait entro Metz et Brienne, pour
placer Joseph qui ne voulait plus de I’etat eccle-
siastique. Napoleon, qui a treize ans a peine, &crii
d son pere : « Joseph pent venir ici, parce que le
pere Patrault, mon maitre de mathematiques que
Vous connaissez, ne partira point. En conse-
quence, monsieur le principal m’a charg$ de
vous assurer qu’il sera tres hien reeu ici, et
gu’en toute siirets, il pent venir. Le pere
Patrault est un excellent professeur de mathe-
matiques, il m’a assure particulierement qu’il
s’en chargerait avec plaisir, et si mon frere veut
travailler, nous pourrons aller ensemble a I’exa-
men d’artillerie. Vous n’aurez aucune d$marche
a faire pour moi, puisque je suis éiéve simple-
ment. 1l faudrait en faire pour Joseph; mais
puisque vous avez une lettre pour lui, tout est
dit. Adieu, mon eher pere; j’espere que vous
prefererez le placer a Brienne plutét qu’a Metz,
pour plusieurs raisons :

» 1“ Parce que ce sera une consolation pour
Joseph, Lucien et moi.

» Comme mon frere ne sail rien en mathema-
tiques, a Metz on le mettrait avec des enfants, ce
qui le degouterait... Ainsi j’espere qu’avant la fin
d’oetobre j’ernbrasserai Joseph... »

Ce n’est pas la le style d’un enfant & Fame noire
et reveche. Ces soins empresses pour epargner des
soucis a ses parents, ces demarches pres du prin-
cipal, pres du professeur, cette estime qu’il a pour
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ses maitres, son amour pour [écoie ou il est,
n’éranenl-il8 pas d’un bon &iéve, au-dessus des
petites per8éculion8 de la cour des récréalion8, et
ne dénotent-ils pas aussi un dévouement filial et
fraternel des plus louables chez un enfant de cet
age?

On parait toujours oublier que Napo”™on est
resté cinq ans et demi & Brienne (avril 1779 &
septembre 1784). Apres les premiers froissements
avec ses camarades, il a du s’accoutumer et
prendre part & l’existence commune. Le 8&Jour
de Brienne, si loin qu’on suive I'Empereur dans
sa carriere, n’est pas un souvenir amer, ce n’est
pas un lieu d’liumiliations dont on n’aime pas &
se rappeier. Au contraire. Un jour, se prome-
nant avec Bourrienne dans les jardins de Mal-
maison, le premier Consul, eiiteiidant le son des
cloches dont I’action sur lui était extraordinaire,
s’arrete, écoute avec delices et dit d’une voix
étne : « Cela me rappelle les premieres années
que j ai paB8&e8 a Brienne, j 'etaisheureiixalors! ».

Toute sa nite, il rechercha les témoins de ses
jeunes années : en premiere ligne il faut placer
son ami Bourrienne, qui fut le secrétairn intime
de P'Empereur. Nous aurons souvent & reparier
de cet ami de la premiere lieure. Puis vient Lau-
riston, son condisciple, devenu général et dernier
ambassadeur de Napo”on & Saint-Pétersbourg.
Les Freres Minimes de I’Ordre de Saint-Benoit
furent les professeurs de Napoleon : le Pere
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Louis etait le principal de lecoie : son &iéve,
devenu lieutenant d’artillerie, lui enverra en 1786,
avec priere de donner un avis, son Histoire de
la Corse. Le sous-principal, le Pere Dupuis
retire a Laon était encore, en 1789, le conseil de
Napo”™on, et vous retrouverez Dupuis biblio-
ibécaire kK Malmaison. « Le premier Consul le
visitait souvent, et il avait pour lui toutes les
.attentions et tons les dgards imaginables. » A la
nouvelle de la mort de son vieux maitre, en 1807,
I’lEmpereur écrii d’Osterode a [liTpérairice
« ... Parle-moi de la mort de ce pauvre Dupuis;
fais dire a son frere que je veux lui faire du bien... »

Le Pere Charles, Faumonier, qui fit faire a
I’enfant sa premiere communion, ne fut jamais
oublié. En 1790, Napoléon, lieutenant d’artillerie
a Auxonne, ne manque pas, chaque fois qu’il va
K Dole, de visiter le pere Charles. Plus tard,
traversant cette derniere ville, en allant prendre
le commandement de artée d’ltalie, le général
Bonaparte croirait manquer a son devoir s’il ne
faisait appeler au relais le digne préire pour lui
serrer la main.

Le Pere Berton a éié noTTé par le premier
Consul recteur de I’Ecole des arts k Compiegne.
Napoléon retrouve-t-il en Italie un ancien condis-
ciple du nom de Bouquet, il lui donne I’emploi
de commissaire des guerres.

Ceux qui ont vu de ses lettres n’apprendront
pas sans éionneTteni que “apoiéon eut a Brienne
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un professeur d*criture; aussi, gquand le vieux
Bupré, c’etait son nom, vint un jour & Saint-
Cloud rappeler & PEmpereur « qu’il a eu le
bonheur de lui donner pendant quinze mois des
leeons d’ecriture & Brienne », Napoleon ne pent
s’emp”cher de rdpondre en riant au pauvre
interloqué : « Le beau f... éiéve que vous avez
fait 1&! je vous en fais mon compliment. » Apres
quelques paroles bienveillantes, Bupré se retira
et reeut quelques jours plus tard le brevet d’une
pension de 1200 francs.

Le Pere Patrault, son professeur de TallléTa-
tiques, vécut avec Napoléon en 1795, et devint
un de ses secrétaires & larTée d’ltalie. Les
concierges meme de Brienne, IMNauté et sa femme,
sont plus tard concierges de Malmaison, ob ils
finissent leurs jours.

Ces témoins du sdjour & Brienne, recherchés &
toutes les époques de sa carriere par le lieute-
nant, par le général, par le premier Consul et
par ’Empereur, toujours accueillis avec un sou-
rire aimable, réfutent, mieux qu’on ne saurait le
faire, les histoires sauvages de Brienne. Napoléon
n’a cependant rien omblié de cette époque : il se
rappelle meme que madame de Montesson lui a
posé sur le front la premiere couronne d’écolier;
il la fit appeler aux Tuileries et lui fit restituer
ses biens confisqués.

Cette esquisse des faits relatifs a Brienne a
laissé intact le caractere de I’enfant, fidele aux
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conseils de sa weére, n’oubliant jamais les soucis
delanombreuse familie laissee a Ajaccio, applique
K ses Studes, estime de ses chefs, et chose plus
rare, les estimant.

Apres lui avoir fait passer ses examens, le
15 septembre 1783, M. le chevalier de Kéraiio,
marechal de camp et sous-inspecteur des ecoles
royales militaires de France, crut pouvoir
resumer les notes de NapolSon par ces mots
« Ce sera un excellent marin. Merite de passer &
"écoie de Paris. »

Napoleon ne fut pas accepte pour la marine;
les places y etaient peu nombreuses, et elles
Staient tres recherchees par des eleves puissam-
ment recommandes. 1l fut done maintenu a "écoie,
mais le devoir familial lui commandait de sortir
de Brienne pour céder la bourse dont il é&iaii
titulaire a son frere Lucien (deux freres ne pou-
vaient etre boursiers en meme temps).

Alors, Napoléon, renoneant avec regret a la
marine, écrivii a son pere de demander pour lui
Tartillerie ou le génie.

Le 1® septembre 1781, Napoléon futnoTTé K
une place d’éléve du Roi a 'Ecole militaire de
Paris. Le 17 octobre, il part pour Paris, ou il est
rendu le 19.
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Celni qui arrive a Paris ne se présenie pas en
congusrant du monde. « 11 avail bien lair d’un
nouveau debarque, il bayait aux Corneilles,
regardant de tons cétes, et bien de la tournure de
ceux que les filous devalisent sur la mine. » Cest
ainsi que le depeint Demetrius Comnene, son
compatriote corse, qui a rencontr§ au sortir du
coche.

Cette mine provinciate et piteuse n’a rien de
bien Stonnant chez un jeune homme de quinze ans
qui a le sentiment de sa pawvreié, et qui vient,
lui, boursier, se meler & la vie bruyante et dis-
pendieuse des riches &iéves de 'Ecole militaire.

S’il n’avait senti la misere qui opprimait les
siens a Ajaccio, Napo”on auraitpu partager dans
une certaine mesure le luxe et les plaisirs de ses
condisciples, il aurait pu souscrire aussi aux
banquets somptueux que les éléves offraient aux
professeurs. |™our suivre le train aristocratique
de I’Ecole, ii n’avait qu’a s’endetter comme le
faisaient probablement la plupart de ses cama-
rades. Mais une voionié inflexible le maintenait
dans le devoir rigide, et quand M. Permon, le
voyant triste, offrait de lui préier de Iargent,
Kapoiéon devenait rouge, et refusait en disant :
« Ma Tére n’a déja que trop de charges, je ne
dois pas les augmenter par des dépenses, surtout
guand elles me sont iwpo3ée3 par la folie stupide
de mes camarades. »

« Tous ces soucis ont gité mes jeunes années,
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disait-il lui-meme en 1811; ils ont influe sur mon
hiimeur, ils m’on rendu grave avant I’4ge... »

Son s$jour a IEcole fut encore attriste par la
mort de son pere, decede a Montpellier k Tage
de trente-neuf ans, le 24 fevrier 1785. Instruit
de cette nouvelle, Napoleon ecrit 8 sa mere :

« Consolez-vous, ma chere mere, les circon-
stances I’exigent. Nous redoublerons nos soins
et notre reconnaissance, et lieureux si nous pou-
vons, par notre obeissance, vous dedommager un
peu de l’inestimable perte d’un epoux cbéri. Je
termine, ma chere mere, ma douleur me I’ordonne,
en vous priant de calmer la votre... »

Son Ume deborde de chagrin. Il ecrit & son
grand-oncle, I'archidiacre Lucien : « Il serait inu-
tile de vous exprimer combien j’ai ete sensible
au malheur qui nident de nous arriver. Nous
avons perdu en lui un pere, et Dieu sait quel
etait ce pere, sa tendresse, son attachement pour
nous. Helas! tout nous designait en lui le soutien
de la jeunesse!... Mais I’Etre supreme ne la pas
ainsi permis. Sa volonte est immuable, lui seul
peut nous consoler... »

A I’Ecole militaire, rien de particulier au point
de viie de ses etudes. Il travaille dans la bonne
moyenne et passe ses examens de sortie, malgre
I’hostilite de son professeur d’allemand, Bauer,
qui le jugeait indigne de concourir, attendu,
disait-il, que « léiéve Bonaparte n’était qu’une
bete ».
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Ce pronostic qui ne devait guere etre ratifie
plus tard ne le fut meme pas a ce moment, car
Napols$on sortit avec le n*“42 sur cinquante-huit
eleves promus.

Ainsi que de Brienne, il a conserve de NEcole
militaire la plus grande estime pour ses profes-
seurs; nous citerons, entre autres, Monge, dont
la vie est connue; M. de I’Eguille, professeur
d’histoire, que Napoleon se plaisait & recevoir a
Malmaison; M. Domairon, professeur de belles-
lettres, qui fut appele aux Tuileries en 1802 pour
etre le précepteur de Jerome, et le brigadier
Valfort, directeur des etudes, qui dut a une heu-
reuse rencontre de voir ses dernieres annees
comblees des bienfaits reconnaissants du premier
Consul, son ancien éiéve,

Le L" septembre 1785, fut signe le decret qui
nommait Bonaparte lieutenant en second a la
Compagnie de bombardiers du regiment de la
Fere, en garnison a Valence.

En attendant I'ordre du depart, tout joyeux,
comme peut I’etre un sous-lieutenant de seize ans,
il endosse son uniforme, dont I’elegance est
exclue, car sa position de fortune lui impose la
stricte ordonnance. « Il avait des bottes d’une
dimension si singulierenient grande, que ses
jambes, fort greles, disparaissaient entierement. »
Fier de sa nouvelle tenue, il va chez ses amis
Permon. En le voyant, les deux enfants, Cecile
et Laure (cette derniere fut plus tard la duchesse
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("Abranlés), ne peuvent s’empecher d’clater de
rire, et le surnomment en sa presence le Chat
botte! Il ne se facha pas, parait-il, car, selon
I'une des petites espiegles, le lieutenant leur
apporta, § quelques jours de 1€, une caleche avec
un chat hotte, et le conte de Perrault.

Ses loisirs, durant son sejour & I’Ecole mili-
taire, avaient ete partages entre les visites fre-
guentes qu’il faisait & sa sceur Elisa, pensionnaire
a Saint-Cyr, et & la familie Permon, jadis amie
des Bonaparte a Ajaccio. Napoleon habita sou-
vent chez les Permon une chambre qui avait valu
& la maison du quai Conti la plaque commemo-
rative aujourd’hui disparue de la facade de cet
immeuble.

Au commencement d’octobre 1785, Napoléon,
ayant reeu son brevet de lieutenant en second,
quitta Paris accompagne de son fidele binéme de
lEcole militaire, Alexandre des Mazis, nomme,
comme lui, lieutenant au regiment de la Fere en
garnison & Valence.

A son passage a Lyon, Bonaparte vit un ami
de sa familie, M. Barlet, qui avait ete secretaire
du gouverneur de la Corse. M. Barlet remit a
Napoleon une lettre de recommandation pour
I’'abbe de Saint-Ruff & Valence, et une petite
somme d’argent que les deux jeunes gens s’em-
presserent de depenser, sans reflechir qu’ils
avaient encore un long trajet & faire; aussi furent-
ils forces de continuer leur voyage a pied.
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v

Arrive K Valence le 5novembre 1785, Napoleon
reeut dans cette ville le meilleur accueil du frere
de son compagnon de route, Gabriel des Mazis,
qui etait capitaine au regiment de la Fere. Si
Napol$on eut a se louer, en ce jour, des freres
des Mazis, ceux-ci s’apergurent plus tard qu’ils
n’avaient pas oblige un ingrat.

Les deux des Mazis emigrerent sous la Revo-
lution. Parvenu au pouvoir, Napoleon s’occupa
d’eux, leur ecrivit de revenir en France afin dy
reprendre du service. lls refuserent d’abord, sous
le pretexte qu’ils ne voulaient pas combattre les
partisans du Roi, et ne se deciderent & rentrer
qgu’en 1806 pour occuper des emplois Ccivils.
Gabriel fut nomme administrateur de la loterie,
et Alexandre eut la place d’administrateur du
mobilier de I’'Empire.

Bonaparte fut I6ge & Valence chez une vieille
demoiselle, mademoiselle Bou, qui tenait un
cafe avec un billard; la facade de la maison
formait Tangle de la Grand’Rue et de celle du
Croissant.

Cest ici que se presente pour la premiere fois
un des cotes les plus visibles du caractere de
Napolebn : Tattachement k ses habitudes. Loge,
comme nous Tavons vu, par ordre, chez made-
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moiselle Bou, il sy fixe definitivement dans une
chambre au premier sur le devant, a cote du
billard, voisinage bruyant que Bonaparte n’aurait
certainement pas cboisi, s’il n’y avait ete conduit
par le basard du billet de logement. Mais une fois
la, il y reste, et il y restera tout le temps que
durera son sejour a Valence. Bien mieux, repasse-
t-il a Valence en 1786, se rendant en Corse, c’est
chez mademoiselle Bou qu’il descend directement.
Revient-il & Valence, tenir garnison, en mai 1791,
c’est encore cbez mademoiselle Bou qu’il reprend
sa chambre et s’installe avec son frere Louis,
qu’il amenait d’Auxonne. Enfin, en 1792, traver-
sant Valence avec sasceur Elisa, il a ecrit d’avance
a la meme mademoiselle Bou.

Gest en vain que nous avons cbercbe la justi-
fication du fait enonce par M. lung en cestermes :
« Bonaparte n’a jamais cbercbe a se Her avec
les officiers de I'armee. » Cette recbercbe n’etait-
elle pas superflue, du reste, puisque le meme
auteur dit lui-meme plus loin qu’a Valence,
Napoleon etait en rapports suivis avec les deux
des Mazis et Damoiseau, ses anciens condisciples
de M'Ecole militaire? Nous avons vu sa conduite
envers les deux premiers; le troisieme fut plus
tard astronome au Bureau des longitudes. Ses
autres amis, dit toujours M. lung, etaient les
lieutenants Lariboisiere et Sorbier, devenus tons
deux inspecteurs generaux d’artillerie sous FET-
pire; Mallet, le frere de l'auteur de la conspira-
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tion celebre, et Mabille, plus tard deserteur, mais
qui, grace au souvenir bienveillant de Napoleon,
putrentreren France, et obtenir meme un emploi
dans I'administration des Postes.

Si nous observons que Napoleon prenait ses
repas a la pension des lieutenants, chez Gery,
hotel des Trois-Pigeons, rue Perollerie, qu’il prit
part & la fete et au bal donnes par les officiers &
I’occasion de la Sainte-Barbe; si nous disons
aussi gqu’il a toujours conserve les meilleures
relations avec M. Masson d’Autumne, son pre-
mier capitaine, dont il fut I’note en 1790, au
chateau pres d’Auxonne gue ce capitaine, apres
s’etre retire du service, habita jusqu’au jour ail
le premier Consul le nomma conservateur de
la bibliotheque de I'Ecole d’application recem-
ment etablie a Metz; que Napoleon a eu les
memes relations cordiales avec son lieutenant
en premier, M. de Courcy, qu’il ne manqua
jamais daller voir a chacun de ses passages a
Valence; si nous ajoutons qu’en 1814, retrou-
vant M. de Bussy, son ancien collegue du regi-
ment de la Fere, comme maire du petit village
de Corbeny, il lui fait I’'accueil le plus cordial,
le nomme d’emblee colonel et le met au nombre
de ses aides de camp, nous aurons prouve,
pensons-nous, que le lieutenant Bonaparte avait
avec ses collegues les rapports qu’ont d’habi-
tude les officiers entre eux, et nous aurons
vu la sollicitudd du premier Consul et de
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FEmpereur saffirmer a Fegard des officiers de
Valence comme envers ses connaissances de
Brienne.

Pendant que M. lung reproche & Napoleon de
trop frequenter Felement civil, d’autre part,
M. Taine lui reproche de se montrer, envers ces
memes civils, « depayse, hostile » Ces asser-
tions qui ne peuvent etre exactes toutes deux,
ne le sont, dans Fespece, ni Fune ni Fautre; la
verite, toujours simple, est que le lieutenant
Bonaparte eut, avec le civil comme avec le mili-
taire, les memes relations que ses camarades, ni
plus ni moins.

Napoleon fut, A Valence, ce qu’ont été, dans
toutes les garnisons, les lieutenants de dix-sept
ans, frais étonine de I’écoie, apportant le désir
de paraitre Fhomme que Fon est en réalité par
le grade, sans Fetre encore par Fage. Nous le
voyons aimable, enjoue, recbercbé de tout le
monde dans le salon de madame du Golombier;
on dit meme qu’il faisait un doigt de cour &
mademoiselle Caroline du Colombier.

Pour mieux assurer ses succes, il suit les
cours de danse du professeur Dautel. Ce Dautel
devint percepteur sous la Bévolution. ToTbé
dans la misere a la fin de 1808, il écrB a FEmpe-
reur : « Sire, celui qui vous a fait faire le pre-
mier pas dans le monde se recommande & votre
générosité. — Signe : Dautel, ancien maitre de
danse a Valence. » Le 15 décembre, il reeut

1. 2
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I’avis de sa nomination a une place de contro-
leur dans I’administration des droits reunis,

Napoleon se montra aussi tres aimable envers
une jolie jeune fille, mademoiselle Mion-Des-
places, originaire de Corse, oii eile avait encore
des parents; on le voyait souvent danser avec
eile. 1l frequentait egalement chez I'abbe de
Saint-Ruff, chez mesdemoiselles de Saint-Germain
et Laurencin, chez Fabbe Marboz, chez Roux de
Montaigniere, chez des Aynards, chez de Bres-
sieux, chez Beranger, chez les freres Blachette
et chez mademoiselle Dupont, a Etoile, toutes
personnes dont il conserva un bon souvenir et
gu’il se plut a proteger lors de son arrivee aux
grandes affaires.

En particulier, il faut citer Paine des Blachette,
qui devint payeur general a Farmee; Marboz,
conseiller de prefecture; Mesangere, qui fit sa
carriere en Hollande avec le roi Louis, dont il
devint chambellan et grand tresorier; mademoi-
selle de Saint-Germain, qui fut la femme de
Montalivet, le ministre de FEmpire.

Nous pouvons dire qu’ici, comme a Brienne,
jamais aucun de ceux qui Font connu ne fit en
vain appel a sa memoire. Les amities contrac-
tees en ces jours de jeunesse ont laisse dans son
esprit un charmant souvenir dont il aime a parier
quand Foccasion s’en presente, comme, par
example, quand il ecrit, en 1804, Kk mademoi-
selle du Golombier, den"enue madame Bressieux :
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«Je saisirai la premiere circonstance pour etre
utile & votre frere. Je vois, par votre lettre, que
vous demeurez pres de Lyon; j’ai done des
reprocties & vous faire de ne pas y etre venue
pendant que jy etais, car j’aurai toujours un
grand plaisir & vous voir. Soyez persuadee du
desir que j’ai de vous etre agreable. »

Plus tard, madame Bressieux etait nommee
dame d’tionneur de Madame Mere, et son mari
recevait une place d’administrateur general des
forets.

Cependant, a Valence, Napoleon ne se laissa
pas tout entier absorber par les plaisirs mon-
dains, il s’occupa d’une Histoire de la Corse,
dont il envoya les deux premiers chapitres &
I’abbe Raynal, sous la recommandation de I’abbe
de Saint-Ruff et de madame du Colombier.
Apres avoir lu son travail, Raynal engagea vive-
ment le jeune auteur & poursuivre son ceuvre.

\%

Napoleon passa un mois & Lyon, ou la force
artée avait 6te appeiée en prévision de troubles
graves. Il se rendit avec son régiment a Douai,
d’ou il partit en conge pour Ajaccio le 1@ fé-
vrierl787.

Passant a Valence, il débarque chez made-
moiselle Bou, et revolt toutes ses connaissances.
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Puis il s’arrete § Marseille, oii il s’entretient avec
Mabbé Raynal de son Histoire de la Corse.

Pendant un tres court sejour & Paris, ou il
logea & I’hotel de Cherbourg, rue du Four-Saint-
Honore, il s’occupa uniquement d’une prolonga-
tion de son conge ;1’ayantreeue,il retournaa Ajac-
cio, qu’il dut enfin quitter a la fin de janvier 1788
pour rejoindre son rsgiment en garnison a
Auxonne. Napoleon y arrive le 1® mai 1788.

Dans cette nouvelle garnison, il ne se montrera
plus I’officier mondain de Valence, recherchant
les receptions et les plaisirs. Le sejour d’Ajaccio
agrave dans son cceur une empreinte de tris-
tesse profonde : n’a-t-il pas laisse sa mere et tons
les siens dans une gene proche de la misere?

Loge rue Vauban, chez M. Lombard, profes-
seur de mathématiques, dont il suivaitles leeons,
il ne quittait le travail que pour aller prendre
un repas frugal dans la familie Aumont, qui
demeurait dans la maison en face. Encore fallait-
il que ces bonnes gens I’appelassent a I’heure du
diner qu’il oubliait regulierement.

Aussitot apres, il regagnait sa chambre et
reprenait son travail. On se le rappelle vivant
chetivement, aux depens de sa sante, ne se nour-
rissant guere que de lait® mais sans dettes, sans
reproches, soutenant sa pauvret§ avec gaiete,
avec noblesse, et se distinguant par I'amour du
travail. Hors des cours, il en expliquait les leeons
a ceux qui ne les avaient pas comprises.
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Sa conduite et son application lui valurent, a
un haut degre, I’estime de ses chefs; nous en
trouvons la preuve dans la lettre suivante Ccrite
par Napoleon a son oncle Fesch, le 22aout 1788 :

&Vous saurez, mon eher oncle, que le general
d’ici m’a pris en grande consideration, au point
deme charger de construire un polygone, plu-
sieurs ouvrages qui exigeaient de grands calculs,
et pendant dix jours, matin et soir, ala tete de
deux cents homines, j ‘aiete occupe. Cette marque
inou'ie de faveur a un peu irrite contre moi les
capitaines, qui pretendent que e’est leur faire
tort que de charger un jeune homme d’une
besogne aussi essentielle, et que lorsqu’il y a
plus de trente travailleurs, il doit y avoir un
d’eux. Mes camarades aussi montrent un peu
de jalousie, mais tout cela se dissipe. Ce qui
m’inquiete le plus, e’est ma sante, qui ne me
parait pas trop bonne. »

La vie de Napoleon est resum$e dans ce frag-
ment de lettre qu’il ecrit a sa mere : « Je n’ai
d’autres ressources ici que de travailler. Je ne
m’habille que tons les huit jours; je ne dors que
tres peu depuis ma maladie; cela est incroyable.
Je me couche a dixheures, et je me leve a quatre
heures du matin. Je ne fais qu’un repas par jour,
a trois heures. » Et craignant d’affliger la pauvre
mere dejd si eprouvee, il se hate d’ajouter :
& Cela fait tres hien a la sante. »

Ses inquietudes constantes pour les siens, ses
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exces de travail et de privations le rendirent ane-
mique et fievreux au point que le Chirurgien du
regiment, M. Bienvalot, etait loin d’etre rassure
sur son etat.

La maladie et le desir de revoir les siens le
pousserent bientot h demander un conge de
semestre, qu’il obtint le I®septembre 1789.

VI

Apres une convalescence assez longue, Napo-
leon fut de retour a Auxonne en janvier 1791. Il
ny revenait pas seul. Il amenait avec lui son
frere Louis, age de treize ans. Dans le but d’al-
legerle terrible fardeau de sa mere, restee veuve,
sans fortune, avec huit enfants, Napoleon avait
insistS pour qu’on lui donnat Louis.

Il s’agissait maintenant de vivre a deux sur la
tres maigre solde de lieutenant en second : neuf
cent vingt livres par an, soit, par mois, quatre-
vingt-treize livres et quatre deniers, ce qui repre-
sente en notre monnaie actuelle quatre-vingt-
douzefrancs quinze centimes.

C’stait done avec trois francs cing centimes
par jour que les deux freres devaient se loger,
s’habiller, se nourrir, et que, de plus, il fallait
pourvoir a I’education de Louis, dont Napoleon
se trouvait etre le precepteur.

G6™budg™?Llestreint forea Napol$on a vivre non
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dans éconortie, ce ne serait pas assez dire, mais
dans la panvreié.

A la caserne, pavilion sud, escalier 1, an n° 16,
deux pieces contigues. Tune ayant pour tous
meubles un mauvais lit sans rideaux, une table
piacée dans I'embrasure d’une fenetre, des livres,
des paperasses, une malle, une vieille caisse en
bois et deux chaises : c’&iaii la chambre du futur
empereur. A coOté, c’était la chambre, plus
dénudée encore, si c’est possible, ou celui qui
devait etre roi de Hollande couchait sur un mau-
vais matelas. Voildpourle logement.

On é&iaii obligé a la TéTe parcimonie pour la
nourriture. « Bonaparte, ditM. de Coston, mettait
lui-meme le pot-au-feu dont son frere et lui se
contentaient philosophiquement. » « Il préparait
de ses mains leur frugal repas », dit de son
coié M. de Ségur, qui ajoute ; « Il brossait lui-
meme ses habits. »

Le souvenir de ces moments de disette ne sortit
jamais de la Tétoire de Napoléon, qui, vingt
ans plus tard, ayant eu K se plaindre de Louis, dit
§ Caulaincourt : « Ce Louis que j’ai fait éiever
sur masolde de lieutenant, Dieu sait au prix de
quelles privations! Savez-vous comment jy par-
venais? C’était en ne mettant jamais les pieds ni
dans un caié ni dans le monde; c’&iaii en man-
geant du pain sec, en brossant mes habits moi-
meme, afin gu’ils durassent plus longtemps
propres. »
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C’est en se reportant & ces jours ou la dignite
le disputait k la misere, que I'Empereur put dire
a un fonctionnaire qui arguait de ses charges de
familie pour se plaindre de I'insuffisance d’une
solde de mille francs par mois : « Je connais
tout cela, moi, monsieur... Quand j’avais I’hon-
neur d’etre sous-lieutenant, je dejeunais avec du
pain sec, mais je verrouillais ma porte sur ma
pauvrete... En public, je ne faisais pas tache sur
mes camarades. »

A Auxonne, on voit Napoleon s’occuper minu-
tieusement des plus infimes details de son petit
menage. On a trouve, ecrits de sa propre main,
sur lelivred’un sieur Biotte, tailleur, les comptes
suivants :

Doit M. Bonaparte :

Fait culotte drap................ 2 livres.
« 2 caleeons............ 1 »  4sous
« 1 anglaise bleue . . 4 »
€ bordure......ccc........ 1 »
Sur un autre feuillet :
Fait culotte......c.cc........ 4 livres.
« 2 caleeons............. 1 »

Un rabais de quatre sous avait ete obtenu sur
la fagon des deux derniers caleeons!

Le temps qui n’etait pas pris par le service
etait employe a donner des leeons a Louis et &
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lui faire repeter son catechisme en vuede sa pre-
Tiére communion, qu’il fitdeYantTabb$ Morellet.

Le reste des heures de loisir etait consacre aux
travaux litteraires que Napoleon poursuivait par
gout, et probablement aussi avec I’arriere-pensee
dy trouver un benefice pecuniaire. Il ne parvint
pas a faire imprimer son Histoire de la Corse,
mais il fut plus heureux avec sa lettre au depute
M. de Buttafuoc™o. Get opuscule vehement, dont
M. Joly, imprimeur a Dole, se fit I’editeur, avait
pour objet de denoncer la trahison du depute de
la Corse envers ce pays. « Napoleon allait lui-
meme corriger les epreuves de sa lettre avec son
frere Louis. lls partaient d’Auxonne & pied, des
quatre heures du matin. »

C’est avec une grande resignation, meme avec
un certain enjouement que Napoleon supportait
cet etat de denuement. Un jour, il dit k M. Joly,
qui etait venu le voir : « Vous n’avez sans doute
pas encore entendu la messe ce matin? Eh bien,
si vous voulez, je puis vous la dire. » Et de la
caisse QU ils sont en depét dans sa chambre, il
sort, en riant, les ornements sacerdotaux de I’au-
monier du regiment.

Nous croyons sans peine, avec M. de Segur,
que la consideration dont jouissait Bonaparte
s’accrut encore des soins qu’il avait pour son
frere. On le recevait avec empressement quand,
K de tres rares occasions, par devoir et par conve-
nance, il allait chez M. de Gassendi, alors capi-
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taine du regiment; chez Naudin, commissaire
des guerres; chez M. Chabert, dont la belle-fille,
mademoiselle Pillet, deplorait la rarete des visites
du jeune lieutenant. On pretend que madame
Naudin le voyait, avec infiniment de plaisir aussi,
venir chez son mari.

Il ne dut pas s’arreter longtemps a ces frivo-
lites, car c’est parmi des notes ecrites a Auxonne
gue se trouve, dans un Dialogue sur I'amour” la
boutade suivante ; «Je crois I’'amour nuisible &
la societe, au bonheur individuel des hommes.
Enfin, je crois que I'amour fait plus de mal que
de bien. »

Il ne croyait pas dire si juste pour ce qui le
concernait. Par des lettres tres passionnses,
ecrites plus tard, on verra que nul peut-etre,
n’a ressenti plus douloureusement que Napoleon
les souffrances d’un amour incompris.

Parmi les personnes connues a Auxonne qui
reeurent les faveurs de I'Empereur, il convient
de citer son premier protecteur, le general du
Teil, que nous retrouverons g Valence, a Toulon,
et dont les heritiers figurent pour cent mille
francs dans le testament de Sainte-Helene;
M. Marescot, alors lieutenant, qui devint general,
et M. de Gassendi, general de division, senateur,
conseiller d’Etat, chef de la division de Iartil-
lerie et du genie au ministere de la guerre; M. Nau-
din fut nomme inspecteur aux revues, et devint
ensuite intendant general de I'hotel des Invalides.
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Vi

En mai 1791, Napoleon, promu lieutenant en
premier au 4® regiment d’artillerie, revient a
Valence, accompagne de Louis.

Comme il tient & reprendre ses anciennes
habitudes, et que sa chambre d’autrefois, chez
mademoiselle Bou, n’est pas vacante, il s’ins-
talle tant bien que mal dans la maison, en atten-
dant qu’on lui redonne son logement favori.

A Valence, c’est la meme gene, la meme
penurie d’argent gu’a Auxonne. Bonaparte va
revoir ses anciennes connaissances, mais il se
tient a I’ecart des receptions et des fetes. Les
soins qu’il consacre a l'instruction de son frere
Louis lui laissent peu de loisirs, et il convient
d’ajouter qu’etant deux a vivre sur la solde, il
ne restait pas grand’chose pour faire figure dans
les salons. Les quelques sous disponibles sont
employes a un abonnement de lecture chez
Aurel, libraire; et les rares moments de distrac-
tion sont affectes a ecrire le memoire destine au
concours de l’academie de Lyon, dont le sujet
etait : Determiner les verites et les sentiments qu'il
importe le plus d'inculquer aux hommes pour leur
bonheur.

Le passage suivant, extrait des trente pages
de son discours, va nous montrer combien $tait
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grande son admiration pour le genie organisa-
teur de Paoli, qui avail rempli une tache con-
forme en plus d’un point a celle qui attendait
Bonaparte apres le 18 brumaire : « M. Paoli
parut en Corse pour fixer les regards de FEurope.
Les affaires etaient dans un tel desordre, qu’un
magistrat revetu d’une grande autorite et d’un
genie transcendant pouvait seul sauver la patrie.
Arrive au timon des affaires, appele par ses com-
patriotes & leur donner des lois, M. Paoli etablit
une constitution. Il trouva dans son activite sans
pareille, dans son eloquence persuasive et cha-
leureuse, dans son genie penetrant et facile, de
quoi garantir sa constitution naissante des efforts
des mechants et des ennemis, car on etait alors
en guerre avec G"nes. »

L’ardeur de Napoleon Sstait grande pour la
Revolution; aussi etait-il secretaire du club de
la Societe des Amis de la Constitution, dont les
membres ont longtemps conserve le souvenir de
ses allocutions cbaudes et vibrantes.

Ses opinions avancees le faisaient mal voir de
certains de ses chefs restes fideles § I’ancien etat
de choses. Il etait cependant estime de quelques
autres de ses superieurs, car nous le voyons dans
ce TéTe temps appele chez M. le baron du Teil,
marechal de camp et inspecteur general des corps
en garnison a Valence.

Grace au general du Teil, et malgre Fhosti-
lite de son colonel, Bonaparte obtint un conge
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de trois mois, pour se rendre en Corse, ou il
allait reconduire Louis dans la familie.

Les deux Iréres arrivent a Ajaccio dans les
premiers jours d’octobre 1791, Le sejour de
Napoleon en Corse s’est prolonge jusqu’en sep-
tembre de année suivante.

Suivant le droit que lui en laissaient les decrets
de I’Assemblee, il se fit nommer lieutenant-
colonel des volontaires nationaux de Corse. Cette
resolution ne fut sans doute pas etrangere au
desir de soutenir, avec une soldo plus elevee, sa
mere restee veuve avec huit enfants.

Determine Kk demeurer fidele aux lois de
FAssemblse, il alia jusqu’a refuser d’executer
un ordre suspect de Maillart, son colonel. Celui-
ci le destitua immediatement. Mand$ & Paris sur
la denonciation de Maillart, il expose sa con-
duite au ministre, qui non seulement I’absout,
mais le reintegre dans les cadres de I’armee
active et l'autorise i retourner en Corse, voire a
y reprendre son commandement des gardes natio-
nales.

Cela suffit & tons les points de vue, pensons-
nous, pour infirmer les appreciations hostiles
qui font de Bonaparte, a cette epoque, un deser-
teur de ses devoirs militaires.
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VI

Appeié & Paris pour se justifier, il y etait
arrive le 20 mai 1792, et s’etait I16ge rue du Mail,
arhotel de Metz, tenu par Maugeard, ol il avait
pris la chambre m® 14, au troisieme.

Le temps qu’il passa § attendre les audiences
du ministre fut penible ; la maison des Permon
lui etait toujours ouverte, mais il ne voulait pas
en abuser.

On lui connut & cette epoque une dette de
quinze francs chez un marchand de vin. Il mit
aussi sa montre en gage cbez Fauvelet, qui
joignait a un magasin de meubles une Sorte
d’entreprise d’encan natioual & I'botel Longue-
ville. Ce Fauvelet etait le frere aine de Bour-
rienne. Celui-ci, qui etait entre dans ladiplomatic,
revint & Paris, y retrouva Bonaparte, et les deux
anciens camarades de Brienne se revirent avec
une joie extreme. « Notre amitie d’enfance et de
college, dit Bourrienne, se retrouva tout entiere.
Je n’etais pas tres beureux, l’adversite pesait sur
lui, les ressources lui manguaient souvent. Nous
passions notre temps comme deux jeunes gens de
vingt-trois ans qui n’ont rien § faire et qui ont
peu d’argent; il en avait encore moins que moi.
Nous enfantions cbague jour denouveauxprojets,
nous cherchions & faire quelque utile speculation.
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Il voulait une fois louer avec moi plusieurs
maisons, en construction dans la rue Montholon,
pour les sous-louer ensuite. »

Comme ils n’avaient d’argent ni I'un ni l’autre,
ils rencontrerent, on le devine, bien des diffi-
cultes, notamment pres des proprietaires, qui,
ajoute naivement Bourrienne, &avaient des pre-
tentions trop exagerées ».

Les deux jeunes gens se livraient a ces combi-
naisons illusoires quand ils dinaient ensemble
chez un petit traiteur, Aux I'rois Bornes® dont
I’etablissement etait situe rue de Valois. Bien
souvent, c’etait Bourrienne, le plus riche des
deux, qui payait la note. Quand Napoleon etait
seul, il mangeait dans un restaurant plus modeste
encore, chez Justat, rue des Petits-Peres, ol la
portion coutait Six sous.

Durant ce sejour a Paris, Napoleon assista aux
grandes Journée8 qui marquerent lI’annee 1792.
Se promenant avec Bourrienne, il apereut la
bande des faubourgs qui se dirigeait vers les
Tuileries, le 20 juin. « Suivons cette canaille »,
dit Napoleon. C’est en voyant cette foule de cing
a six mille hommes deguenilles, burlesquement
armes, hurlant les plus grossieres provocations
contre la royaute, que Bonaparte sentit dans tout
son etre le degout de la demagogie; et quand, a
Pune des fenetres du palais, le Roi entoure
d’emeutiers, coiffe d’un bonnet rouge, se montra
K cette tourbe de vagabonds, Napoleon ne put



32 I'’homme du devoir et l’amoureux

s’empecher de s’ecrier ; « Che coglione, comment
a-t-on pu laisser entrer cette canaille ? 11 fallait en
balayer quatre ou cinq cents avec du canon, et
le reste courrait encore, »

Les desordres qui I’environnent ne le troublent
pas. Il juge tres nettement la valeur des hommes
et des choses; il écrLLa son frere Joseph, le 3juil-
let 1792 : « Geux qui sont K la tetesontdepauvres
hommes, il faut I’avouer, lorsque Ton nTii tout
cela de pres, que les peuples valent peu la peine
gue Ton se donne tant de soins pour meriter leur
favour. Tu connais Fhistoire d’Ajaccio; celle de
Paris est exactement la TéTe, peut-etre les
hommes y sont-ils plus petits, plus mechants,
plus calomniateurs, plus censeurs. Il faut voir les
choses de pres pour sentir que I’enthousiasme
est de I’enthousiasme, et que le peuple franeais
est un peuple vieux, sans prejuges, sans liens.
Chacun cherche son interet et veut parvenir a
force dhorreur et de calomnie; Ton intrigue
aujourd’hui plus bassement que jamais. Tout
cela detruit I'ambition. L’on plaint ceux qui ont
le malheur de jouer un role, surtout lorsqu’ils
peuvent s’en passer. Vivre tranquille, jouir des
affections de la familie et de soi-meme, voila, mon
eher, lorsqu’on jouit de quatre a cing mille francs
de rente, le parti que on doit prendre, et que
Fon a vingt-cing ou quarante ans, c’est-a-dire
lorsque Timagination calmee ne vous tourmente
plus.
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» Je vous embrasse et vous recommande de
vous modsrer en tout; en tout, entendez-vous? si
vous voulez vivre heureux, »

Dans I'atmosphere surchauffee ou il vit, son
esprit reste calme et positif. A Lucien qui a
adresse une proclamation aux Corses, il ecrit ;
«J’ai lu ta proclamation, eile ne vaut rien. 1l y
a trop de mots et pas assez d’idees. Tu cours
apres le pathos; ce n’est pas ainsi qu’on parle aux
peuples. »

Il assiste a la journee du 10 aout. Il voit les
Tuileries envahies, le massacre des derniers
dsfenseurs du malheureux roi qui est entraine &
TAssemblee. Aussitot, ayant le pressentiment des
epouvantables evenements qui vontsuivre, Bona-
parte, inquiet pour la surete de sa mere et de sa
familie, desire alors quitter la France pour la
Corse, ou les memes scenes se passaient sur un
moindre theatre.

Napoleon presse ses affaires, mais n’aboutit pas
aussi vite qu’il le voudrait. Malgré le rapport
favorable de”Vauchelle, la decision des ministres
n’etait pas encore rendue. Il lui fallut demeurer §
Paris, malgre toutes ses angoisses pour les siens.

Le 13 aout, parait un decret de TAssemblée
nationale ordonnant évacmaiion de toutes les
maisons royales d’education. Immediatement,
Bonaparte fait les demarches necessaires pour
retirer Elisa de Saint-Cyr. En meme temps, il
sollicite de nouveau le ministre Servan qui enfin,

1. 3
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le 30 aoiit, contresigne la lettre de service qui
reintegre Napoleon dans larwée avec le grade
de capitaine dartillerie, tout en lautorisant k
retourner en Corse K son bataillon de volontaires
nationaux. Le K& septembre, il obtient des admi-
nistrateurs du district de A’ersailles le droit de
prendre Elisa a Saint-Cyr et de toucher I'indem-
nite de route a laguelle eile a droit. Le frere et la
scEur habiterent ensemble quelques jours, puis se
rendirent & Lyon d’ou ils s’embarquerent sur le
Rhone. Les amis de Valence, mademoiselle Bou
et madame Mesangere, leur apporterent, au pas-
sage, sur le bateau, un panier de raisins.

Le 17 septembre 1792, Napoleon et Elisa arri-
verent a Ajaccio. Pour la premiere fois depuis
treize ans, toute la familie se trouve reunie. La
joie aurait ete complete si les circonstances
N’a”aieni pas ete aussi tristes, si la gene n’avait
pas ete aussi grande. La seule ressource sur
laquelle on put compter parait avoir ete la
solde de Bonaparte, qui reprit la direction de son
bataillon de volontaires nationaux.

Le soir, alors que les plus jeunes enfants sont
couches, Lsetitia se lamente sur I’avenir deplo-
rable reserve a ses filles. Napoleon cherche a la
rassurer en lui disant qu’il ira aux Indes : «J’%n
reviendrai, ajoute-t-il, dans quelques annees, un
riche nabab, et vous apporterai de bonnes dots
pour mes trois soeurs. »

Napoleon prit part i I’expedition contre la Sar-
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daigne; il commandait Fartillerie du detachement
destine a faire une diversion sur les iles de la
Madeleine, pendant que Famiral Truguet essayait
de s’emparer de Cagliari. Ges deux attaques,
celle de Cagliari comme celle de la Madeleine,
eurent le meme insucces. Cet echec des troupes
franeaises etait bien fait pour enhardir les projets
separatstes de Paoli. 1l s’en ouvrit precisement K
Bonaparte qui, dans une apostrophe brutale, lui
repondit avec indignation « que la Corse etait
franeaise, qu’elle le serait eternellement. »

Paoli, en quittant son fougueux interlocuteur,
se rendit & une Sorte de consulte insurrectionnelle,
ol il fit decreter l'arrestation et I’'expulsion de
toute la familie Bonaparte. Pendant ce temps,
pour echapper a la vengeance prevue, Napoleon
avait pris la route de Corte par des sentiers
detournes. C’est en cheminqu’il appritlesmesures
decidees contre sa familie et le danger couru par
les siens. Alors, n’ecoutant que son devoir filial,
bravant toutes les passions haineuses dechainees
contre lui, ilretourna K Ajaccio. Aux portes de la
ville, on lui dit que ses parents sont en socurite
relative, et se sont diriges sur Calvi. Immediate-
ment, il retourne sur ses pas et va rejoindre sa
mere, ses freres et ses sceurs a Calvi, ou ils
s’embarquent tous pour Marseille, pendant que
les paolistes pillent, brtilent la maison d’Ajaccio
et saccagent les proprietes des Bonaparte.
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IX

On etait en juin 1793. Lucien, dans ses
Memoires, a dit quelle etait la situation de Laetitia
et de ses enfants a Marseille : « Napoleon, officier
d’artillerie, consacra la plus forte part de ses
appointements an soulagement de la familie. A
titre de refugies patriotes, nous obtinmes des
rations de pain de munition et des secours
modiques, mais suffisants pour vivre, k l’aide
surtout de I’economie de notre bonne mere. » Ici
se trouve encore la confirmation de ce fait, que
la situation militaire de Bonaparte en Corse a
toujours ete parfaitement reguliere, puisque, a
peine de retour en France, ii reprenait ses fonc-
tions de capitaine dartillerie et en touchait la
solde.

Madame Bonaparte fut aidee & cette epoque
par M. Clary, riche fabricant de savon, qui fut
pris de pitie devant la detresse de la pauvre
femme et de ses enfants. M. Clary avait deux
filles, Julie et Desiree. La premiere devint la
femme de Joseph deux ans plus tard. On parla
tres serieusement de marier la seconde a Napol$on,
mais ce fut Bernadotte qui I’epousa dans la suite.

Napoleon rejoignit a Nice le 4® regiment
d’artillerie faisant partie de I’'armee de Carteaux
qui, de ville en ville, reprimait les insurrections
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du Midi revolte contre la Constitution. Bonaparte
reeut Fordre d’aller chercher & Lyon des convois
de poudre necessaires & Fapprovisionnement de
Farmee. Ayant rencontre Carteaux, il fut charge
par ceJui-ci de diverses missions & J1\aience, Mon-
telimar, Orange, Avignon, Beaucaire. Dans cette
derniere ville, il ecrivit le fameux Souper de
Beaucaire® dont le but etait de rallier, par la
persuasion, les nombreux partisans des doctrines
anarchiques.

Dans ces pages, imprimees a cette époaue par
M. Marc Aurel fils, libraire a Avignon, on
remarque deja la fagon d’$crire que NapolSon
conserva toute sa vie; ce sont les memes images
saillantes et pittoresques, telles que : « Le peuple
de Marseille est faible et malade; il a besoin de
miel pour avaler la pilule. » On y voit egale-
ment, en germes, les principes militaires que
Napoleon a appliques toute sa vie : « 11 n’appar-
tient qu’a des vieilles troupes de resister aux
incertitudes d’un siege; celui qui reste derriere
ses retranchements est battu : Fexperience et la
thsorie sont d’accord sur ce point. Gest dans les
pays coupes que, par la vivaciié des mouvements,
Fexactitude des services, et la justesse de I'éva-
luation des distances, le bon artilleur a la supé-
rioriié. » Et quand il parle de « ce brave bataillon
de la Cote-d’Or qui a vu cent fois la victoire le
précéder dans les combats », ou qu’il s&crie :
« Mais quel esprit de vertige s’est tout d’un coup
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empare de votre peuple? quel aveuglement le
conduit a sa perte? » ne vous semble-t-il pas
entendre les proclamations entrainantes de
I’/Empereur?

Dans la nuit du 27 au 28 aout, une grande
trahison s’accomplit, Toulon estlivre aux Anglais.
L’armee de Carteaux se met aussitot en marche
pour reprendre cette ville. On decide d’abord de
mettre la main sur la position d’Ollioules.
L’attaquea lieu le 7 septembre; le chef d’artillerie
Dommartin etant blesse, Napoleon est nomme
commandant & sa place par les representants
Salicetti et Gasparin.

Ce serait une erreur de croire que Bonaparte
commandait toute l'artillerie au siege de Toulon.
Il avait au-dessus de lui, comme chef effectif, le
general du Teil, son protecteur d’Auxonne et
de Valence. Par crainte des responsabilites terri-
bles pesant a cette epoque sur le commandement,
le general s’effaga completement et laissa agir le
jeune chef de bataillon qu’il avait connu lieute-
nant et dont il avait apprecie la valeur. Ce serait
done une erreur aussi de dire que Napoleon ne
dut son avancement qu’a la seule protection de
Salicetti, son compatriote.

Si la prise de Toulon a ete le point de depart
de la carriere inouie de Napoleon, ia part qu’il
prit & ce fait d’armes ne fut pas regardee a ce
moment comme un evenement extraordinaire.
Lorsque Carteaux, ce peintre fait general par
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la Convention, « cet imbecile de Carteaux »,
comme dit Marmont, eut ete remplace par
Dugommier, les operations serieuses du siege
commencerent, et la seule fois que on trouve le
nom de Bonaparte dans les rapports du general
en chef, ce n’est pas avec une mention speciale,
c’est collectivement avec d’autres qui ont rendu
des services et qui sont parfaitement inconnus
aujourd’hui. &Parmi ceux qui se sont le plus
distingues, dit Dugommier dans son bulletin du
1® dscembre, ce sont les citoyens Buonaparte,
commandant Tartillerie, Joseph Arena et Cervoni,
adjudants generaux. »

La prise de Toulon eut lieu le 17 decembre.
Dans son rapport a la Convention, Dugommier
ne donne meme pas le nom de Bonaparte. Cette
victoire de la Convention facilita I’'avancement de
tons ceux qui S’etaient fait remarquer, et c’est
ainsi que Napoleon fut nomme général de bri-
gade, le 22 décembre, en meme temps qu’Arena
et Cervoni.

L’éclat du nom de Bonaparte fut si peu reten-
tissant alors, qu’il ne figure meme pas une seule
fois dans la correspondance tres suivie que Mar-
mont, également officier d’artillerie, entretenait
avec sa familie ;et quand, en 1794, Jiinot informe
ses parents qu’il va quitter son régiment pour
etre aide de camp de Bonaparte, son pere lui
ecrit : « Pourquoi as-tu quitté le commandant
Laborde? Pourquoi avoir quitté ton corps?
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Qu’est-ce que ce general Bonaparte? Qil a-t-il
servi? Personne ne connait ea. »

Pendant les quatre mois du siege, la vie de
Napoleon fut celle de tons les autres officiers. Il
fit, a Toulon, la connaissance de Muiron, plus
tard son aide de camp; de Marmont, depuis due
de Raguse, et e’est avec Suchet, le futur due
d’Albufera, alors chef de bataillon, qu’il allait
souvent diner chez I’ordonnateur des guerres
Chauvet, dont les deux jolies filles n’etaient pas
Sans attraits pour les deux jeunes officiers.

Gest aussi de Toulon que datent ses premieres
relations avec Junot (le due d’Abrantes) alors
sergent, qui devait & sa belle ecriture d’etre le
secretaire de Bonaparte.

Junot et Marmont étaient tous deux de Cha-
tillon-sur-Seine. C’est de & qu’ils recevaient de
leurs parents I’argent destine & adoucir les ennuis
du siege. Il est probable que souvent on par-
lait, devant Napoleon, du courrier de Chétillon
attendu avec grande impatience par les jeunes
officiers. N’est-il pas etrange de trouver au debut
de la carriere de Napoleon le nom de la ville
minuscule qui en marqua aussi le dernier $cbelon?
Car c’est bien & Chatillon-sur-Seine qu’en 1814
la dechsance de I'Empereur fut dsfinitivement
resolue par les souverains allids.
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X

XoTTé general de brigade et inspecteur des
cotes, en résidence a Nice, Napoléon ne se laissa
pas éblovir par éciai d’une aussi belle position
pour un jeune homme de vingt-cinq ans. Ses
premiers soins furent encore pour sa mere et les
siens. « Notre familie, dit Lucien, devait & la
promotion de Napoléon une situation plus pros-
pere. Pour se rapproclier de lui, eile s’dtait éiablie
au chateau 8allé, pres d’Antibes, a peu de milles
du quartier général... Nous dtions tous rémnis,
et le général nous donnait tous les instants dont
il pouvait disposer. » Il usa de son influence
naissante pour alléger les charges de sa mere. Il
réussit a faire nommer aide de camp, avec la
solde de lieutenant, Louis, qui n’avait pas encore
seize ans, et qu’il garda pres de lui. D’autre part,
il fit employer Joseph en qualité de commissaire
adjoint a I'ordonnateur Chauvet.

Gest a ce moment que Robespierre le jeune,
ddja inquiet de lattitude de la Convention vis-
a-vis de son frere, et se disposant & partir pour
Paris, offrit au jeune gdndral le commandement
de la garnison de Paris.

La proposition était séduisante. On en parlait
en familie. La conclusion de Napoldon, rapporte
Lucien, fut celle-ci : « Robespierre jeune est bon-
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nete : mais son frere ne badine pas. Il faudrait
le servir. Moi, soutenir cet homme! Non, jamais!
Je sais combien je lui serais utile en remplagant
son imbecile commandant de Paris, mais c/est
ce que je ne veux pas etre. Il n’est pas temps.
Aujourd’hui, il ny a de place honorable pour
moi qu’a I’armee; prenez patience, je comman-
derai Paris plus tard... Qu’irais-je faire dans cette
galere? »

Comment dire apres cela qu’il etait domine par
une ambition sans frein! Aucune consideration,
ni I’etablissement des siens qui lui tient tant au
cceur, ni la perspective d’une position superbe
ne peuvent I’emporter sur le sentiment qu’il a de
son devoir.

De Nice, il est charge, le 25 messidor an I,
d’une mission politique et militaire a Genes; les
instructions secrétes du commissaire Ricord Ilui
prescrivaient, en plus des renseignements mili-
taires & prendre sur Genes et Savone, « d’appro-
fondirla conduite civique et politique du ministre
de la Republique franeaise, Tilly, et de ses autres
agents... »

De cette mission qui etait confidentielle, Napo-
leon s’acquitta avec toute la circonspection neces-
saire a sa reussite. Son exces de zele lui fut fatal,
car c’etait un temps ou il ne fallait avoir de
secrets pour personne. On le lui fit bien voir.

En effet, le 9 thermidor s’etant accompli, Ricord
fut remplace par Albitte et Salicetti. De bons
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revolutionnaires se doivent naturellement a eux-
memes de faire arreter leurs predecesseurs. Un
mandat d’amener est lance contre Ricord qui,
connaissant son monde, s’est depeche de passer
en Suisse. Du meme coup, les nouveaux com-
missaires ordonnent larrestation de Napoleon
comme suspect. lls avaient bien raison, car rien
n’etait plus suspect que le voyage secret a Genes,
dont ces citoyens ne connaissaient pas le motif.
Et, sous bonne escorte, le 10 aout, Bonaparte est
amene de Nice au fort Carre, pres d’Antibes, ou il
est incarcere.

Ce genre d’intermede dans la vie des generaux
n’etait pas rare a cette epoque : cinq mois aupa-
ravant, jour pour jour, Hoche s’etait vu arrete et
emprisonne sur l'ordre de Carnot et de Collot
d’Herbois.

Certes, avant d’etre mis en prison, Napoleon
etait en droit de se croire pour toujours a l’abri
des noirs soucis de sa jeunesse, et voila qu’en un
instant sa gloire, lI'aisance des siens, tout ce qui
avait ete conquis sur la fortune adverse, semblait
a jamais aneanti. La prison n’etait-elle pas, en
ces jours, I'antichambre de la guillotine?

Des ce premier choc avec la fatalite, Bonaparte
se montra I'liomme qu’il est reste toute sa vie :
calme et stoique dans les revers. Sans se decou-
rager, il ecrit aux deux auteurs de son arresta-
tion, Albitte et Salicetti, une requete empreinte
de la plus grande dignite :
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«J’ai servi sous Toulon avec quelque distinc-
tion, et j’ai merite § Farmee d’ltalie la part de
lauriers qu’elle a acquise a la prise de Saorgio,
d’Oneille et de Tanaro. Pourquoi me declare-t-on
suspect sans m’entendre? L’on me declare suspect
et Ton met les scelles sur mes papiers. L’on
devait faire Finverse; Fon devait mettre les
scelles sur mes papiers, m’entendre, me demander
des eclaircissements, et ensuite me declarer
suspect, s’il j avait lieu... line heure apres, si
les mediants veulent ma vie, je la leur donnerai
volontiers, je Festime si peu, je Fai si souvent
meprisee! Oui, la seule idee qu’elle peut etre
encore utile a la patrie me fait en soutenir le
fardeau avec courage. »

Ses jeunes aides de camp, Junot, Sebastiani
et Marmont, avaient forme un complot d’eva-
sion qu’ils parvinrent a communiquer a Bona-
parte; celui-ci, fort de son innocence, leur
repondit de s’abstenir afin de ne pas le com-
promettre.

Les papiers saisis, examines par Fordonnateur
Denniee, ne contenant absolument rien d’impu-
table h Napoleon, force fut bien de le mettre en
liberte.

Ceux qui Fassisterent durant ces jours d’an-
goisses ne furent jamais oublies. On connait la
fortune de Junot et de Marmont; Sebastiani fut
general de division et plusieurs fois ambassa-
deur, avec des dotations considerables. HOenniée
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jouit largement de la faveur imperiale : il fut
Ccréé baron et inspecteur 8§énéral aux revues.

Il n’est pas sans iniéréi de faire remarquer que
l'auteur principal de cette iniquté, Salicetti,
fut a diverses reprises eTpioyé par le gouverne-
ment de I'Empereur, et que, finalement, il fut
ministre de la police sous le regne du roi Joseph,
en Sicile.

Bisons aussi, pour I’instruction de ceux qui ont
nié a Bonaparte tout sentiment humain, qu’en
juin 1795, moins d’un an apres que Salicetti
I'avait fait arreter, ce dernier, mis hors la loi,
décrété d’accusation par la Convention, s’était
réfugié chez madame Permon, dont le jeune
général &iaii un des commensaux journaliers.
Napoléon feignit d’ignorer la préaence de son
persécutellr et se contenta, pour toute s-engeance,
lorsque Salicetti fut parti pour Bordeaux, hien
déguisé et hien en aiireié, de lui &crire une lettre
dont il faut citer les lignes suivantes : « Salicetti,
tu le vois, j’aurais pu te rendre le mal que tu
m’as fait, et en agissant ainsi, je me serais vengé,
tandis que toi, tu m’as fait du mal sans que je
t’eusse offensé. Va, cherche en paix un asile oii
tu puisses revenir & de meilleurs sentiments pour
ta patrie... »
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Xl

Apres treize jours d’emprisonnement, Napoleon
rentrait le 24 aout a Nice. Il prit part a une
demonstration heureuse faite par I'armee sur le
col de Tende, et fut nomme commandant de
lartillerie du corps expeditionnaire maritime
desting a agir sur Givita-Vecchia. Ce mouvement
ne fut pas execute,- notre flotte n’ayant pu forcer
la ligne des vaisseaux anglais. Les Franeais ren-
trerent a Toulon, et le corps expeditionnaire fut
licencie.

Se trouvant sans emploi, Bonaparte se rend a
Marseille dans les premiers jours d’avril 1795.
La, il regoitl’ordre de rejoindre I'armee de I’Ouest
pour commander I’artillerie. Ge deplacement, s’il
faut en croire Marmont, « parut un coup funeste
a la carriere de Bonaparte, et chacun en porta le
meme jugement. Il quittait une armee en pre-
sence des etrangers pour aller servir une armee
employee dans les discordes civiles... Ge change-
ment de destination devait done lui paraitre une
veritable fatalite, et il ne sy soumit qu’avec un
vif regret ».

Tres contrarie, tres humilie, Napoleon fit nean-
moins ses preparatifs de depart. Il se consolait
en pensant qu’il pouvait 6tre un peu plus tran-
quille sur le sort de sa mere qui restait avec ses
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trois filles et Jerome seulement. Lucien sMait
Tarié, le 4 mai 1794, Kk Saint-Maximin, avec
Catherine Boyer, filie de son. aubergiste, et
Joseph avait epouse mademoiselle Clary, le
4 aout de la meme annee.

Done, le 2 mai 1795, en compagnie de Louis,
de Junot et de Marmont, a lieu le depart pour
le voyage fabuleux qui, de Marseille, devait
aboutir & Rochefort vingt ans apres! Pour suivre
la diagonale reliant ces deux ports de mer, Napo-
leon qui, dans son enfance, a révé d’etre marin,
aura conquis presque toute I’Europe; son nom,
prodigieusement sonore, aura €ié répété de
bouche en bouche jusqu’aux confins du monde!

En route, les quatre amis s’arreterent quelques
jours cbez le pere de Marmont. Arrivés § Paris,
ils descendent a I'hotel de la I1"Niberlé, établisse-
ment modeste situé rue des Fossés-Montmartre.
Le prix total de rappartement, pour les quatre
jeunes gens, fut débattu et arretd a soixante-
douze livres par mois.

Au point de vue de sa situation morale, quand
Kapoiéon arrive a Paris, M. lung nous le dépeint
ainsi : « La carriere militaire allait devenir §
ses yeux une affaire plus ou moins lucrative,
plus ou moins glorieuse, suivant qu’il I’'exploi-
terait commnablement... Il restait seul avec son
épée et, comme un vrai condottiere, se trouvait
disposé a I’offrir au plus eher enchdrisseur...
Tel est le général Bonaparte, synthése vivante
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du bien et du mal, « vibrion monstrueux » qui
n’attend qu’un milieu desagrégs pour prendre
son entier developpement. »

Ce portrait, s’appliquant a Bonaparte en 1795,
n'est pas exact. Nous allons montrer tout a
I’lheure qu’il n’est pas besoin de preter a Napo-
leon des intentions machiaveliques pour expli-
quer des choses d’une simplicite absolument
banale.

Napoleon, une fois & Paris, se rend au minis-
tere de la Guerre, dont le titulaire tres récent
etait un nomme Aubry, vieux capitaine qui,
d’'un meme trait de plume, se fit lui-meme
general de division, inspecteur general de Iartil-
lerie, et raya Bonaparte des cadres de cette arme
pour le placer dans l'infanterie. Void I'opinion
de Hoche sur cet etonnant ministre : « L’armee
de Sambre-et-Meuse (58 000 hommes) manque
de pret depuis trois mois, eile vit sans le con-
cours des fournisseurs; peut-etre M. Aubry se
demande-t-il si cette armee est au nord ou au
midi. »

.Napoleon alia reclamer; ce fut une veritable
scene : « Vousetes trop jeune, repetait Aubry qui
n’avait jamais fait la guerre; il faut laisser passer
les anciens. — On vieillit vite sur les champs de
bataille, ripostait Napoleon, et j’en arrive. »

Le ministre, attache & ses prejuges, maintint
sa docision, et le jeune gs$neral refusa formelle-
ment d’etre employe dans I’'infanterie.



REFUS DE SERVIR DANS 1’'iNFANTERIE 49

Sa position etait irreguliere, critique meme.
Barras et Freron, qu’il avait connus k Toulon,
s’entremirent pour lui aupres du ministre. Tout
ce qu’ils obtinrent, ce fut une permission sans
Solde, Fautorisant & rester & Paris. S’il pouvait
y attendre le 4 dout, c’etait le salut, car a cette
date Aubry devait quitter le ministere de la
guerre.

A la seance de la Convention du 30 vende-
niiaire an UM, « Aubry, ainsi que son secretaire
Gout, fut decrete d’arrestation, sous le motif,
dit Letourneur de la Manche, que dans son
ministere « on voulait desorganiser Farmee eny
plagant d’infames royalistes. » Dubois-Crance,
appuyant la motion de Letourneur, demande
en outre Farrestation de la maitresse d’Aubry,
la citoyenne Laboucharderie, laquelle « distri-
buait des emplois aux royalistes dont eile pre-
nait la defense. » Evidemment, cette precieuse
protection manquait au general Bonaparte.

On a voulu voir dans cette volonte de ne pas
Commander une brigade d’infanterie, nous ne
savons quelles visees tensbreuses servies par
Fhabilete italienne, c’est Fexpression consacree!
Rien de moins vrai. L’attitude de Napoleon est
fort bien expliquee par un de ses contemporains,
qui est loin d’etre un apologiste a Fheure ou il
ecrit ses Memoires; il va nous aider & comprendre
la conduite tres simple, et pas du tout machiave-
lique de Napoleon : & Ceux qui n’ont pas servi

1. 4
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dans [lartillerie, dit Marmont, ne peuvent pas
deviner I’'espece de dedain qu’avaient autrefois
les officiers d’artillerie pour le service de la ligne,
il semblait qu’en acceptant un commandement
d’infanterie ou de cavalerie, c’etait dechoir. »

Le sentiment conforme de Napoleon sur la
mesure dont il est I'objet, le void ecrit de sa
main dans une lettre 4 son ami de Sucy : « L’on
m’a porte pour servir a l'annee de la Vendee
comme general de la ligne; je n’accepte pas;
beaucoup de militaires dirigeront mieux que moi
une brigade, et peu ont commande avec plus de
succes Fartillerie. »

Si, des ce moment, il avait coneu les projets
chimeriques qu’on lui a pretes, il aurait mis le
plus grand empressement a accepter le comman-
dement d’une brigade d’infanterie. Car si pour
un artilleur amoureux de son metier c’etait une
defaveur, pour un ambitieux c’etait une bonne
aubaine. Un g$neral, commandant Iartillerie
d’un corps, est toujours en sous-ordre; tandis
que le chef de brigade, souvent isole du gros de
lFartée, peut dun seul coup arriver a la
renommee, dans une rencontre heureuse avec
I’ennemi.

Singulier ambitieux, on en conviendra, qui
prefere le role considerable, mais toujours efacé,
de commandant de Iartillerie, § la fonction qui
peut, le hasard aidant, le mener subitement & la

popwiariié!
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N’est-on pas en droit de conclure egalement
d’'une maniere rigoureuse que son epee n’etait
pas, comme on la dit, « au plus eher encheris-
seur », « au premier offrant, au plus offrant »,
car cette fois, du moins, il la porta a la misere,
dedaignant d’acheter la fortune au prix d’une
Sorte d’humiliation.

Alors, il fallut renoncer au superflu pour avoir
le necessaire. Il vendit sa voiture. Une partie
de la journee etait employee a visiter des per-
sonnages influents afin de les eclairer.

Le reste du temps se passait a des plaisirs gra-
tuits et instructifs; un jour, e’est a I’Observa-
toire QUil se fait enseigner parle celebre Lalande
les principes de I’astronomie. Une autre fois,
e’est vers le Jardin des Plantes qu’il dirige ses
pas avec son fidele Junot. La, dans les allees du
jardin, on causait dans l'intimite, on parlait de
la familie. Junot, fort amoureux, avait le plus vif
desir d’epouser Pauline Bonaparte. Avec sagesse
et prudence Napoleon ajourne la demande de
Junot qui faisait valoir sa position : « Tu auras
douze cents livres de rente, e’est bien : mais tu
ne les as pas. Ton pere se porte parbleu bien et
te les fera attendre longtemps. Enfin, tu n’as
rien, si ce n’est ton S$paulette de lieutenant.
Quant a Paulette, eile n’en a meme pas autant.
Ainsi done, resumons : tu n’as rien, eile n’a rien,
quel est le total? Rien. Vous ne pouvez done pas
vous marier & présent, attendons. »
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La position devenait de plus en plus genee; on
vivait tres souvent sur l’argent que Junot rece-
vait de sa familie. Lorsque Junot n’avait pas
reeu dargent, Napoleon I’emmenait diner chez
madame Permon, mere de la future duchesse
d’Abrantes, < qui il disait en riant : « Madame
Permon, les galions ne sont pas encore arrives,
je vous amene un convive. »

X1l

L’etat de son d&me, durant cette periode difficile,
va nous etre revéié par une correspondance tres
fréguente gu’il entretient avec son frere Joseph.
Dans chaque lettre, on voit combien la sollici-
tude pour les siens tient de place dans son
cceur.

Le 23 mai : «J’ai eté bier a la terre de Ragny,
appartenant a M. de Montigny. Si tu étais homme
a faire une bonne affaire, il faudrait venir acheter
cette texTe, moyennant huit millions d’assignats;
tu pourrais y placer soixante mille francs de la
dot de ta femme : c’est mon désir et mon conseil.
Souvenir a ta femme, a Désirée et & la familie...
Je crois que c’est une occasion unique de placer
une partie de la dot de ta femme. Les assignats
perdent tons les jours. »

Le 23 juin : «Je ferai ce que je pourrai pour
placer Lucien... Jorome w’écrii pour qu’on lui



CONFIDENCES ET SOLLICITUDE FAMILIALE 53

trouve une pension; il N’y en a pas encore pour
le moment. »

Le 24 juin : « Je n’ai pu obtenir une place
pour Louis dans un regiment d’artillerie; consi-
derant, d’ailleurs, qu’il n’a que seize ans, je le
fais aller a Chalons, oil il passera son examen et
sera officier dans un an. »

Le 25 juin : « Je vais me presser d’envoyer ii
ta femme les commissions qu’elle desire... Dans
guelgues evenements que la fortune te place, tu
sais bien, mon ami, que tu ne peiix avoir de
meilleur ami, qui te soit plus eher et qui desire
plus sincerement ton bonheur... Si tu pars et que
til penses que ce puisse etre pour quelque temps,
envoie-moi ton portrait; nous avons vecu tant
d’annees ensemble, si etroitement unis, que nos
cceurs se sont confondus, et tu sais mieux que
personne combien le mien est entierement a toi.
Je sens, en tragant ces lignes, une emotion dont
j’ai eu peu d’exemples dans ma vie; je sens bien
que nous tarderons a nous voir, et je ne puis
plus continuer ma lettre. »

Le 19 juillet 1795 : « Point encore de lettre de
toi, et il y a plus d’un mois que tu es parti... Je
m’imagine que tu profites de ton sejour a& Genes
pour faire venir notre argenterie et les objets les
plus precieux.

» Louis est & Chalons-sur-Marne depuis cing a
six jours; il achevera dans cette ville de se faire
iin homme; il a bonne volonte; il y apprend les
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mathematiques, les fortifications, les armes.
J’attends tes lettres avec impatience, ainsi que
des nouvelles de tout ce qui t’entoure. Salut § ta
femme que je desire beaucoup embrasser & Paris,
QJTlon vit plus heureusement qu’a Genes. »

Le 25 juillet 1795 : « Jattends de tes lettres
plus detaillees... tes lettres sont biendecharnees;
K force d’etre prudent et laconique, tu ne me dis
rien. Quand retourneras-tu? Je crois que tes
affaires ne doivent pas te retenir plus du mois de
thermidor dehors. Adieu, mon ami; sante, gaiete,
bonheur et plaisirs... »

Le 26 juillet 1795 : « Tu recevras ci-joint le
passeport que tu demandes, tu recevras demain
une lettre de la commission des relations exte-
rieures au ministre a Genes : il est prie de te
donner I’assistance necessaire pour tes affaires... »

Le P™ aout 1795 ; « Louis est a Chalons, oil il
travaille beaucoup; je suis tres content de lui...
Donne-moi plus souvent de tes nouvelles. Tu ne
me paries jamais de mademoiselle Eugenie, non
plus que des enfants que tu dois faire; il me
semble que tu t’oublies bien fort sur cet article.
Fais-nous done un petit neveu, que diable! il faut
bien commencer. Tout est encore ici horrible-
ment eher, mais cela ne continuera pas. Je
voudrais faire venir Jerome h Paris, il n’en coute-
rait que douze cents francs par an... »

Le 9 aout 1795 : & Serait-il possible de tirer
parti dll proces que nous avions en Toscane? Tu
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devrais en prendre des renseignements; je te
ferai passer les meilleures recommandations
possibles, Depeche-toi de me demander ce que
tu veux.

» Adieu, mon bon ami; sois tres insouciant
sur l’avenir, tres content du present, gai, et
apprends un peu at’amuser. »

Le 12 aout 1795 : « Donne-moi souvent de tes
nouvelles; tu as I’adresse de ne jamais rien me
dire; tu me mets si peu au fait que je ne sais me
decider daller au midi ou au nord; est-ce manque
de tact de ta part ou d’interet? Il est cependant
impossible de problematiser ton intelligence ou
ton amitie. »

Le 3 septembre 1795 : « Hier a éié I'adjudica-
tion du bien que j’avais eu lNidée de te procurer
a neuf lieues de Paris; j’dtais décidé a en donner
1 million 500 000 francs, mais, chose incroyable,
il est monte k 3 millions. » (Il s’agit d’assignats.)

Le 6 septembre 1795 : « Le consulat de Chio
est vacant, mais tu me dis que tu ne voulais pas
d’une lie; j’espere quelque chose de mieux en
Italie... Je continuerai K rester a Paris spéciale-
mement pour ton affaire...

» J’6cris a ta femme, je suis tres content de
Louis; il répond a mes espérances et 4 l'attente
gue j’avais coneue de lui; c’est un bon sujet,
mais aussi c’est de ma faeon : chaleur, esprit,
santé, talent, commerce exact, bonié, il rémn”
tout. Tu le sais, mon ami, je ne vis que par le
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plaisir que je fais aux miens; si mes esperances
sont secondees par ce bonheur qui ne m’aban-
donne jamais dans mes entreprises, je pourrai
vous rendre heureux et remplir vos desirs.

» Ecris & Louis et dis-lui que tu attends le pre-
mier dessin qu’il doit t’envoyer pour constater
ses progres, et que tu ne doutes pas qu’il ne
tienne sa promesse d’ecrire aussi bien que Jynot
avant la fin de ce mois. »

En relevant et en groupant toutes ces lettres
ecrites dans I’espace de trois mois, il importe
de faire remarquer gue ce ne sont pas Ig des para-
phrases. Ce sont les textes exacts, tires de docu-
ments authentiques, dontles adversaires les moins
suspects de partialite ont tire des arguments.

En proie aux soucis les plus graves, quand son
avenir est absolument compromis, il use le peu
de credit qui lui reste pour faire du bien & tons
ceux qu’il connait. Enfin, son cceur n’oublie
personne ; pour Joseph, c’est I'effusion la plus
tendre; pour Lucien et Jeréme, c’est une cons-
tante sollicitude; pour Louis, c’est I'orgueil d’un
pere, filer des succes de son enfant. Si ses preoc-
cupations pour sa mere et ses soeurs apparaissent
moins vives dans ses lettres, ne vous en etonnez
point. L’heureux manage de [lainé des fils a
procure une aisance relative a Lsetitia et ses
enfants qui vivent pres des Clary, les beaux-
parents de Joseph.

Avait-il dll moins, comme on Ia dit et repete.
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une ambition personiielle excessive? Rien dans les
Tétoires du temps ne I'indique. Ni Bourrienne,
ni Marmont n’en ont parle; leur silence est un
aveu, qui sera confirme par les confidences si
simples, si naturelles de Napoleon a son frere
Joseph. Reprenant la correspondance dont nous
avons deja donne des extraits, voyons quelles
etaient ses impressions journalieres sur les evene-
ments politiques et sur sa situation personnelle :

« Je t’ai envoyé hier, par Gasahianca, la Consti-
tution. Tout augmente d’une maniere effrayante ;
on ne pourra bientot plus vivre; la recolte est
attendue avec impatience. » (29 mai 1795.)

«Je suis eTpioyé comme général de brigade
dans Tartée de I1’Ouest, mais non pas dans
Fartillerie; je suis malade, ce qui m’oblige a
prendre un congé de deux ou trois mois; quand
ma 8anlé sera rélablie, je verrai ce que je ferai.
Aujourd’hui, on fait la lecture de la Constitution
it la Convention; lon attend le bonheur et la
tranquillité de cette Constitution; je te enverrai
du moment qu’il sera possible de avoir et qu’elle
sera iTpriTée. » (23 juin 1795))

Observez comme il éviie d’inquiéter son frere.
Cest & peine si, en disant : « Je verrai ce que je
ferai », il lui laisse deviner qu’il n’a pas accepte
la brigade d’infanterie.

Cependant, sa tristesse 8écliappe dans cette
phrase : « La vie est un songe léger qui se dis-
sipe. » (25 juin 1795.)
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Gomme s’il avait un remords de s’etre plaint,
quelques jours apres, dans une nouvelle lettre, il
parle de tout, excepts de lui.

«L’on décrete tous les jours quelques articles
de la Constitution; on est fort tranquille; le pain
continue & manquer; le temps est un peu froid et
humide pour la saison, ce qui retarde la recolte.
Les louis sont ici 8 750 francs. » (7 juillet 1795.)

« Le luxe, le plaisir et les arts reprennent ici
d’une maniere etonnante; hier on a donne Phedre
& Opéra, au profit d’'une ancienne actrice; la
foule etait immense depuis deux heures apres
midi, quoique les prix fussent triples. Les voi-
tures, les elegants reparaissent, ou plutot ils ne
se souviennent plus que comme d’un long songe
gu’ils aient jamais cesse de briller. Les biblio-
theques, les cours dhistoire, de chimie, de bota-
nique, d’astronomie, etc., se succedent. Tout est
entasse dans ce pays pour distraire et rendre la
vie agreable; 'on s’arrache a ses reflexions; et
guel moyen de voir en noir dans cette application
de I’esprit et ce tourbillon si actif? Les femmes
sont partout : aux spectacles, aux promenades,
aux bibliotheques. Dans le cabinet du savant,
vous voyez de tres jolies personnes. Ici seu-
lement, de tous les lieux de la terre, elles
meritent de tenir le gouvernail; aussi les hommes
en sont-ils fous, ne pensent-ils qu’a elles et ne
vivent-ils que par et pour elles. Une femme a
besoin de six mois de Paris pour connaitre ce
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qui lui est dti et quel est son empire. » (18 juil-
let 1795.)

« Junot est ici, vivant en bon diable, et depen-
sant a son pere le plus qu’il peut. Marmont, qui
m’avait accompagne de Marseille, est au siege de
Mayence. C’est ici que Thomme droit et prudent
qui ne se mele que de ses amis vit avec toute
I’extension et la liberte imaginables, comme il
veut, et est absolument libre. » (19 juillet 1795.)

« Tout va bien ici, le Midi seul est agite; il y a
eu quelques scenes produites par lajeunesse : c’est
un enfantillage. Le 15, Ton va renouveler une
partie du Comite de Salut public; j’espere queles
choix seront bons. » (25 juillet 1795.)

Ne croirait-on pas que c’est, pour lui, chose
assez indifferente que le renouvellement des
membres du Comite de Salut public, qui doit
cependant amener la retraite du ministre de la
guerre Aubry, son ennemi opiniatre?

« Tout est tranquille. La paix conclue avec
I’Espagne et Naples, que nous avons apprise
bier, nous a combles de joie. Les fonds publics
montent, les assignats gagnent.

» Il n’a pas encore fait chaud ici, mais les
moissons sont aussi belles qu’il est possible de
se Iimaginer; tout va bien. Ce grand peuple se
donne au plaisir : les danses, les spectacles, les
femmes qui sont ici les plus belles du monde
deviennent la grande affaire. L’aisance, le luxe,
le bon ton, tout a repris; Ton ne se souvient plus
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de la Terrenr que comme d’un reve. » (30 juil-
let 179S.)

« L’on est generalement tres satisfait de la
noLu”eiie constitution qui promet bonheur, tran-
quillite et long avenir § la France. La paix avec
I’Espagne a fait gagner considerablement les assi-
gnats. Nul doute que peu & peu tout ne se reta-
blisse; il faut a ce pays bien peu d’annees pour
cela... Que fais-tu a Genes?... Je crois qu’il y a
une grande difference avec ce pays-ci, le centre
des sciences, des plaisirs, des arts et de la tibert$
civile. L’on a donne aujourd’hui une piece nou-
velle intitulee Fahius" je te I’'enverrai des qu’elle
sera publiee. » (I""aout 1795.)

«J’ai vu bier madame de Semonville qui attend
son mari qui doit etre echange contre la petite
Capet. Elle est toujours la TéTe, ainsi que ses
deux lilies, fort laides; mais la petite a de I’esprit.
Je suis toujours dans la meme position; il ne
serait point impossible que je retournasse, comme
autrefois, & Nice. L’on est, ici, assez bien et fort
porte a la gaiete; Ton dirait que chacun a a s’in-
demniser du temps qu’il a souffert, et que I'incer-
titude de I'avenir porte a ne rien epargner pour
les plaisirs du present... Moi, je suis satisfait, il
ne me manque que de pouvoir me trouver &
guelgue combat; il faut que le guerrier arrache
des lauriers ou meure au lit de la gloire. »
(9 aout 1795.)

« L’on a célébré, bier, le 10 aout avec quelque
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pompe; plus de quatre cent mille personnes y
ont assiste avec quelques marques de satisfac-
tion... Cette ville (Paris) est toujours la meme:
tout pour le plaisir, tout aux femmes, aux spec-
tacles, aux bals, aux promenades, aux ateliers
des artistes... Moi, tres peu attache a la vie,
la voyant sans grande sollicitude, me trouvant
constamment dans la situation d’arne ou l'on se
trouve la veille d’une bataille, convaincu par
sentiment que, lorsque la mort se trouve au
milieu pour tout terminer, s’inquieter est folie.
Tout me fait braver le sort et le destin; et si
cela continue, mon ami, je finirai par ne pas me
detourner lorsque passe une voiture. Ma raison
en est quelquefois etonnee, mais c’est la pente
que le spectacle moral de ce pays et I’habitude
des hasards ont produite en moi. » (12 aotit 1795.)

«Je suis attache dans ce moment-ci au bureau
topographique du Gomite de Salut public pour la
direction des armees, a la place de Carnot. Si je
le demande, j ‘obtiendrai d’aller en Turquie comme
general d’artillerie, envoye par le gouvernement
pour organiser Fartillerie du Grand Seigneur, avec
un bon traitement et un titre d’envoye tres flat-
teur...

»La commission et I'arrete du Comite de Salut
public qui m’emploie pour etre charge de la
direction des armees etant tres flatteur pour moi,
je crains qu’ils ne veuillent plus me laisser aller
en Turquie; nous verrons; je dois voir aujourd’hui
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une Campagne. Je t’embrasse. Ecris-moi toujours,
dans Fhypothese que j’allasse en Turquie. »
(20 aout 1795))

€ L’on est ici fort tranquille, 'on va renou-
veler le tiers de la Convention; je suis accable
d’affaires depuis une heure apres midi. A cingq
heures au Comite, et depuis onze heures du soir
jusqu’a trois heures du matin. Tout est dail-
leurs assez tranquille; le peuple de Paris en
masse est bon; quelques jeunes gens voudraient
pousser la reaction, mais cela n’est pas dange-
reux. » (24 aout 1795.)

«... Depuis que je n’ai plus Louis, je ne peiix
vaquer qu’aux affaires principales... S’l eut ete
ici, I'affaire de la Pepiniere serait finie, ainsi que
celle de Mileli (proprietes en Corse). J’aurai
demain trois chevaux, ce qui me permettra de
courir un peu en cabriolet et de pouvoir faire
toutes mes affaires. » (6 septembre 1795.)

« Je ne vois dans lavenir que des sujets
agreables, et en serait-il autrement qu’il faudrait
encore vivre du present : lavenir est a mepriser
pour rhomme qui a du courage. » (8 septem-
bre 1795.)

«Je viens de lire dans un rapport imprime,
gue Cambon a fait sur les affaires du Midi, la
phrase suivante : « Nous etions dans ces immi-
» nents dangers, lorsque le vertueux et brave
» gensral Bonaparte se mit a la tete de cinquante
» grenadiers et nous ouvrit le passage...
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» Si la paix se conclut, ce pays prosperera plus
» que jamais : les esprits ont une activite et un
» mouvement qui sera tres favorable au com-
» merce. » (15 septembre 1795.)

Par ces impressions ecrites au jour le jour, on
pent se rendre compte de la sollicitude dedai-
gneuse avec laquelle il considere tons ces affames
de plaisirs qui, bier encore en proie § I’agonie
des sanglantes catastrophes, cedent si prompte-
ment au delire de toutes les jouissances du luxe
et de la debauche. Mais avec quelle clairvoyance
il discerne la fin prochaine de cette orgie, et le
parti bienfaisant qu’un ordre de choses regulier
pourra tirer de cette surexcitation des esprits!
Est-ce une revelation de son amour pour la
guerre, gque son desir de combattre et d’arracher
des lauriers? Cette idee, sans qu’il I’eut exprimee,
nous leussions devinee dans le cerveau d’un
gsnsral de vingt-cing ansii

Aspirait-il deja a un role extraordinaire? C’est
peu probable : en tout cas. 'on ne pourrait guere
s’en douter, k le voir parier si discretement de
son entree au bureau topographique du Comite
de Salut public, oil il remplaeait Carnot, Pour-
tant, s’il avait eu le desir de jouer un réle poli-
tique, quelle belle occasion! Mais, loin dy
penser, il n’a d’autre desir que de quitter cet
emploi pour aller en Turquie comme general d’ar-
tillerie. L artillerie, voild, son idee fixe, et il estpret
& tout sacrifier pour qu’on lui rende ses canons!
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X111

Nous avons vu Napoleon preoccupe grande-
ment par les femmes. Il admire leurs charmes,
non sans quelque convoitise, et, avec la naivete
d’un coeur neuf, il croit avoir decouvert leur puis-
sance de seduction. Cette obsession qui hante
tons les hommes au printemps de la vie se traduit
chez lui par I'idee du mariage : « Il enviait, dit
Bourrienne, le bonheur de Joseph qui venait
d’epouser, a Marseille, mademoiselle Clary, filie
d’un riche negociant de cette ville, qui jouissait
d’une bonne reputation. Quil est heureux, ce
coquin de Joseph! Cetait I’expression ordinaire
de ce sentiment de petite ennite qui se manifestait
souvent chez lui. »

Pour jouir du TéTte bonheur que son frere,
il ajete les yeux sur la belle-smur de Joseph,
Eugenie-Desiree Clary. Suivez la progression de
ses aveux, trahissant son parti arrete depuis qu’il
a vu la jeune filie a Nice : « Souvenir a ta femme
et a Desiree », dit-il dans une de ses lettres &
Joseph. Un mois plus tard, il n’est pas stir que
son amour soit partage : « Desiree me demande
mon portrait, je vais le faire faire; tu le lui don-
neras, si eile le desire encore, sans quoi tu le gar-
deras pour toi. » Desiree est a Genes avec Joseph,
Napoleon se croit oublie : « Il faut pour arriver
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a Genes que Ton traverse le fleiive Lethe, car
Desiree ne m’ecrit plus depuis qu’elle est &
Genes. » Dix jours apres, il insiste encore : « Je
nai pas non plus de lettre de Desiree depuis
gu’elle est & Genes. » Il s’impatiente et veut
guand meme avoir des nouvelles de Desiree, si
ce n’est par eile, au moins par Joseph : « Je crois
que tu as fait expres de ne pas me parier de
Desiree; je ne sais pas si eile encore. » Cing
jours apres, croyant aller a Nice : « Si je vais a
Nice, nous nous verrons, et avec Desiree aussi. »
Le surlendemain, il reparle encore de Iidee qui
I’'obsede : « Tu ne me paries jamais de mademoi-
selle Eugenie. » Cette fois, il la nomme made-
moiselle, et Eugenie. Sous cette forme ceremo-
nieuse, il espere sans doute etre plus heureux.
Enfin, le 9 aout, ayant reeu une lettre, il fait
des reproches a Joseph de ne pas I’avoir rassure
plus tot : « J’ai reeu une lettre de Desiree qui
me parait fort ancienne: tu ne m’en as jamais
parle. » Certain alors de n’etre pas tout a fait
indifferent a la jeune filie, il devoile ses inten-
tions & Joseph : « Si je reste ici, il ne serait pas
impossible que la folie de me marier ne me prit;
je voudrais a cet effet un petit mot de ta part
la-dessus; il serait peut-etre bon d’en parier au
frere d’Eugenie; fais-moi savoir le resultat, et
tout est dit. » Le lendemain, il revient sur le
TEéTe sujet : « Continue a m’ecrire exactement;
parle-moi de ce que tu veux faire, vois d’arrangei*

I 5
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mon affaire de maniere que mon absence n’em-
peche pas une chose que je desire. » A la fin de
la meme letlre, il reprend encore : &Il faut bien
que Faffaire d’Eugenie se finisse ou se rompe.
J’attends ta reponse avec impatience. »

Cette tenacite a vouloir epouser Desiree Clary
se manifestait, il convient de le dire, au moment
oil Napoleon etait deja au bureau topographique
du Comite de Salut public, c’est-a-dire dans une
position favorable a un ambitieux. S’il avait
coneu, en ce temps, Fespoir de jouer un role
considerable dans son pays, il aurait probable-
ment compris Finter* qu’il avait & reserver
Favenir au point de vue du manage.

Malgre toutes ses instances, ses sentiments ne
furent point partages. Desiree devait un jour
regner, mais en Suede avec Bernadette. N’ayant
garde de ce projet d’union qu’un agreable sou-
venir, Napoleon dira en 179d : « Je soubaite
bonheur a Desiree si eile epouse Bernadette; eile
le merite. »

X1V

En lisant ces lettres a Joseph, on a vu que
Napoleon etait parvenu a se faire employer dans
les services de la Guerre. Comment eiaii-iiarriveéi
entrer dans ce bureau topographique du Comit$
de Salut public, qui a ete un tremplin & forte
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au Theatre-Franeais, ol 'on donnaitime tragedie
et Le Sourd, ou VAuberge pleine. Tout Tauditoire
rlait aux eclats... Bonaparte seul, et cela me
frappa beaucoup, garda un silence glacial...

» Une autre fois, ii disparaissait d’aupres de nous
sans rien dire, et lorsque nous le croyions ailleurs
qu’au theatre, nous I’apercevions aux secondes,
aux troisiemes, seul dans une loge, ayant Fair de
bonder. »

Sa pensee etait, en effet, bien ailleurs qu’au
thedtre. 1l n’etait pas d’humeur a rire. Chaque
minute pouvait lui apporter sa disgrace definitive.
Aussi cherchait-il a se creer des moyens d’exis-
tence, en vue de sa revocation imminente. Il
crut antoir trouve une voie nouvelle dans le com-
merce d’exportation de la librairie. «L’expedition
d’une caisse de livres a Bale fut son premier essai,
qui tourna mal. » C’est aussi le moment ou il
sollicita en vain la realisation de son projet
favori d’aller en Turquie, pour diriger I'instruc-
tion des armees du Grand Seigneur, comme on
disait alors.

Rien ne semblait plus devoir jamais lui reussir :
le fruit de ses faits d’armes a Toulon et en Italie
etait perdu par I'incurie du ministre Aubry. Ses
protecteurs Barras, Freron, qu’il avait connus a
I’'armee de Provence, Mariette, tire par lui des
mains de la populace de Toulon, I’econduisaient
avec de tons billets; enfin I’offre meme de son
cceur etait dedaignee par la « silencieuse » Desiree
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Clary. Ceetait la desesperance complete d’une
ame retombee dans I'adversite du haut des reves
merveilleux que pouvait caresser un general de
vingt-cing ans!

Le bonheur revint vers lui du céte ol ii ne
I’attendait pas. Ce ne furent pas les appuis sur
lesquels il avait lieu de compter, ce ne furent ni
Barras, ni Freron, ni Mariette qui sauverent
Napoleon, ce fut un homme qu’il connaissait a
peine, Boissy d’Anglas, qui le mit au seul poste
oll pouvaient se reveler ses aptitudes de comman-
dant en chef.

En juin 1795, M. de Pontecoulant, membre du
Comite de Salut public, entra au comite de la
guerre et fut charge de la direction des operations
militaires. Il accepta cette lourde fonction & la
condition d’etre seul maitre de ses actes. « Pour
avoir un peu de tranquillite, dit Stendhal, et se
mettre & I’abri des solliciteurs, il s’etait etabli
dans un reduit au sixieme etage du pavilion de
Flore, au palais des Tuileries. » Sa tache etait
enorme et nouvelle pour lui. Cetaient, au sud
seulement, quatre armees a diriger. 1l ne savait
par quel hout prendre cette besogne, tant etait
grand le desarroi qui regnait dans les bureaux
de la guerre a cette epoque. Ce desarroi, affirme
M. de Segur, etait tel que «les projets, ou discutes
ou meme arretes precedemment, se trouvaient
egares, et entre autres, le plan de Campagne des
deux armees des Pyrenees! Apres I’avoir long-
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detente pour deux hommes en ce siede : Napoleon
et Carnot?

Ce fut ail prix de mille vidssitudes.

La sSrenite alFectee par Napoleon dans sa
correspondance etait toiite superfidelle. C$tait
un malheureux, an moral comme au physique.
On le rencontrait, dans les rues de Paris, errant
« d’un pas gauche et incertain, ayant un mauvais
chapeau rond enfonce sur ses yeux, et laissant
echapper ses deux oreilles de chien mal poudrées,
mal peignees et tomhant sur le collet de cette
redingote gris de fer devenue si celebre; les
mains longues, maigres et noires, sans gants,
parce que, disait-il, c’etait une depense inutile:
portant des bottes mal faites, mal cirees... Seuls,
un regard et un sourire toujours admirables »
venaient eclairer un aspect d’ensemble maladif,
résultant surtout du reflet jaune de son teint que
rendaient plus morbide encore les ombres pro-
jetees par ses traits decharnes, anguleux et
pointus.

11 promenait ainsi son immense tristesse. S’il
s’efToreait d’stre gai, ii ne était guere au fond, et
il narrivait pas toujours a se dominer. « Le len-
demain de notre second retour d’Allemagne en
1795, dit madame Bourrienne, nous trouv4mes
Bonaparte au Palais-Royal, aupres d’un cabinet
gue tenait un nomme Girardin. Bonaparte em-
brassa Bourrienne comme un camarade que Ton
aime et que Ton revoit avec plaisir. Nous fumes
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temps et inutilement cherche, on le retrouva dans
une anticliambre, parmi des ordures, an fond
d’un tiroir de la table d’'un gareon de bureau. »
On retrouva de meme une demande pressante
restee trois mois sans reponse, et qui etait rela-
tive a la construction d’un pont sur le Rbin, pour
le passage de I'armee!

M. de Pontecoulant ne faisait pas mystere de
ses embarras et de ses perplexitss. Un jour qu’il
en causait K la Convention avec Boissy d’Anglas,
celui-ci lui dit :

« J’ai rencontre bier un general en reforme; il
revenait de I'armee d’ltalie et en parlait en con-
naisseur; il pourrait peut-etre vous donner de
bons conseils.

» — Envoyez-le-moi, dit M. de Pontecou-
lant.

» Lelendemain, a son3ixiéTe etage du pavilion
de Flore, oil il avait install6 son cabinet, afin
d’etre a I’abri des solliciteurs, il vit arriver I’etre
le plus maigre et le plus cbetif qu’il eut vu de sa
nke : «un jeune bomme, dit-il, au feint bave et
» livide, a la taille voutee, a I’exterieur freie et
» maladif » Pontecoulant, qui ne reconnut pas
dans cet etre extraordinaire le protege de Boissy
d’Anglas, trouva pourtant qu’il ne raisonnait pas
trop mal des choses de la guerre. — « Mettez tout
cela par ecrit, faites-en un moémoire et apportez-
le-moi, lui dit-il. » Quelques jours apres, M. de
Pontécoulant, rencontrant Boissy d’Anglas, lui
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exprima sonetonnement : « J’ai vu votre homme,
mais il est fou apparemment, il n’est plus revenu.
— C’est qu’il a cm que vous vous moquiez de
lui; il croyait que vous le feriez travailler avec
vous. — Eh bien! qu’ii cela ne tienne, engagez-
le a revenir demain. »

Cette conversation semblerait prouver que
Napoleon n’etait pas en ce temps un intrigant
effrene. Il a vu, par Aubry, ce que lon pent
attendee des puissants du jour; il a cause avec
Pontecoulant, il ajuge I'incapacite militaire de ce
ministre de la guerre ignorant surtout les choses
de la guerre, et s’est dit que la demande d’un
memoire est un « moyen honnete de se debar-
rasser de lui... », et il ne revient plus, car a quoi
bon faire des memoires pour remplir des tiroirs
de gareons de bureau?

Gependant, cedant aux insistances de Boissy
d’Anglas, Bonaparte resume en quelques pages
ses idees sur I'armee d’ltalie. Par acquit de con-
science, il porte son travail dans les bureaux, le
depose et s’en va. Apres avoir lu la notice ecrite
par Bonaparte, Pontecoulant, frappe du savoir
de son auteur, croyant que celui-ci etait dans
I'antichambre, le fit demander... mais il n’avait
pas attendu. Bonaparte revint le lendemain.

cVoudriez-vous travailler avec moi? » lui dit
le représentant qui avait examine le memoire.
— « Avec plaisir », repondit le jeune homme, et
il s’assit devant une table.
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Pendant que Napoleon rend a Pontecoulant les
services que l'histoire a enregistres, le ministre
interroge son jeune secretaire et lui demande ce
qu’il pourrait faire pour lui. En premier lieu,
Bonaparte demande sa reintegration dans l’arme
de Iartillerie. Pontecoulant, ministre de trente
ans a peine, etait a meme de comprendre que
lon put etre general de brigade a vingt-cing. Il
va trouver Letourneur, charge du personnel, et
lui expose les doleances de son protege. « Letour-
neur, moins passionne qu’Aubry, mais d’un
esprit plus court encore, repondit rudement que
la pretention de Bonaparte etait inadmissible,
gue ses anciens, dans les armes savantes, et
Carnot lui-meme, n’etaient encore gue capitaines,
gue C’etait trop d’ambition. »

Ainsi Bonaparte, apres s’etre distingue plu-
sieurs fois devant I’ennemi, au moment oil il
vient de retablir I'ordre dans les bureaux de la
guerre, d’improviser le plan de Campagne suivant
lequel I’'armee occupa Vado, se voit refuser la
situation qui lui est due de plein droit, unique-
ment parce que Letourneur, qui a prefere, des
1789, les batailles parlementaires aux batailles
meurtrieres devant I’ennemi, est encore capital ne
du genie k quarante-quatre ans. Neanmoins celui-
ci, succedant a Pontecoulant, proposa a Bonaparte
de conservel* ses fonctions dans les bureaux de
la Guerre. Napoleon refusaet insista alors pres de
Pontecoulant pour obtenir sa mission en Turquie.
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Un ambitieux vulgaire n’aurait-il pas prefere
raster mele aux coteries politiques qui ne fai-
saient pas defaut dans les alentours des bureaux
de la Guerre?

XV

Malgre le prejudice que Letourneur lui avait
cause, Napoleon ne lui garda pas rancune. L’an-
cien ministre de la Convention vit couronner,
sous I’Empire, sa carriere militaire par une place
plus pacifique de conseillera. la Gourdes Comptes
apres avoir ete prefet de la Loire.

D’autre part, Napoleon, toujours reconnaissant
des services qu’on lui a rendus, n’oublia jamais
rhomme qui lavait apprecie et sauve de la
misere. « A peine nomme Consul, rapporte
Stendhal, il fit appeler M. de Pontecoulant :
«\Vous etes senateur », lui dit-il, avec ce regard
charmeur qu’il avait lorsqu’il se croyait libre de
suivre les mouvements de son cceur. »

« — La gr€ice que vous voulez me faire est
impossible, repondit M. de Pontecoulant; je
n’ai que trente-six ans, et il laut en avoir qua-
rante.

»— Eh bien, vous serez prefet de Bruxelles
ou de toute autre ville qui vous conviendra, mais
rappelez-vous que vous etes senateur et venez
prendre votre place quand vous aurez Tage; je
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voudrais pouvoir montrer que je n’ai pas oiiblie
ce que vous avez fait pour moi. »

Quelques annees plus tard, M. de Pontecou-
lant, alors senateur, se trouva dans un embarras
extreme. Il avait repondu d’une somme de trois
cent mille francs pour un de ses amis, devenu
insolvable. L’Empereur ayant appris les ennuis
de Pontecoulant, le manda aux Tuileries, lui
reprocha d’etre reste trois mois dans cette situa-
tion gense, sans venir lui en faire part, et finale-
ment lui dit : «Passez aujourd’hui meine cliez le
tresorier de ma liste civile qui T8 remettra vos
cent mille ecus. »

Comme antithese aux precedes reconnaissants
de PEmpereur, nous devons a la verite de men-
tionner qu’a la sSance du 22 juin 1815, M. de
Pontecoulant fut le premier qui s’opposa an main-
tien de PEmpire.

Ayant resigne, aupres de Letourneur, ses fonc-
tions dans les bureaux de la Guerre, Napoleon
reprend son projet de mission en Turquie,
appuye par Pontecoulant. Il se croit bien sur de
reussir, le decret est tout pret; il est presente a
la séance du Comite de Salut public qui demande
seulement aux bureaux de I’Artillerie des rensei-
gnements sur les autres officiers faisant partie de
la mission.

Il faut croire qu’on ne savait pas bien ce qu’on
faisait au Gomite de Salut public, car le meme
jour, le ra'éte Comite, dans la TéTe seance.
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rendait paraphe de Gambaceres, Berber, Merlin
et Boissy, un arrete qui « rayait de la liste des
officiers géneraux employes le general de brigade
Bonaparte attendu son refus de se rendre an
poste qui lui etait assigne... »

Il convieiit de dire que le 13 fructidor, seize
jours auparavant, la situation avait ete parfaite-
ment regularisee par Favis donne au general
en chef Ganclaux, commandant de Farmee de
FOuest, « que le Comite de Salut public a pris,
le 4 de ce mois, un arrete par lequel il met
en requisition pres de lui, pour travailler a la
partie du plan de Campagne, le general de brigade
Buonaparte destine a farmee que vous com-
mandez... »

En fait, il etait destitu$ pour ne pas occuper
un poste dont il avait ete releve regulierement et
qui n’etait TéTe plus vacant.

C’stait une nouvelle ironie du sort. Il y avait
meprise. Il ne semblait pas difficile de faire rap-
porter Farrete qui lui enlevait son grade, mais
encore fallait-il faire appuyer sa reclamation par
des gens a meme d’etre ecoutes. Il se met en
Campagne et va trouver ses protecteurs.

Son affaire ne tarda pas a entrer en bonne
voie, oar sa destitution est du 15 septembre, et,
des le 26, il ecrit & Joseph : « Il est question plus
gue jamais de mon voyage. »

Cest sans doute en vue de son prochain depart
qu’il voulut profiter des avantages résultant d’un
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arrete du Comite de Salut public qui accordait
auxofficiers en activite-du drap pour habit, redin-
gote, gilet et culotte d’uniforme. « Bonaparte,
alors chef de brigade dartillerie a la suite,
reclama, dit Ouvrard, le benefice du decret; mais
n’y ayant aucun droit, puisqu’il n’etait pas en
activite, il fut refuse. Madame Tallien lui donna
une lettre pour M. Lefeuve, ordonnateur de la
dix-septieme division, et peu de jours avant la
fameuse journee de vendemiaire, le commissaire
accueillit la recommandation de madame Tallien
en accordant du drap a Bonaparte. »

Ce n’est ni un acces de coquetterie ni I'amour
d’un vain luxe qui lui font solliciter du drap
neuf, car, dit le baron Fain, & l'uniforme de
general de brigade dont il est encore revetu a vu
le feu plus d’une fois et se ressent de la fatigue
des bivouacs. La broderie du grade sy trouve
representee dans toute la simplicite militaire par
un galon de soie qu’on appelle Systeme. »

Pour obtenir quelque chose du Directoire, il
etait utile de faire la cour a madame Tallien. La
position critiqgue de Napoleon Fengagea, en depit
de son accoutrement peu brillant, ase rendre chez
la deesse du jour. « Ce fut quelque temps avant
le 13 vendemiaire que Bonaparte fut presente chez
madame Tallien. Il etait peut-etre de tons ceux
qui composaient son saJon le moins en evidence
et le moins favorise de la fortune... Souvent, au
milieu des discussions les plus animees, il se
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formait dans le salon de petits comites oii on
oubliait, dans des entretiens frivoles, les graves
interets dont on etait trop souvent occupe. Bona-
parte s’y melait rarement; mais, lorsqu’il y pre-
nait part, c’etait avec une sorte d’abandon; il
montrait alors une gaiete pleine de vivacite et de
saillies. Un soir, il prit le ton et les manieres
dun disenr de bonne aventure, s’empara de la
main de madame Tallien et debita mille folies. »

Quel tableau piquant, bien digne de tenter un
peintre de genre! Le futur conquerant de I’Eu-
rope, chetif et mince, la figure creuse et pale, un
vrai parchemin, c’est lui qui la dit, de longs
cheveux des deux cotes du front, le reste de la
chevelure sans poudre, rattachee en queue par
derriere, vetu d’un uniforme rape, lisant dans
la main de celle quon appelait la belle Notre-
Dame de Thermidor” alors dans tout I’eclat d’une
beaute que I’'on ne pouvait depeindre sans de
grandes recherches de style, si Fon en juge par
le portrait suin™ant laisse par la duchesse
d’Abrantes ; « Elle n’avait pour coiffure que ses
beaux cheveux noirs boucles autour de sa tete,
mais point du tout pendants, seutement bou-
cles a la maniere antique, comme les bustes
gu’on voit au Vatican; cette coiffure allait admi-
rablement a son genre de beaute parfaite et
reguliere : eile encadrait comme d’une bordure
d’ebene son col rond et poll comme de l'ivoire,
son beau visage d’un blanc anime sans couleurs
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apparentes, un vrai teint de Cadix. Elle n’avait
pour parure qu’une robe de mousseline tres
ample, tombant a longs et larges plis autour
d’elle, et faite sur le modele d’une tunique de
statue grecque. Seulement, la robe etait d’une
belle mousseline des ludes, et faite plus elegam-
ment sans doute que par la coulUriére d’Aspasie
ou de Poppee. Elle drapait sur la poitrine, et
les manches etaient rattachees sur le bras par des
boutons en camees antiques; sur les epaules, &
la ceinture etaient des memes camees. Elle n’avait
pas de gants. A Fun de ses bras, qui auraient pu
servir de modele pour la plus belle des statues
de Canova, eile portait un serpent d’or emaille
de noir, dont la tete etait faite d’une superbe
emeraude, taillee comme la t*e du reptile; eile
portait un magnifique chale de cachemire, luxe
tres rare en France a cette epoque, et eile faisait
toiirner ce chale autour d’elle, avec une griice
inimitable a laquelle eile mettait une grande
coquetterie, car le rouge pourpre de Fetoffe
indienne faisait ressortir Feclatante blancheur de
ses epaules et de ses bras... Quand eile souriait,
ce qu’elle faisait gracieusement, pour répondre
aux réverences multipliees qu’elle recevait, eile
montrait deux rangs de perles brillantes qui
devaient faire bien des jalouses. »

Quel contraste entre cette femme radieuse,
exuberante de bonheur, reine de la vie facile, et
cet officier malingre, dissimulant mal sa misere
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et son irritation contre les ironies du sort'
Demandez-vous aussi quelles pensees doivent
agiter, an moment on il dit Ja bonne aventure
pour gagner un appui, quelles pensees agitent
lesprit d’un jeune general n’ayant d’autre culte
que la gloire.

Dans un com de ce tableau, voyez un groupe
de jeunes femmes, considerant la scene. Elies
rient des propheties improvisees par Bonaparte
et de sa piteuse attitude. Remarquez cette brune’
a la beaute langoureuse, pleine d’abandon et de
nonchalance ; c’est la veuve Beauharnais... Dans
cing mois, eile sera la femme de I'augure actuel,
dans trois ans, eile sera quasi-souveraine de la

rance, et, quelque temps apres, le Pape viendra
a Fans la couronner imperatrice des Franeais'

Voila ce que Bonaparte, malgre toute sa pene-
tration, ne pouvait lire dans la main de madame
i allien, et ce qui aurait encore bien plus amuse
son auditoire, s’il I'avait prédit.

XVI

Pedant ce temps, une insurrection couvait
dans Paris.

La Convention avait promulgue les articles
additionnels a la Constitution de Fan IIl par
lesquels les deux conseils, les Cing-Cents et les
Anciens, devaient se recruter pour deux tiers
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dans son sein; un seul tiers etait reserve a iec-
tion du peuple. Cette restriction fut le pretexte
des agitateurs soutenus par les royalistes. Les
sections reunies menaeaient de marcher sur la
Convention, et de la dissoudre.

Napoleon ecrivait alors dJoseph : « 11y a beau-
coup de chaleur dans les tetes; le moment parait
critique; mais le genie de la liberte n’abandonne
jamais ses defenseurs... »

Le 12 vendemiaire, le general Menou, com-
mandant en chef de I’'armee de Paris, ne reussit
pas & disperser Torneute. Au contraire, il parle-
menta avec eile; et, apres une sorte de capitu-
lation, I'armee se retira pendant que les sections
conservaient leurs positions.

A cette nouvelle, la Commntion se sent perdue,
se croyant trahie par la troupe; Menou est mis
en etat d’arrestation; les generaux Desperrieres,
Dehor et Duhoux sont destitues. Cependant, le
temps presse. Un nouveau general est neces-
saire. Il en faut un dans la nuit meme. La cause
est devenue tellement personnelle pour les con-
ventionnels, qu’ils ne veulent plus abandonner le
commandement a un etranger; c’est un represen-
tant qu’on desire en charger, et tons les yeux se
sont tournes vers le general du 9 thermidor. Le
representant Barras est done invest! du comman-
dement superieur.

Barras, dont les gouts antimilitaires, dont la
vie molle et voluptueuse etait peu en harmonie
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avec les devoirs dont il etait charge, se trouva
fort embarrasse devant I’etat d’extreme confu-
sion de l’armee, et fit part de ses doleances &
Carnot, qui lui conseilla de s’adjoindre un
general. — & Mais lequel? » dit Barras. Garnot
mit en avant les noms de Brune, de Verdieres
et de Bonaparte. Quelques representants propo-
serent aussi d’autres generaux. « Non, repondit
Barras, ce ne sont point des generaux de plaine
gu’il faut ici, c’est un general d’artillerie. »
L&-dessus, Freron, I’amoureux passionne de
Pauline, insista sur le choix de Bonaparte,
alia sur-le-champ le chercher et le conduisit
pres de Barras. Gelui-ci, apercevant Bonaparte,
le prend & part aussitot et lui propose le com-
mandement en second de I’armee de la Con-
vention. Ne recevant pas de reponse immediate
de son interlocuteur : « Je vous donne trois
minutes pour reflSchir », dit Barras. Et tous
deux demeurerent debout dans un immobile
silence.

Trois minutes! et le sort de Napoleon, de la
France et de I’Europe allait etre decide.

En ces trois minutes, rentrant en lui-meme,
Bonaparte se demande ol est le devoir? Il pou-
vait douter, car renverser la Convention, dont
le nom signifiait terreur et carnage, chasser les
incapables envieux dont il avait tant souffert,
C’etait le programme des sections qui n’etait pas
pour lui deplaire. Il allait decliner le comman-
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dement quand, envisageant toutes les congé-
guences de la situation, il voit en son esprit
apparaitre soudain, deja prets a lattaque, les
Autrichiens avec cinguante mille hommes aux
portes de Strasbourg, et les Anglais avec qua-
rante vaisseaux devant Brest.

Alors, il n’hesite plus, son parti est pris, et il
coneoit le principe qui est reste la base meme de
notre patriotisme a tons : quand le territoire est
menace, le premier devoir de tout citoyen est de
se rallier a ceux qui detiennent le gouvernement.

Le sentiment patriotique qui amene, en cet
instant, le general a servir ceux qu’il deteste est
le meme qui, en 1815, poussera I'Empereur,
vaincu a Waterloo, ayant abdique, a s’humilier
devant les traitres du gouvernement provisoire
pour obtenir la favour de commander une der-
niere fois, parce qu’il sent qu’une chance subsiste
de battre les envaliisseurs, dont les plans d’inves-
tissement de Paris presentent, a ses yeux, une
lacune considerable.

Fort de sa decision : « J’accepte, dil Napoleon
& Barras, mais je vous previous que 'epée hors
du fourreau, je ne la remettrai qu’apres avoir
retabli I’ordre. »

L’homme tout entier s’est révéié, le patriote
aussi bien que le guerrier qui n’entendra jamais
etre géné dans ses actes par les politiciens.

Cette scene se passait le 13 vendémiaire, a une
heure du matin. Sans perdre une minute, Bona»
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parte va trouver Menou incarcere, lui demande
les renseighements principaux, et prend les dis-
positions qui assurerent le succes de la journee.
Le soir meme, Barras put se presenter & I’Assem-
blee et annoncer la victoire des troupes de la
Convention.

Le lendemain, 14 vendemiaire, Napoleon est
promu au grade de general de division, et le 18
son nom est enfin prononce & la Convention, en
Seance publique. « N’oubliez pas, dit Freron, que
le general d’artillerie Buonaparte, nomme dans
la nuit du 12 au 13, n’a eu que la matinee du 13
pour faire les dispositions savantes dont vous avez
vu les effets. » Apres Freron, Barras vient appeler
Fattention de ses collegues sur les services de son
lieutenant, et fit rendre le decret qui confirmait
celui-ci dans Femploi de commandant en second
de Farmee de Flnterieur. Notons en passant que,
dans son numero du 23 vendemiaire an 1V, la
Gazette nationale [Moniteur universel), en repro-
duisant ce rapport de Barras & la Convention,
répete deux fois le nom du heros du 13 vende-
miaire en imprimant Buona-Parte.

De la tribune le nom du general Bonaparte
passe dans les journaux, et sort, des ce moment,
de Fobscurite qui Favait enveloppe.

Le 26 octobre suivant, il est nomme definiti-
vement general en chef de Farmee de Finterieur
et s’installe au quartier general de la nie des
Capucines. Il a le general Duvigneau pour chef
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d’etat-major; ses aides de camp sont Junot,
Lemarois, auxquels sont adjoints, quelques jours
plus tard, Marmont et Louis. Gomme son oncle
Fesch, a qui il reserve I’emploi de secretaire,
n’est pas encore arrive, il se sert du secretaire
des representants charges de la direction des
forces armees. Le meme secretaire. Fain, trans-
porte a Saint-Cloud avec la minorite du Direc-
toire, ecrira les premiers ordres de Bonaparte
Premier Consul, et, par suite d’une fatalite sin-
guliere, apres un intervalle de quatorze ans,
Fain se trouvera encore a Fontainebleau pres de
I’"Empereur pour copier ses derniers ordres et son
abdication!

XVII

Une fois installe au quartier general, Napoleon
etait devenu un personnage important. La pau-
vrete des jours precedents avait fait place h un
“at de maison luxueux. Plus de bottes crottses,
il ne sortait qu’en superbe equipage.

Cette fortune inesperee, cette fortune instan-
tanee, pour ainsi dire, qui, d’un jeune homme de
vingt-six ans, tout & I’heure general revoque, fait
maintenant 1'un des premiers personnages de la
France, a-t-elle du moins influe sur son caractere
ou sur ses affections? Lisez ses lettres, ecoutez
les recits des contemporains :\son premier soio,
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est d’interceder pour Menou, son predecesseur,
qu’il fait acquitter. I procede au desarmement
des sections, et tout ce qui est rigueur dans ses
ordres cesse de I"Mre dans I’execution, ditle baron
Fain, confirme par de Segur.

Des le 14 au soir, il accourt chez M. Permon,
dont la maladie s’etait encore aggravee, et, dit la
duchesse d’Abrantes, « il fut admirablement bien
pour ma mere dans ces moments de douleur. Il
etait lui-meme dans une circonstance qui devait
faire palir tous les interests. Eh bien! il fut
comme un fils, comme un frere. » Plus loin, le
meme auteur ajoute : « Il venait tous les jours
nous voir avec la meme amitie, leméme naturel...
Bonaparte nous fut alors d’un grand secours...
Ge que je puis affirmer, car il m’associa au bien
qu’il faisait, c’est qu’a cette epoque il sauva de
la mort plus de cent families. Il faisait faire &
domicile des distributions de pain et de bois. »

Et avec sa familie, quelle expansion! queflle
joie a faire partager! quelle sollicitude fraternelle
et amicale! Voyez d’abord la modestie ani’ec
laquelle il annonce les evenements.

Dans la nuit du 13 au 14 vendemiaire (5 au 6
octobre), il ecrit k Joseph :

« Enfin tout est termine, mon premier mouve-
ment est de penser a te donner de mes nouvelles.
Les royalistes, formes en sections, devenaient
tous les jours plus fiers; la Convention a ordonne
de ddésarmer la section Lepelletier, eile arepousse



86 I1’'homme du devoir et l'amoureux

les troupes : Menou, qui commandait, etait,
dit-on, traitre, il a éie sur I'beure destitue; la
Convention a nomme Barras pour commander la
force armee; les comites m’ont nomme pour la
commander en second. Nous avons dispose nos
troupes, les ennemis sont venus nous attaquer
aux Tuileries: nous leur avons tue beaucoup de
monde, ils nous ont tue trente hommes et blesse
soixante; nous avons desarme les sections, et tout
est calme. Comme a mon ordinaire, je ne suis
nullement blesse.

» P.-S. — Le bonheur est pour moi; ma cour
a Eugenie et a Julie. »

Le 16 octobre : « Tu auras appris par les feuilles
publiques tout ce qui me concerne; j’ai ete
nomme, par decret, general en second de I'armee
de ITnterieur; Barras a ete nomme commandant
en chef; nous avons vaincu, et tout est oublie.
Adieu, mon ami; je n’oublierai rien de ce qui
peut tetre utile et contribuer au bonheur de ta
vie. »

Le 18 octobre : «Je reeois ta lettre du 10 ven-
demiaire; je vais envoyer consulter pour ton
affaire et les interets deta femme. Je suis general
de division dans I"arTe de I’artillerie, commandant
en second de MarTée de lintérieur; Barras com-
mande en chef... Je suis excessivement occupé;
Eréron, qui est & Marseille, aidera Lucien. Louis
est & ChMons. Le mari de madame Permon est
mort. Un citoyen Billon, que Ton m’assure etre
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de ta connaissance, demande Paulette; ce citoyen
n’a pas de fortune; j’ai ecrit & maman qu’il ne
fallait pas y penser; je prendrai aujourd’hui des
renseignements plus amples... »

Le 9 novembre : « Lucien est commissaire des
guerres & lartée du Rhin. Louis est avec moi;
il tecrit, je pense... Adieu, mon bon ami;
embrasse ta femme et Desirée de ma part... »

Le 17 novembre : « La familie ne manque de
rien; je lui ai fait passer argent, assignats, etc...
Il sera peut-etre possible que je fasse venir la
familie. Donne-moi de tes nouvelles plus en détail,
de ta femme et d’Eugénie.

» Adieu, mon bon ami, tout § toi; je ne sens
de privation que de te sentir loin d’ici et d’etre
privé de ta société. Si ta femme n’était pas grosse,
je t’engagerais promptement a venir a Paris y
faire un tour. »

Le 31 décembre ; « Tu ne dois avoir aucune
inquiétude pour ta familie, eile est abondamment
pourvue de tout. 1éroTe est arrivé hier avec un
général (Augereau). Je vais le placer dans un
college oi il sera bien.

»Tu ne tarderas pas a avoir un consulat; tu as
tort d’avoir aucune inquiétude. Si tu t’ennuies K
Genes, je ne vois pas d’inconvénient K ce que tu
viennes a Paris; j’ai ici logement, table et voiture
a ta disposition. Si tu ne veux pas etre consul,
viens ici; tu choisiras la place qui pourra te con-
venir. Adieu, mon bon ami; tu serais bieninjuste
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de penser que je puisse un instant etre ind”rent
sur ce qui te concerne; sois gai, et si tu t’ennuies,
viens-t’en & Paris, oii tu auras Je temps de t’amuser
et de faire ce que tu voudras. »

Le 11 janvier 179 : « La multiplicits de mes
affaires et Fimportance des choses qui me tient
occupe ne me permettent pas de t’ecrire souvent.
Je suis ici heureux et content. J’ai envoye & la
familie cinquante & soixante mille francs, argent,
assignats, chiffons ; n’aiedonc aucune inquietude.
Je suis toujours tres content de Louis; il est mon
aide de camp capitaine. Marmont et Junot sont
mes deux aides de camp chefs de bataillon.
Jerome est au collége oii il apprend le latin, les
mathematiques, le dessin, la musique, etc. Je
e vois aucun incom”enient au mariage de Pau-
lette, s’il est riche. Adieu, mon bon ami; rien
ne pourra jamais diminuer Finteret que je
prends g ce qui peut te plaire. Bien des choses
K Julie. »

Le 7 janvier ; a Tu seras immanquablement
nomme consul a la premiere place qui te con-
viendra; en attendant, reste a Genes, prends ma
maison particuliere et vis chez toi. — Salicetti,
qui est commissaire du .gouvernement & Farmee,
et Chauvet, qui est commissaire ordonnateur
chef, t’emploieront a Genes de maniere a ne pa$
rendre ta demeure dans cette ville onereuse ata
fortun6 et inutile a la patrie.

» Lucien part apres-demain pour Farmee du
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Nord; ii y est commissaire des guerres; Ramolino
est ici directeur des vivres; Ornano est lieutenant
de la legion de police. La familie ne manque de
rien, je lui ai envoye tout ce qui est necessaire.
Fesch sera ici dans une bonne position. Rien ne
pent egaler 'envie que j’ai de tout ce qui peut te
rendre heureux. »

On niteM de le voir, malgre Timmense transfor-
mation materielle qui, du jour au lendemain,
s’est faite dans sa situation, aucune griserie n’a
atteint son moral. Tel il etait hier, tel il est
aujourd’hui.

XVIII

Cependant, sa nouvelle position lui impose
des devoirs mondains; tout empanache de son
nouveau grade et du prestige de la victoire du
13 vendemiaire, il fait une entree triumphale
dans les salons oii naguere, humble et petit,
remarquahle seulement par son air besogneux,
il venait s’efforcer de plaire aux commensaux et
commensales de ses protecteurs.

La representation officielle Tobligeait, en raison
des fonctions dont il etait investi, a paraitre
souvent chez les membres du gouvernement.
Parfois, il dinait chez La Reveillere-Lepeaux, et
« le citoyen directeur et sa dame, rapporte
Besnard, ne parlaient gu’avec I’enthousiasme le
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plus vif de leur petit general, car c’est ainsi qu’ils
le designaient ».

Plus souvent, il allait le soir chez Barras dont
le salon etait des plus brillants et des plus fre-
quentes.

Napoleon s’eloignait des tables ou Ton jouait
des sommes considerables. 1l se tenait pres du
cercie des dames, dont madame Tallien etait la
reine, par sa beaute et par Iinfluence qu’elle
tenait de sa liaison peu dissimulee avec Barras.

C’est aupres de madame Tallien que Bonaparte
retrouva Josephine de Beauharnais et « qu’il en
devint amoureux, dans toute I’etendue du mot,
dans toute la force de sa grande acception », dit
Marmont, temoin oculaire, qui ajoute : « Cetait,
selon I'apparence, sa premiere passion, et il la
ressentit avec toute I’energie de son caractere. Il
avait vingt-sept ans, eile plus de trente-deux.
Quoiqu’elle eut perdu toute sa fraicheur, eile avait
trouve le moyen de lui plaire. »

Tosépbine n’etait pas aussi defraichie que le
dit le severe Marmont. Sans avoir la beaute
primesautiere de madame Tallien, il etait tres
facile a madame de Beauha-i-nais d’eveiller des
sentiments amoureux surtout dans le cceur d’un
jeune homme qui, jusque-la, n’avait pas aime.

Josephine etait d’une taille moyenne parfai-
tement proportionnee. Tons ses mouvements
avaient une souplesse nonchalante s’accentuant
avec naturel en des poses negligees qui donnaient
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atoute sa personne une sorte d’exotique langueur.
Son teint mat, on transparaissait I’eclat des
minces feuilles d’ivoire, prenait une douce ani-
mation sous les reflets veloutes de grands yeux
bleu fonce, aux longs cils legerement releves.
Les cheveux, dun chatain douteux, d’une sorte
de nuance fulgurante, s’echappaient en spirales
pressees d’un reseau ferme par une plaque d’or,
et leurs boucles folles venaient encore ajouter au
charme indefinissable d’une physionomie dont la
mobilite etait excessive, mais toujours attrayante.

Sa toilette contribuait & completer I’aspect
vaporeux de toute sa personne; sa robe etait de
mousseline de Finde, et son ampleur exageree
traeait autour de son corps des sillons nuageux.
Le corsage drape a gros plis sur la poitrine etait
arrete sur les epaules par deux tetes de lion
emaillees de noir. Les manches etaient courtes,
froncees, sur des bras nus fort beaux, ornes au
poignet de deux petites agrafes en or.

Fideles a leur programme qui consiste a trouver
des mobiles inavouables a tons les actes comme
& tons les sentiments de Napoleon, ses detrac-
teurs n’ont pas manque de dire que Famour de
Bonaparte pour Josephine avait un but unique :
obtenir le commandement en chef de Farmee
d’ltalie.

11 est permis de juger la chose infiniment plus
simple, et de penser qu’a cette Spoque, par un
phenomena assez frequent chez les jeunes gens,
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Napoleon avail en quelque sorte la monomanie
du manage.

Se marier etait chez lui, depuis 1794, une idee
fixe dont le premier indice apparut dans cette
exclamation § Bowurrienné : « Est-il heureux, ce
coquin de Joseph! » bientot suivie de son insis-
tance a vouloir epouser Desiree Clary. Quels
avantages chimeriques pouvait-il done retirer
d’un mariage avec la filie dun marchand de
savon? Objectera-t-on qu’au moment oii il desi-
rait cette union, sa position n’etait pas brillante?
Nous en conviendrons volontiers, tout en faisant
remarquer qu’il etait pres du Comite de Salut
public, foyer de toutes les intrigues. Mais quelles-
pouvaient bien etre ses visees ambitieuses lorsque
general en chef de I'armee de Paris, il demandait,
par exemple, la main de madame Permon, restee
veuve avec deux enfants?

Refuse par mademoiselle Clary, ecOnduit par
madame Permon, il epouse la premiote femme
engageante qui daigne I'agreer. Au surplus, que
de chances n’avait-il pas d’etre écownie par madame
de Beauharnais qui, malgre son veuvage et ses
deux enfants, s’adonnait tout entiere aux frivolites
de I’existence la plus mondaine, et, tentee par
tous les plaisirs, n’hesitait pas a compromettre sa
dignite dans une intimite publique avec niadame
Tallien, et par la frequentation des salons de
Barras, oli 'on coudoyait tout le monde dans la
melee de tous les mondes.
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A la verite, une femme bien elevee, se complai-
sant en ce genre de sHe, at’aii besoin pour
assurer sa contenance, de s’appuyer au bras d’un
homme d’avenir. Il est evident que son choix, a
eile, etait des mieux combines en se portant sur le
hardi soldat qu’un eclatant succes venait de faire le
premier general et le sauveur de la Republique.

A tons evenements, ne voulait-elle pas
etre desormais a labri de cette situation de
femme isolee dans des temps troubles, situation
QU eile s’etait vue dans la necessite d’ecrire, en
1794, a un membre obscur du Comite de surete
generale : « Mon menage est un menage repu-
blicain; avant la Revolution, mes enfants n’etaient
pas distingues des sans-culott'es, et j’espere qu’ils
seront dignes de la Republique. Je t’ecris avec
franchise en sans-culotte montagnarde... »

Aussi, ayant jete les yeux sur Bonaparte, Jose-
phine ne voulut pas perdre de temps. Lisez plutot
ce billet du 28 octobre 1795, qu’elle lui adresse ;

« Vous ne venez plus voir une amie qui vous
aime; vous l'avez tout a fait delaissee; vous avez
bien tort, car eile vous est tendrement attachoe.

» Venez demain, septidi, dejeuner avec moi;
j’ai besoin de vous voir et de causer avec vous
sur vos interets.

» Bonsoir, mon ami; je vous embrasse.

» Veuve BEAUHARNAFS.

» Ce 6 brumaire. »
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De ces quelques tignes, ii resuke assez claire-
ment que Napoleon n’importunait guere Jose-
phine de ses visiles dans le but d’obtenir sa pro-
tection, et qu’au contraire c’etait madame de
Beauharnais qui cherchait a lattirer chez eile.
Ainsi s’evanouit la legende poetique de la pre-
miere et decisive rencontre de Napoleon avec
Josephine, lorsque Eugene vint, tout eplore,
solliciter de Bonaparte la permission de garder
le sabre du general Beauharnais. Cette scene
emouvante eut lieu certainement le 14 vende-
miaire, attendu que les armes devaient etre ver-
sees, ce jour-la, dans les trois heures, aux mai-
ries respectives des Heciioww (Convention nationale®
seance du IT vendemiaire). Bonaparte, qui avail
admire Josephine chez madame Tallien, saisit
I’occasion de porter lui-meme Fautorisation, au
plus tard le 15 vendemiaire (7 octobre) et ne
reparut guere. Cela ressort clairement de la lettre
de Josephine, datee du 28 octobre.

XIX

Josephine etait-elle la maitresse de Barras?
Quelques-uns de nos contemporains Fassurent.
Leur science, a cet egard, est aussi retrospective
que categorique. Cependant, Josephine ne figurait
chez Barras qu’a litre d’amie de madame Tallien.
Celle-ci se serait-elle complu a ne pas garder
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pour eile seule les bonnes graces du directeur,
qui aimait & se dire omnipotent? Meme n’aurait-
elle pas fait un eclat pour essayer de mettre fin
a une indigne trahison? La presumption contraire
semble avoir au moins autant de valeur que des
affirmations apportees sans temoignages serieux,
mais dont le but evident est de trouver une ori-
gine scandaleuse & I’elevation de Napoleon.

Que Josephine, avant d’epouser Bonaparte, ait
tenu & s’assurer pres de Barras, soit par elle-
meme, soit par I’entremise de madame Tallien,
gue son futur epoux conserverait les faveurs du
Directoire, quoi de plus naturel de la part d’une
femme sur le point de contracter un mariage de
raison ol eile voyait sa convenance personnelle,
& Texclusion de toute impulsion de son coeur?

Car il faut bien le dire, c’est sans le moindre
sentiment d’amour que Josephine a epouse Napo-
leon, ainsi qu’elle le confesse elle-meme dans
cette lettre & I'une de ses amies : «\Vous avez vu
chez moi le general Bonaparte. Eh bien! c’est lui
qui veut servir de pere aux orphelins d’Alexandre
de Beauharnais, d’epoux & sa veuve. — L’aimez-
vous?allez-vous me demander. —Mais... non. —
Vous avez done pour lui de I’eloignement? —
Non, mais je me trouve dans un etat de tiedeur
qui me deplait, et que les devots trouvent plus
facheux que tout, en fait de religion. »

Ah! si Fun des futurs epoux intrigue avec
ardeur pour le commandement en Italie, ce n’est
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pas Napoleon, ce n’est pas TéTe a son instiga-
tion que se font les demarches; lisez la suite de
la lettre de Josephine : « Barras assure que Si
j’epousele general, il lui fera obtenir le comman-
dement en chef de I'armee d’ltalie. Hier, Bona-
parte, en me pariant de cette faveur qui fait deja
murmurer ses freres d’armes, quoiqu’elle ne soit
pas accordee : « Croient-ils, me disait-il, que
» j’aie besoin de protection pour parvenir? lls
» seront tous trop heureux que je veuille leur
» accorder la mienne. Mon epee est a mon cote,
» et avec eile j’irai loin. »

Cette superbe assurance inquiete Josephine;
eile flotte entre sa « tiedeur » pour Bonaparte et
I’avenir brillant qu’elle pent rever; son indecision
se traduit ainsi a la fin de sa lettre : « Je ne sais,
mais quelquefois cette assurance ridicule me
gagne au point de me faire croire possible tout
ce que cet homme singulier se mettrait dans la
tete de faire; et avec son imagination, qui peut
calculer ce qu’il entreprendrait? »

Certes, le regard seduisant de la belle creole
eut ete plus que suffisant pour subjuguer le cceur
du jeune general, Il est neanmoins permis de
SLipposer que Tamie de madame Tallien etait
experte en Tart de la coquetterie, et qu’elle laissait
voir & son fiance autre chose que la froideur
raisonnee, si naturellement exprimee a son amie.
On en peut juger par ces lignes de Napoleon
ecrites au cours des fianeailles : « Je me reveille
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plein de toi. Ton portrait et Fenivrante soiree
d’hier n’ont point laisse de repos & mes sens :
douce et incomparable Josephine, quel effet
bizarre faites-vous sur mon cceur! vous fachez-
VOUS, VOus Vois-je triste, etes-vous inquiete, mon
ame est brisee de douleur, et il n’est point de
repos pour votre ami; mais en est-il done davan-
tage pour moi lorsque, me livrant au sentiment
profond qui me maitrise, je puise sur vos levres,
sur votre coeur une flamme qui me brule? Ah!
e’est cette nuit que je me suis bien apereu que
votre portrait n’est pas vous. Tu pars a midi, je
te verrai dans trois heures. En attendant, wm
dolce amor® un million de baisers, mais ne m’en
donne pas, car ils brulent mon sang. »

La soiree qui a precede cette lettre n’a pas du
se passer aupres d’un bloc de marbre! Et si Jose-
phine dissimulaita Napoleon ses sentiments reels,
e’est qu’elle voyait un interet tres positif a
I’epouser, tandis que Bonaparte, lui, etait vrai-
mentepris. Get amour si violent, si impetueux,
il le conservera longtemps. Nous retrouverons la
meme fougue, la meme exaltation chez le gs$neral
au faite de la gloire et de la renommee. Done,
aucun calcul de son cote, mais la passion dans
toute son intensite, dans toute sa sincerite. Il lui
faudra des annees pour apercevoir qu’il n’a ete
gu’un moyen dans la pensee de Josephine, et non
Funique but. Et le 'jour ou celle-ci, voyant le
monde entier aux pieds de son epoux, Faimera

l. 7
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comme il aurait voulii toujours etre aime, le
charme aura ete depuis longtemps rompu par
des orages domestiques qui auraient emporte
I'amour de plus d’un mari.

Selon tonte apparence, cefiit apres le dejeuner
du septidi 7 brumaire, auquel il avait ete convie
par la lettre de Josephine, soit ennovembre 1795,
que Napoleon commenea a faire sa cour a
madame de Beauharnais. Josephine demeurait
alors rue de I’Universite, presque en face de la
rue de Poitiers, avec sa tante Fanny de Beauhar-
nais, celle dont le poete Lebrun a dit :

Fanny, belle et poete, a deux petits travers :
Elle fait son visage et ne fait pas ses vers.

Les occupations de sa charge et les travaux
necessites par I’elaboration d’un plan d’attaque
destine k [artée d’ltalie, plan qui lui etait
demande par le Directoire, ne permettaient sans
doute pas K Napoleon de voir souvent Josephine,
car ce ne fut qu’en Janvier 1796 que la demande
en mariage fut faite et agreee. C’est alors que
Josephine et sa tante vinrent habiter le petit
hotel du numero 6, de la rue Chantereine, qui
n’appartenait nullement a Josephine. Afin qu’au-
cun doute ne subsistc sur ce point assez peu
connu, nous donnons ci-aprés un extrait textuel
de Facte de vente. On ne s’etonnera pas trop que
cette vente n’ait ete rogularisee qu’en 1798. Les
evenements de 1796 k 1798 laisserent vraiment
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peu de temps & Napoleon pour s’occuper d’une
affaire, d’ailleurs parfaitement en ordre, ainsi que
le prouve I'acompte de 6400 francs, reeu par la
proprietaire.

Extrait des registres de [I’enregistrement |;
« Du onze germinal an VI, rente par Louise-Julie
Carreau, femme separee de Francois-Joseph Talma
a Napoline (sic* Buonaparte, president de la lega-
tion frangaise au congres de Rastadt (Cette seule
qualification que se donne Napoleon est assez
curieuse.)

»D'une maison, rue de la Victoire n° 6, ci-devant
rue Chantereine, appartenant a la dite citoyenne
Talma... moyennant 52.J00 francs... moins
6.£00 francs qui ont etepayes a valoir sur la dite
rente... »

De cet acte, il resulte irrefutablement que la
maison de la rue Chantereine n’a jamais appartenu
d Josephine, bien qu’elle y habitat avant son
mariage.

Ce ne serait done pas, comme on Ia dit aussi
(que n’a-t-on pas dit?), I’attrait de partager une
vie confortable et luxueuse qui avait guide Bona-
parte dans son mariage.

Le projet d’union fut bientot public, et Napo-
leon, tout heureux de sa conquete, faisait des
visites avec sa fiancee. Gelle-ci, toujours hesi-
tante, entra unjour, sous un pretexte quelconque
chez son notaire, maitre Raguideau, pour lui
demander un dernier avis, et pria son futur epoux
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de Fattendre dans Fantichambre. Le conseil du
notaire, rapporte Bourrienne, ne fiit pas. de
nature a rompre I’irresolution de Josephine :

« Eh quoi, disait Fhomine de loi, epouser un
general qui n’avait que la cape et Fepee! Posses-
seur tout au plus d’une bicogue !Un petit general
sans nom, sans avenir! au-dessous de tons les
grands generaux de la Republique! Mieux vau-
drait epouser un fournisseur! »

Epouser un fournisseur, le conseil etait pra-
tique; mais les fournisseurs etaient peut-etre
moins inflammables que le jeune general de cape
et d’epee, ainsi que le qualifiait maitre Ragui-
deau, precurseur autoris6 deM. Taine et de Sten-
dhal, qui ont italianise Fexpression du notaire en
appliquant k Bonaparte Fepithete de condottiere.

Napoleon, par une porte entr’ouverte, entendit
cette commrsation desobligeante; il se contint et
jamais n’en dit mot. Il se vengea, huit ans plus
tard, la veille du sacre, en faisant venir aux Tui-
leries le bonbomme Raguideau, a qui il donna
une place au premier rang a Notre-Dame pour
la ceremonie du couronnement, afin de lui per-
mettre de bien voirjusqu’oli le petit general sans
avenir avait pu conduire sa diente.
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XX

Bonaparte fut nomme commandant en chef de
Tarmee d’ltalie, le 23 fevrier, et le mariage fut
fixe an 9 mars 1796, veille d’un decadi.

Par-devant M. Leclercq, officier de I’etat civil
du deuxieme arrondissement, le mariage civil eut
lieu & dix heures du soir. Napoleon dut reveiller
le pauvre maire qui s’etait endormi. Sur les
papiers fournis, Josephine, par une coquetterie
hien naturelle, s’etait rajeunie de quatre ans:
Bonaparte, de son cGte, par une attention deli-
cate pour sa femme, s’etait vieilli d’'un an. Les
temoins furent, pour Josephine, Barras et Tallien,
et pour Napoleon, Le Marois, son aide de camp,
et Calmelet, homme de loi.

Apres les signatures sur les registres, les epoux
se rendirent § leur hétel, 6, rue Chantereine, ol
ils se trouverent seuls. Les enfants de Josephine,
Eugene et Hortense, avaient ete, quelques jours
auparavant, envoyes en pension h Saint-Germain.

& Le commandement en chef de I’'armee d’ltalie
fut la dot donnee § Josephine par Barras », telle
est la phrase consacree chez la plupart des histo-
riens!

La chose, pour etre piquante n’est pas veri-
table. Les dates, a elles seules, suffiraient a
dsmontrer I’erreur materielle. 1l y avait plus de
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quatre mois que Bonaparte faisait a Josephine
une cour d’amoureux attise et eperdu. Que ce
soit eile ou lui qui ait eu I'initiative du manage,
il nlimporte. Le fait certain, c’est que leur union
fut decidee, affichee meme bien avant la nomi-
nation de Bonaparte au grade de general en chef
de I’'armee d’ltalie. Cela ressort parfaitement des
pieces officielles. En effet, I’'acte de mariage
(9 mars 1796) mentionnant que «la publication en
a ete affichee le temps prevu par la loi » porte
pour Napoleone Buonaparte (sic) la qualification
de goneral en chef de Fartée de I’Interieur, et
non pas de artée d’ltalie. Remarquons en pas-
sant que, sur cet acte, la wariée ne s’appelle pas
Josephine, mais Marie-Rose Detascher (en un
seul mot) et que le nom de Lapagerie n’y figure
point. Les deux conjoints ont signé : Tun Napo-
Iéoné Buonaparté, I’autre, M. J. R. Tascher (sans
particule).

D-ailleurs, les conditions morales s’opposent
egalement & I'affirmation hardie des détracteurs.
On a vu, plus haut, que le grade de général en
chef de lannée de I’Interieur rehaussait Bona-
parte d’un prestige suffisant pour le faire recher-
cher par Joséphi«e. Que pouvait-elle ambitionner
de mieux que cette position hors de pair dans
la capitale, au sein de tons les hommages et de
tons lesjaisirs dont ralTolait sa coquetterie?

m- L’1hilt6;,™\iit beau. Mais tout de meine pas
la victoire\assif*ee. N’oublions pas que nous ne
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voyons, aujourd’hui, le commandement d’ltalie
qu’a travers les lauriers d’Arcole et de Rivoli. A
I’heure du manage de Bonaparte, ce n’etait que
la succession des gendraux Dumerbion, Kel-
lermann et Schs$rer qui n’avaient pas recolte
grande illustration. En verite, la chance contraire
etait au moins aussi probable que la victoire, et
Josephine pouvait craindre une forte diminution
de sa Suprematie mondaine.

Enfin en regard de la legende'desobligeante,
se placent les conditions dans lesquelles pouvait
etre nomine un general en chef.

Outre qu’il serait monstrueux de voir, en
quelgue temps que ce soit, un homme disposer
avec une pareille 1¢geret6 d’un commandement
dont relevent des interets aussi graves, aussi
sacres, les faits eux-memes dementent hautement
cette assertion.

D’abord, Barras, s’il etait en position d’accorder
bien des faveurs, ne disposait nullement du com-
mandement de I’'armee d’ltalie. Le titulaire ne
pouvait etre nomme qu’avec l’assentiment de la
majorite des 'membres du Directoire, compose
alors de Carnot, Barras, La Reveillere-Lepeaux,
Rewbell et Letourneur.

Nous avons, sur ce point, un temoignage
decisif. Dans ses memoires, plutét hostiles a
Napoleon, La Reveillere-Lepeaux ecrit : « On a
dit que son manage avec la veuve Beauharnais
avait ete une condition sans laquelle il n’aurait
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point obtenu un commandement qui faisait ’objet
de ses voeux les plus ardents : cela n’est pas!...
Ce que je puis affirmer, c’est que dans le choix
que fit le Directoire, il ne fut influence ni par
Barras, ni par personne... » Que Barras n’ait pu
influencer le Directoire, cela est confirme par un
rapport fait' au gouvernement prussien : « En
octobre de lannée derniere (1795), dit I'ambas-
sadeur, Barras se montra le defenseur valeureux
de la Convention nationale et fut appele pour
recompense au Directoriat. Nul autre titre ne
Iy appelait. Des lors, pique et aigri du role
subalterne qu’il y joue, et du peu d’influence
dont il y jouit, il s’est lie avec tous les detrac-
teurs de la Constitution presente pour chercher &
la renverser. »

Comment Bonaparte fut-il done propose pour
ce commandement? Par la logique meme des
choses et des evenements. Nous avons dit que le
19 janvier, le jeune general avait remis un plan
d’invasion du Pismont. Ce plan fut envoye au
general en chef Scherer, qui le lut, et immedia-
tement le renvoya au Directoire, en dSclarant
gue ce plan de Campagne etait I’'ceuvre d’un fou,
et que celui qui I'avait coneu devait venir exé-
cuter.

Le Directoire, bien embarrassg, tint conseil, et
Carnot proposa de nommer Bonaparte en rem-
placement de 8cbérer : « Cest moi-meme, dit
Carnot en 1799, qui ai proposé Bonaparte pour
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le commandement de artée d’ltalie. » Letour-
neur penchait pour Bernadotte, Bemvbell pour
Championnet, tandis que La Rdveillere-Lepeaux,
Carnot et Barras se prononcerent pour Bona-
parte. Et voild comment Iimperitie de Scherer
amena celni qui avait coneu le plan de Campagne
de I’'armee d’ltalie, K I’executer.

En realite, Napoleon ne dut son commande-
ment, ni & son mariage, ni & Barras, mais 4 « la
competence reconnue de Carnot dans les affaires
militaires, qui apprecia la valeur du plan redige
par Napoleon et emporta la majorite du Direc-
toire ».

Deux jours apres son mariage, le 11 mars 1796,
Napoleon part en poste avec Junot, son aide de
camp, et Chauvet, l'ordonnateur des guerres,
pour le quartier general de lartée d’ltalie. Il
s’arrache des bras de la femme qu’il a tant
désirée, pour commencer cette carriere de pro-
diges militaires ininterrompus pendant pres de
vingt ans.

Selon la parole de Bossuet : « Semblable dans
ses sauts hardis et dans sa legere démarche § ces
animaux vigoureux et bondissants, il ne s’avance
que par vives et impétueuses saillies, et n’est
arrété ni par montagnes ni par précipice3s », et
pour mettre un terme & sa course vertigineuse
sur la route de la gloire, il faudra la coalition
formidable de I’Europe entiere, soutenue par les
plus niie trahisons.
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Ce commandement supreme qu’il emporte avec
lui, vers ritalie, ne sortira plus de ses mains.
General en chef, consul ou empereur, desormais,
sur un champ plus ou moins vaste, il ne cessera
d’avoir la meme situation, d’etre investi de la
meme Suprematie.

Sur Tame d’un tel homme, pousse K ce sommet
par la force des evenements et capable de profiter
de cette elevation par la puissance de ses apti-
tudes, quels seront et quels out ete les effets d’une
naissance obscure, d’une education besogneuse,
d’une vie jusque-l& herissee de tourments et de
ddceptions?

Certes, le souverain aurait pu oublier son ori-
gine, ses devoirs de familie, sa connaissance per-
sonnelle des amertumes des humbles. Il aurait
pu, s’enivrant de sa propre gloire, croire que le
monde, cree pour lui, s’arretait a lui. Beaucoup
I'ont juge ainsi, guidds soit par leurs interets,
soit par leurs passions, soit par leur ISgerete.
D’autres, sur la foi de leur propre admiration.
Font exalte a I’egal des dieux, dans I’espoir
d’etouffer la voix de la calomnie.

Il faut pour degager la verite presenter Napo-
leon, commes’il s’agissait d’un simple particulier,
sous les divers aspects ou I’homme se revele dans
ses rapports avec la societe.

C’est I’etude que nous allons entreprendre, en
nous flattant de prouver que, devenu clie/; sous
quelgue appellation que ce soit, avec quelque
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somme de pouvoir que ce soit, il a toujours con-
serve la TéTe tendresse pour les siens, la TéTe
gratitude pour les services rendus, le TéTe
devouement pour ses amis, le TéTe esprit du
devoir, le TéTe respect de la moralite, et par-
dessus tout, la TéTe ardeur au travail.

En un mot, nous esperons etablir, d’une
Taniére evidente, qu'd ses debuts comme au
faite des grandeurs humaines, son caractere est
demeure ce que l'avaient fait sa naissance et son
education. C’est 'éte du grand chef, puis du
roi-parvenu, en pleine civilisation moderne, qui
va se montrer a nous.






LIVRE I

L AMOUREUX

La morale elementaire, la morale simple, la
morale elite bourgeoise, si 'on veut, la morale
gu’on enseignait sans doute & Ajaccio, prescrit &
Thomme qui se marie, d’abord d’aimer sa femme,
ensuite de chercher & s’en faire aimer.

Au jour de son mariage, Bonaparte, dont les
debuts furent si difficiles, n’avait pas eu de jeu-
nesse. Dans son inexperience, ii montra une
exaltation amoureuse qui ne devait pas etre com-
prise par Josephine. Le besoin d’aimer et d’etre
aime atteint chez lui un degre d’intensite qui n’a
pas etd depasse meme par les amants legen-
daires.

En depit de ceux qui ont voulu y trouver les
calculs pervers d’une ambition sans scrupule.
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cette union n’a ete, en realite, que le roman
d’un jeune homme naif, presse de se marier,
epris des charmes d’une créoie coquette, dont il
ne mesurait meme pas Tage.

Aux premiers temps de leur union, il exage-
rera encore les sentiments mille fois exprimes
dans les effusions des fianeailles, pensant prouver
ainsi qu’il merite I'amour de sa femme.

Afin d’arriver a ce resultat, rien ne lui cotite,
ni les serments, ni les louanges, ni les prieres, ni
rhumilite.

Dans cet etat d’@me novice ou Napoleon se
presentait au seuil du mariage, il n’a tenu qu’a
Josephine de fixer pour toujours I'amour de son
mari.

Quand on voit la force considerable que I’habi-
tude seule a donnee a cette union, du cote de
Napoleon, on se demande quelle consideration,
fut-ce meme la raison d’Etat, aurait pu rompre
ces liens, si Josephine avait, des les premiers
jours, repondu a I'amour de son jeune époux.
Mais a cette epoque, Josephine etait plus dis-
posee a s’enwrer des plaisirs mondains qu’a se
contenter des joies de son foyer.

La lune de miel de Bonaparte avec Josephine
ne dura que deux jours, apres lesquels il se mit
en route pour I’ltalie. Des ce moment, suivons
les phases effervescentes du sentiment qui anime
son etre entier. Parti le 11 mars 1796, le 14,
pendant le relais de Chanceaux, Napol$on ecrit a
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Josephine : « Je t’'ai ecrit de Chatillon et je t'ai
envoye ma procuration pour que tu touches cer-
taines sommes qui me reviennent...

» Chaque instant m’eloigne de toi, adorable
amie, et a chaque instant je trouve moins de
force pour supporter d’etre eloignd de toi. Tu es
I’objet perpetuel de ma pensee; mon imagination
s’epuise & chercher ce que tu fais. Si je te vois
triste, mon cceur se dechire et ma douleur
s’accroit; si tu es gaie, folatre avec tes amis, je
te reproche d’avoir hientot ouhlie la douloureuse
Separation de trois jours; tu es alors legere, et des
lors tu n’es affectee par aucun sentiment profond.

» Ecris-moi, ma tendre amie, et bien longue-
ment, et reeois les mille et un baisers de I’'amour
le plus tendre et le plus vrai. »

Il regne deja, on le remarquera, dans cette
lettre, SOB les sentiments les plus passionnes,
une Sorte d’inquietude vague de ne pas etre
aime autant qu’il aime lui-meme. Possible que,
durant les deux jours qui ont suivi le mariage,
une tiedeur relative, fort eloignee de [I’ideal
romantique qu’il avait reve, ait suffi pour jeter
dans Tame de Napoleon ce doute troublant qui ne
le quittera plus un instant pendant cette miracu-
leuse Campagne d’ltalie. « Le general Bona-
parte, dit Marmont, quelque occupé qu’il fut de
sa grandeur, des interMs qui lui etaient confies
et de son avenir, avait encore du temps pour se
livrer & des sentiments d’une autre nature, il
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pensait sans cesse a sa femme. Il la desirait, il
I'attendait avec impatience... Il me parlait sou-
vent d’elle et de son amour, avec I’epanchement
et I'illusion d’un tres jeune homme. Les retards
continus qu’elle mettait a son depart le tourmen-
taient peniblement, et il se laissait aller a des
mouvements de jalousie et a une sorte de supers-
tition qui etait fort dans sa nature. »

Un jour, la glace du portrait de Josephine
gu’il portait toujours sur lui, se cassa par hasard,;
il palit d’'une maniere elfrayante : « Marmont,
dit-il, ma femme est bien malade ou infidele. »

C’est que, depuis son arrivee en lItalie, voyant
qu’il suivait une marche victorieuse, Napoleon
écrin”aii lettre sur lettre a sa femme en la sup-
pliant de venir le rejoindre. Mais eile, atani
tout, tenait a demeurer libre a Paris, car eile
s’etait mariee moins par inclination pour Bona-
parte que pour le rang eleve qu’il lui procurait
dans le monde. Chaque victoire de son mari
rehaussait son prestige a eile, qui voulait de
moins en moins abandonner la place unique ou
eile trouvait les satisfactions de vanite qu’elle
avait recberchees avant tout dans le manage.
« Cest a Paris, dit Arnault dans les Somenirs
d'un sexagenaire, qu’elle aimait a jouir de cette
gloire et des acclamations qui retentissaient sur
son passage a chaque nouvelle de I'armee d’lta-
lie. » Elle triomphait, de son cote, lorsque les
Parisiens, accourant admirer les trophees de dra-
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peaux autrichiens arrives a Paris, la saluaient et
I'appelaient « Notre-Dame des Victoires », en la
voyant passer.

Ces ovations dues & la gloire de son mari plai-
saient a Josephine. Aussi tenait-elle a rester a
Paris, malgre les supplications les plus passion-
nees qui ne lui arrachaient que cette vulgaire et
malseante reflexion : «Ilest drole, ce Bonaparte! »

Son indifference est remarquee par tous ceux
qui I'approchent. Elle ne prend meme pas la
peine de la dissimuler. Son ami Bailleul ne pent
obtenir d’elle que cette appreciation : « Mais,
oui, je crois Bonaparte un fort brave homme. »

Sans doute entendait-elle par «brave homme »,
rhomme entiche jusqu’a l'aveuglement, suppor-
tant tout, bien content des faveurs, si dosSes
soient-elles, que daigne lui accorder la femme
adoree. Exercer son empire, faire tourner toutes
les tetes, c’est ce qui s’apprenait en maniere de
divertissement, dans la societe de madame Tal-
lien. Aussi allons-nous voir Josephine, aux pre-
miers moments, s’amuser, en quelque sorte, a se
montrer de glace, puis aussitot apres, chaleureu-
sement eprise, pour se cantonner finalement dans
une indifference desesperante. Alors aux lettres
brul,antes de son mari, eile rSpondra parcimonieu-
sement, et encore ce sera pour imaginer des
symptomes de grossesse ou des indispositions
qui la retiennent a Paris.

Cest par les lettres de Napoleon qu’il nous
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faut juger des etats d’ame successifs de Jose-
phine dont la correspondance fut, lecture faite,
detruite & coup sur par son mari. Au contraire,
Josephine, excessivement et notoirement désor-
donnee, a laiss$ trainer la plupart des lettres.
Ainsi peut-on expliquer leur dispersion constatee,
meme en 1858, par Merimee qui ecrivait de
Londres : « Hier, j’ai reeu la visite d’une dame
et de son mari qui m’apportaient des lettres
autographes de I’empereur Napoleon a Jose-
phine. On voudrait les vendre, Elies sont fort
curieuses, car il n'y est question que d’amour.
Tout cela authentique, avec du papier & tete et
les timbres de la poste. Ce que je comprends dif-
ficilement, c’est que Josephine ne les ait pas
brulees aussitot apres les avoir lues. » {Lettres a
une inconnue, t. I, p. 8))

Les lettres qui suivent sont extraites de divers
ouvrages : Les premieres annees de Napoleon™ par
le baron de Coston; Souvenirs d’une contempo-
raine; la Citoyenne Bonaparte® par Imbert de
Saint-Amand, etc. Leur existence et leur authen-
ticite, a part meme le style deja fort probant,
ne sauraient etre mises en doute. Elies ont éie
d’ailleurs afflrmées par Méritée, par madame de
KéTmnsai et par Arnault, qui les ont vues.

Ce dernier dit dans ses Souvenirs d’un sexage-
naire® t. U1, p. 291 : &Cette lettre (apportée par
Murat) qu’elle me fit voir portait, ainsi que toutes
celles que Bonaparte lui avail adressees depuis
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son depart, le caractere de la passion la plus
violente. Josephine s’amusait de ce sentiment
qui n’etait pas exempt de jalousie... »

Si ces lettres ont etd omises dans les Lettres de
Napoleon a Josephine® publiees sous les auspices
de la reine Hortense (et dont certaines figurent
ici a partir de la page 144) c’est uniquement,
pensons-nous, parce que cette princesse s’est cru
le devoir de proclamer que &Josephine suivit le
heros d'ltalie; sa mission constante fut d'enchanter
le vamqueur et d'adoucir (?) ses triomphes. Jose-
phine la remplit fidelement... » Glest un sentiment
assurement louable et fort respectable qui a dicte
ces paroles a la filie de Josephine. Elies sont pour-
tant, quoi qu’elle en ait, contredites de maniere
stffisante, comme on le verra, par les textes
gu’elle fournit elle-meme.

Les deux premieres lettres de sa femme, qui
oubliait rmerne de le tutoyer, furent loin de satis-
faire Napoleon. Il lui ecrit, le 30 mars, c’est-a-
dire trois jours apres sa prise de commandement
a Nice :

De Nice, le 10 germinal (30 mars) 1796.

« Je n’aipas passe un jour sans t’aimer; je n’ai
pas passe une nuit sans te presser dans mes bras,
je n’ai pas pris une tasse de the sans maudire
la gloire et I'ambition qui me tiennent eloigne
de I'ame de ma vie. Au milieu des affaires, & la
Iéie des troupes en parcourant les camps, mon
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adorable Josephine est seule dans mon coeur,
occupe mon esprit, absorbe ma pensée. Si je
m’eloigne de toi avec la vitesse du torrent du
Rhone, c’est poiir te revoir plus vite. Si, au
milieu de la nuit, je me leve pour travailler
encore, c’est que cela pent ayancer de quelques
jours larrivée de ma douce amie, et cependant,
dans ta lettre du 23, et celle du 26 ventdse, tu
me traites de vous... Ah, mauvaise'! Comment
as-tu pu ecrire cette lettre! qu’elle est froide! Et
puis du 23 au 26 restent quatre jours; qu’as-tu
fait puisque tu n’as pas ecrit § ton mari!... Ah!
mon amie, ce vous et ces quatre jours me font
regretter mon antique indifference. Malheur K
celui qui en serait la cause! Puisse-t-il, pour
peine et pour supplice, eprouver ce que la
conviction de I’evidence me ferait eprouver.
L’enfer n’a pas de supplice, ni les furies de ser-
pents! Vous! Vous! Kh\ que sera-ce dans quinze
jours?... Mon ame est triste; mon coeur est
esclave, et mon imagination m’effraie... Tu
m’aimais moins, tu seras consolee. Un jour tu
ne m’aimeras plus; dis-moi-le, je saurai meriter
\e 7nalheur... Adieu, femme, tourment, bonheur,
esperance et ame de ma vie, que j’aime, que je
crains, qui m’inspire des sentiments tendres,
qui m’appellent a la nature, a des mouvements
aussi volcaniques que le tonnerre.' Je ne te
demande ni amour eternel, ni fidelite, mais seu-
lement... vériié, frmichise, sans bornes.
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» Le jour QJtu me diras je faime moins,
sera ou le dernier de mon amour, ou le dernier
de ma vie. Si mon cceur etait assez.vil pour
aimer sans retour, je le hacherais. Josephine!
Josephine! souviens-toi de ce que je tlai dit
guelquefois : la nature m’a fait Tarne forte et
decidee; eile t’a hatie de dentelle et de gaze.
As-tu cesse de m’aimer! Pardon, ame de ma
vie, mon Ame est tendue sur de vastes comhi-
naisons. Mon cmur, entierement occupe par toi, a
des craintes qui me rendent malheureux. Je suis
ennuye de ne pas t’appeler par ton nom. J’attends
gue tu me I’ecrives.

» Adieu! Ah! si tu m’aimes moins, tu ne
m’aurais jamais aime. Je serais alors hien a
plaindre. »

Le tumulte de cette ame, harcelee par les
innomhrahles soins de sa charge militaire, et par
les obsessions de sa jalousie amoureuse, se
revele par les lignes du post-scriptum suivant :

«P.-5. Laguerre, cette annee, n’estplus recon-
naissable. J’ai fait donner de la viande, du pain,
des fourrages, ma cavalerie armee marchera
bient6t, mes soldats me montrent une confiance
qui ne s’exprime pas; toi seule me chagrines, toi
seule, le plaisir et le tourment de ma vie. Un
haiser a tes enfants, dont tu ne paries pas. Pardi!
Celaallongerait tes lettres de la moitie; les visi-
teurs, K dix heures du matin, n’auraient pas le
plaisir de te voir. Femmel!!! »



118 I’homme du devoir et I’amoureux

La lettre qu’on vient de lire s’est croisee avec
un nouveau caprice epistolaire de Josephine.
Elle sait les paroles qu’il faut dire pour pousser
au rouge le fer qui brule le coeur d’un amant
lointain. Elle a parfaitement reussi, car le pauvre
mari supplie que lui soit epargne ce redoublement
des douleurs de la separation :

Port-Maurice, 14 germinal an 1V (3 avril 1796).

« Jal reeu toutes tes lettres, mais aucune n’a
fait sur moi Fimpression de ta derniere. Y
penses-tu, mon adorable amie, de m’ecrire en
ces termes? Crois-tu done que ma position n’est
pas d"j, assez cruelle, sans encore accroitre mes
regrets et bouleverser mon ame?'Quel style!
quels sentiments que ceux que tu peins! lls sont
de feu, ils brulent mon pauvre cceur. Mon unique
Josophine, loin de toi il n’est pas de gaite; loin
de toi, le monde est un desert oli je reste isole,
et Sans eprouver la douceur de m’epancber. Tu
m’as Gte plus que mon iime; tu es Funique pensee
de ma vie. Sije suis ennuye du tracas des affaires,
si j’en crains Fissue, si les hommes me degou-
tent, si je suis pret & maudire la vie, je mets la
main sur mon cceur; ton portrait y bat, je le
regarde, et Famour est pour moi le bonheur
absolu, et tout est riant hors le temps que je me
vois absent de mon amie.

» Par quel art as-tu su captiver toutes mes
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facultes, concentrer en toi mon existence morale?
Vivre pour Josephine! voila I'histoire de ma vie.
J’agis pour arriver pres de toi; je me meurs
pour t’approcher. Insense! je ne m’apereois pas
que je m’en eloigne. Que de pays, que de con-
trees nous separent! Que de temps avant que tu
lises ces caracteres, faibles expressions d’une
ame emue oii tu regnes! Jibl mon adorable
femme! Je ne sais quel sort m’attend; mais s'il
m’eloigne si longtemps de toi, il me sera insup-
portable; mon courage ne va pas jusque-la. Il
fut un temps oil je m’enorgueillissais de mon
courage, et quelquefois, en jetant les yeux sur
le mal que pourraient me faire les hommes, sur
le sort que pourrait me reserver le destin, je
fixais les malheurs les plus inou'is sans froncer
le sourcil, sans me sentir etonne, mais aujour-
d’hui Iidee que ma Joséphine peut etre mal,
I'idee qu’elle pourrait etre malade, et surtout
la cruelle, la funeste pensee qu’elle pourrait
m aimer moins, fletrit mon ame, arrete mon
sang, me rend triste, abattu, ne me laisse pas
meme le courage de la fureur et du desespoir.
Je me disais souvent jadis : les hommes ne peu-
Jrent rien a celui qui meurt sans regret; mais
aujourd’hui mourir sans etre aime de toi, mourir
sans cette certitude, c’est le tourment de I’enfer,
c’est I'image vive et frappante de [I’aneantis-
sement absolu. Il me semble que je me sens
etouffe. Mon unique compagne, toi que le sort a
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destinee pour faire avec moi le voyage penible
de la vie, le jour ou je n’aurai plus ton cceur
sera celui oii la nature sera pour moi sans cha-
leur et sans vegetation... Je m’arrete, ma douce
amie; mon ame est triste, mon corps est fatigue,
mon esprit est alourdi, les hommes m’ennuient.
Je devrais bien les detester, ils m’eloignent de
mon coeur. »

Soudain, ce lyrisme est traverse par la superbe
du guerrier hardi, sur de ses conceptions, impa-
tient de se mesurer avec un adversaire renomme :
«Je suis a Port-Maurice, pres Oneille; demain je
serai aAlbenga. Les deux armees se remuent; nous
cherchons a nous tromper. Au plus habile la
victoire. Je suis assez content de Beaulieu; il
manoeuvre bien; il est plus fort que son prede-
cesseur. Je le battrai, j’espere, de la belle
maniere. Sois sans inquietude. »

Repris aussitot par sa fievre d’amour, il ter-
mine par cette adjuration : « Aime-moi comme
tes yeux; mais ce n’est pas assez, corhme toi;
plus que toi, que ta pensee, ton esprit, ta vie,
ton tout. Done, amie, pardonne-moi, je delire;
la nature est faible pour qui sent vivement, pour
celui que tu aimes. A Barras, Sucy, madame Tal-
lien, amitie sincere; a madame Ghateau-Regnault *
civilites d’usage; a Eugene, Kk Hortense, amour
vrai. »

1. Madame Mailli de Chaleau-Regnault ¢tait comme Josephine,
une amie intime de madame Tallien.
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Dans la niiit dii lendemain, alors que, courbe
sur ses cartes, il repasse ses plans de bataille, il
apprend inopinement la mort de son vieil ami
Chauvet cliez qui il frequentait presque chaque
soir an siege de Toulon. Dans son affliction pro-
fonde, il se refugie dans le sein de la bien-aimee,
et se livre- & ce penchant mystique qui, nous a dit
Marmont, « etait fort dans sa nature ».

Albenga, 16 germinal an IV (5 avril 1796).

« Il est Line heure apres minuit, Ton m’apporte
une lettre; eile est triste, mon &ame est affectee,
~c’est la mort de Cliauvet. Il etait commissaire
ordonnateur de I’armee; tu I’as vu chez Barras.
Quelquefois, mon' amie, je sens le besoin d’etre
console; c’est en t’ecrivant a toi seule, dont la
pensee pent tant influer sur la situation morale
de mes idees, a qui il faut que j’epanche mes
peines. Qu’est-ce que l'avenir? Qu’est-ce que le
passe? Qu’est-ce que nous? Quel fluide magique
nous ennironne et nous cache les choses qu’il
nous importe le plus de connaitre? Nous nais-
sons, nous vivons, nous mourons au milieu du
merveilleux. Est-il etonnant que les pretres, les
astrologues, les charlatans aient profite de ce
penchant, de cette circonstance singuliere pour
promener nos idees et les diriger au gre de leurs
passions? Chauvet est mort, il m’etait attache, il
eut rendu d la patrie des services essentiels. Son
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dernier mot a ete qu’il partait pour me joindre.
Mais oui; je vois son ombre, il erre done la, par-
tout, il siffle dans Fair; son 4me est dans les
nuages, il sera propice & mon destin. Mais,
insense, je verse des pleurs sur I'amitie, et qui
me dit que dejaje n’enaie averser d’irreparables?
Ame de mon existence, ecris-moi tons les cour-
riers, je ne saurais fivre autrement! Je suis ici
tres occupe. Beaulieu remue son armee, nous
sommes en presence. Je suis un peu fatigue, je
suis tous les soirs a cheval. Adieu, adieu, adieu;
je vais dormir a toi; le sommeil me console, il te
place a mes cotss, je te serre dans mes bras, mais
au reveil, helas! je me trouve a trois cents lieues
de toi! Bien des choses & Barras, a Tallien, a sa
femme. »

Cette espece d’accalmie dans ses soupeons de
mari trompe, ne devait pas durer longtemps.
Une nouvelle lettre de Josephine motive un vio-
lent acces de jalousie, qu’il attenue aussitot en
essayant de se persuader qu’il se cree de folles
chimeres :

Albenga, le 18 germinal an v (7 avril 1796).

« Je reeois une lettre que tu interromps pour
aller, dis-tu, a la Campagne; et, apres cela, tu te
donnes le ton d'etre jalouse de moi, qui suis ici
accable d’affaires et de fatigues. Ab! ma bonne
amie! il est vrai que j’'ai tort. Dans les premiers
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temps, la Campagne est belle; et puis, I'amant de
dix-neuf ans.(?) s’y trouvait sans doute. Le moyen
de perdre un instant de plus a ecrire & celui qui,
eloigne de trois cents lieues de toi, ne vit, ne
jouit, n’existe que pour ton souvenir, qui lit tes
lettres, comme on devore, apres six heures de
chasse, les mets que l'on aime. Je ne suis pas
content. Ta derniere lettre est froide comme
I'amitie. Je ny ai pas trouve ce feu qui anime
tes regards, ce que j’ai cru quelquefois y voir.
Mais quelle est ma bizarrerie! J’ai trouve que tes
lettres precedentes oppressaient trop mon ame;
la revolution qu’elles y produisaient attaquait
mon repos et asservissait mes sens. Je desirais
des lettres plus froides, mais elles me donnent le
glace de la mort. La crainte de ne pas etre aime
de Josephine, I'idee de la voir inconstante, de
la... mais je me forge des peines. Il en est tant
de reelles! Faut-il encore s’en fabriquer? Tu ne
peix m’avoir inspire un amour sans bornes, sans
le partager, et avec ton ame, ta pensee et ta
raison. 'on ne pent pas, en retour de I'abandon,
dll devouement, donner en echange le coup de
mort... Un souvenir de mon unique femme et
une Auctoire du destin, voila mes souhaits; un
soui'-enir unique, entier, digne de celui qui pense
atoi, atous les instants. »

Les deux semaines qui s’ecoulent maintenant
sollt remplies par les prodigieux exploits d’un
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general de vingt-sept ans a peine, qui avec
35.000 hommes hier decourages, indisciplines,
deguenilles, demunis, pour ainsi dire, d’artillerie,
battit plus de 80.000 ennemis, admirablement
armes et equipes, fournis de tout, grace a la
richesse de leurs gouvernements. Ce furent,
dans cette courte periode, les victoires de Monte-
notte, de Monte-Legino, de Millesimo, de Diego,
de Ceva, de Mondovi!

Nulle plumn, si eloquente soit-elle, ne rendra
mieux le tableau presque stupefiant de cette epopee
que la proclamation de Bonaparte & son armee :
« Soldats, vous avez, en quinze jours* remporte
6 victoires, pris 2L drapeaux, 55 pieces de
canon, conquis la plus riche partie du Piemont;
Amus avez fait 15.000 prisonniers, tue ou blesse
plus de 10.000 hommes... Denues de tout, vous
avez supplee a tout, Amus avez gagne des batailles
sans canons, passe des riAueres sans ponts, fait
des marches forcees sans souliers, bivouaque sans
eau-de-vie et souAmnt sans pain... »

« Nous devons tout au general Bonaparte », a
dit Marmont qui n’est certes pas un flatteur, le
jour AJ publiant ses Memoires, il reproduit cette
phrase ecrite en 1796. Pour apprecier justement
le merite du jeune general en chef, il convient
de noter qu’d la fin de sa proclamation, il faisait
allusion & line indiscipline aujourd’hui reprimee,
mais cependant encore latente, et aussi qu’il pro-
ferait des menaces foudroyantes a l’adresse de
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certains pillards « qui foulent aux pieds les lois
de Fhonneur et de Fhumanite » Le desordre,
Findigence de ses ressources etaient d’ailleurs
au rang de ses preoccupations capitales. A plu-
sieurs reprises il s’en etait ouvert au Directoire
executif. Le 6 avril, il ecrivait: « L’armee est dans
un denument a faire peur... La misere y a auto-
rise Findiscipline, et sans discipline point de vic-
toire... » Et deux jours plus tard : «J’ai trouve
cette armee non seulement denuee de tout, mais
sans discipline et dans une insubordination per-
petuelle... La tresorerie nous a envoye souvent
des lettres de change qui sont protestees. Nous
n‘avons pas entendu parier d’une somme de
600.000 livres qui nous etait annoncee... »

Tous les obstacles avaient ete surmontes et au
soir de cette premiere Campagne d’ltalie, alors
gu’il redigeait ce bulletin de victoire unique
dans les annales des nations, qui n’aurait cru
heureux, tres heureux, Fhomme qui remplissait
la scene du monde, celui dont le nom etait dans
toutes les bouches?

Eh bien! non, ce jeune chef, qui n’avait eu
qu’a se montrer pour imposer son ascendant
sur de vieux generaux, sur de vieux soldats,
sur les peoples, se sentait douloureusement
impuissant sur le cmur d’une femme, de sa
femme adoree.

Nous allons le voir, parlant a peine de ses
triomphes, appelant pres de lui Josephine par
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des cris suppliants et le€pétés, incapable de
refrener une jalousie trop justifiee helas! par les
apparences.

Le 24 avril, partaient pour Paris Joseph Bona-
parte et Junot. Celui-ci etait charge de presenter
au Directoire vingt et un drapeaux pris aux Autri-
chiens et aux Piemontais. Dans ce trophee figu-
raient les quatre drapeaux des gardes du corps
du roi de Sardaigne. Joseph avait a soumettre
au Directoire la demande d’un armistice d’un
mois, formulae par la Sardaigne. Napoleon en
recommandait chaudement I’acceptation. Ah! ce
n’etait pas pour se reposer, car il dit aux Direc-
teurs : « Pendant ce temps-1a j’aurai le temps de
m’emparer de la Lombardie autrichienne et de
chasser Beaulieu de I'ltalie. » Profitant de occa-
sion de ce depart, il donna a Joseph la lettre
suivante pour Josephine :

Cherasco, 5 floreal an IV (24 avril 1796).

« Mon frere te remettra cette lettre; j’ai pour
lui la plus vive amitie. Il ohtiendra, j’espere, la
tienne; il la merite. La nature Ma doue d’un
caractere doux et inalterablement bon; il est
tout plein de bonnes qualites. J’ecris & Barras
pour gu’on le nomme consul dans quelque port
d’ltalie. Il desire nivre eloigne, avec sa petite
femme, du grand tourbillon et des grandes
affaires; je te le recommande. Jai reeutes lettres
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du 19 et du 21. Tu as ete bien des jours sans
T ’&crire. Que fais-tu done? Qui, ma bonne amie,
je suis non pas jaloux, mais quelquefois inquiet.
Viens vite; je te previens, si tu tardes, tu me
trouveras malade. Les fatigues et ton absence,
c’est trop & la fois. Tes lettres font le plaisir de
mes journees, et mes journees heureuses ne sont
pas frequentes. Junot porte & Paris 21 drapeaux.

» Tu dois revenir avec lui, entends-tu?...
Malheur sans remede, douleur sans consolation,
peines continues si j’avais le malheur de le voir
revenir seul, mon adorable amie. Il te verra, il
respirera dans ton temple; peut-etre lui accor-
deras-tu la faveur insigne et inappreciable de
baiser ta joue, et moije serai seul et bien loin.
Maisrtu vas venir, n’est-ce pas? tu vas etre ici K
cote de moi, sur mon cceur, dans mes bras?
Prends des ailes, viens, viens! Mais voyage dou-
cement. La route est longue, mauvaise, fatigante.
Si tu allais verser ou prendre mal; si la fatigue...
Viens vivement, mon adorable amie, mais lente-
ment. »

Cing jours apres, I’ennemi consentant a livrer
cing places fortes, Napoleon signe I'armistice.
Aussitot il dep~che & Paris son aide de camp
Murat, porteur d’une nouvelle lettre a Josephine.
De ce qui regarde sa gloire, il se contente de
dire : « Murat t’expliquera ce que j’ai fait... » Ge
qu’il a fait! Toute la France en retentit dans une
longue acclamation. Ce qui lui importe, c’est sa
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femme qu’g tout prix it veut avoir. Et quoi qu’il
en ait, dans le bouillonnement de ses desirs,
jaillit tout & coup la pointe de sa jalousie persis-
tante :

Cherasco, le 10 floreal an IV (29 avril 1796).

« Murat te remettra cette lettre, t’expliquera,
moil adorable amie, ce que jai fait, ce que je
ferai, ce que je desire. J’ai conclu une suspension
d’armes avec le roi de Sardaigne. Jai, il y a
trois jours, expedie Junot avec mon frere, mais
ils arriveront apres Murat qui passe par Turin.
(Par le traite d’armistice, Bonaparte s’etait
reserve le droit de passage, par le cbemin le
plus court, pour les aides de camp qu’il voudrait
envoyer a Paris.) Je t’ecrivais par Junot de partii*
avec lui pour venir me joindre; je te prie
aujourd’hui de partir avec Murat, de passer par
Turin; tu abregeras de quinze jours. Il sera
done possible que je te wvoie ici avant quinze
jours. Viens, cette idee me transporte de joie;
ton logement est pret a Mondovi : tu pourras,
de Mondovi, aller par Tengrada, route a Nice et
a Genes, et de la dans le reste de I'ltalie, si ea
te fait plaisir. Mon bonheur est que tu sois heu-
reuse; ma joie que tu sois gaie; mon plaisir
gue tu en aies. Jamais femme ne fut aimee avec
tant de devouement, de feu et de tendresse.
Jamais il n’est possible d’etre entierement
maitre d’un cceur, et d’en dieter tous les gouts,
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les penchants, d’en former tons les desirs : s’il
en est autrement de toi, je deplore mon aveugle-
ment, je te livre aux remords de ton 4me; et si
je n’en meurs pas de douleur, froisse pour la
vie, mon coeur ne s’oiivrirait plus au sentiment
du plaisir et de la douleur; triste, her ou froid,
ma vie serait toute physique; car j aimerais, en
perdant ton amour, ton coeur, ton adorable
personne, perdre tout ce qui rend la vie aimable
et chere! Ah! alors je ne regretterais plus de
mourir, va, peut-Mre reussirai-je & recevoir la
mort au champ d’honneur. Comment veux-tu,
ma vie, que je ne sois pas triste? Pas de lettre
de toi; je n’en reeois que tous les quatre jours,
au lieu que si tu m’aimais, tu m’ecrirais deux fois
par jour; mais il faut jaser avec les petits mes-
sieurs visiteurs des dix heures du matin, et puis
ecouter les sornettes et les sottises de cent frelu-
quets, jusqu’a une heure apres minuit. Dans les
pays oil il y a des moeurs, des dix heures du
soir, tout le monde est chez soi; mais dans tous
ces pays-1&4, Fon Scrit & son mari, Fon pense a
lui, Fon vit pour lui. Adieu, Josephine; tu es
pour moi un monde que je ne puis expliquer;
je taime tous les jours davantage. L 'absence
guerit les petites passions et accroU les grandes.
Un baiser sur ta bouche, un sur ton coeur. Il nYy
a personne que moi, n’est-ce pas? Et puis un sur
ton sein... Ah! si tu ne viens pas!!l... Adieu, le
travail me commande. Je ne puis laisser la plume.
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Ah! si ce soir je n’ai pas tes lettres, je suis deses-
peré. Pense a moi, ou dis-moi avec dedain que
tu ne m’aimes pas, et alors peut-etre je trouverai
dans mon esprit de quoi etre moins a plaindre.

»Je t’envoie par Murat deux cents louis, dont
tu te serviras si tu en as besoin, ou que tu
emploieras a meubler Tappartement que tu me
destines. Si tu pouvais y mettre partout ton por-
trait! Mais non, il est si beau celui que j’ai dans
mon cceur, que quelque belle que tu sois, et
quelgue habiles que soient les peintres, tu y
perdrais. Ecris-moi; viens vite; ce sera un jour
bienheureux que celui oil tu passeras les Alpes;
c’est la plus belle recompense de mes peines et
des victoires que j’ai remportees. »

Pour plaider sa cause, decrire son impatience
fievreuse, Napoleon avait done maintenant trois
avocats pres de Josephine. Cen’etaitpas siffisant.
Elle ne comprenait pas. Elle ne pouvait pas
comprendre que des effusions d’amour durassent
aussi longtemps. Par jeu de coquetterie, eile avait
allume tant de flammes ephemeres dont on se riait
SO Feventail, entre magiciennes de beaute! Et
c’est maintenant qu’assiegee d’hommages plus que
jamais, flattee dans sa vanite au dela de tous ses
reves, c’est maintenant qu’il faudrait aller courir,
par des chemins defences, les hasards de mauvais
gites d’etape. De cela, eile ne se sentait pas la force,
si eplorees que fussent les prieres de son mari.
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Cependant, il fallait seresoudre. Puisque en tout
cas, eile ne voulait pas partir, il s’agissait de trouver
une raison que ne puissent contredire ni Joseph,
ni Junot, ni Murat. Alors eile se retrancha dans le
grand moyen. Elle declara qu’elle etait enceinte.

A cette grande nouvelle, emu, Napoleon se
resigne avec une tendre sollicitude, et aussi avec
le chagrin de la prolongation de son isolement.
Sa lettre est datee de Lodi, deux jours apres la
memorable victoire de ce nom, celle dont il a dit
lui-meme avant-hier au Directoire : « Quoique
depuis le commencement de la Campagne, nous
ayons eu des affaires tres chaudes et qu’il ait fallu
que l'armee de la Republique payat d’audace,
aucune cependant n’approche du terrible passage
du pont de Lodi. » C’est la que les soldats emer-
veilles de l'audace de leur general en chef, lui
decernerent d’une voix unanime le surnom de
«Petit caporal ». De ce brillant fait d’armes Napo-
leon ne dit pas un mot &Josephine. Il esttout entier
aux inquietudes de la sante de sa femme cherie.

Lodi, 24 floreal an 1V (13 mai 1796).

« Il est done vrai que tu es enceinte: Murat me
I’ecrit, mais il me dit que cela te rend malade, et
qu’il ne croit pas prudent que tu entreprennes un
aussi grand voyage. Je serai done encore privé
du bonheur de te serrer dans mes bras. Je serai
done encore plusieurs mois loin de tout ce que
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j’aime!... Tu m’ecris que tu es bien changee. Ta
lettre est courte, triste et d’une ecriture trem-
blante. Qu’as-tu, mon adorable amie? Qu’est-ce
qui peut t’inquieter? Ah! ne reste pas § la Cam-
pagne. Sois en ville ; oherche & t’amuser, et crois
gu’lil ny a point de tourments plus reels pour
mon &me que de penser que tu es souffrante et
chagrine. Je croyais etre jaloux, je te jure qu’il
n’en est rien. Sois done gaie, contente, et Sache
gue mon bonheur est attache autien. SiJosephine
n’est pas heureuse, si eile abandonne son ame &
la tristesse, au decouragement, eile ne m’aime
done pas. Bientot tu vas donner la vie a un autre
etre qui t’aimera autant que moi; non, ce n’est
pas possible, mais autant que je taimerai. Tes
enfants et moi, nous serons sans cesse autour de
toi, pour te convaincre de nos soins et de notre
amour. Tu ne seras pas mechante, n’est-ce pas?
A moins que ce ne soit pour plaisanter. Alors, il
faut trois ou quatre grimaces; rien n’est plus joli,
un petit baiser raccommaode tout.

» Comme ta lettre du 18 que le courrier ma
apportee me rend triste; ne serais-tu pas heureuse,
ma cbére JosOphine? Manque-t-il quelque chose
ta satisfaction? J’attends avec impatience Murat,
pour pouvoir connaitre dans le plus grand detail
tout ce que tu fais, tout ce que tu dis, les per-
sonnes que tu vois, les habits que tu mets; tout
ce qui touche & mon adorable amie est eher &
mon coBur empress” & connaitre.
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» Les choses vont bien ici; mais mon cceur est
d’une inquietude qui ne peut pas se peindre. Tu
es malade loin de moi. Sois gaie et aie bien soin
de toi ; toi que dans mon coeur j’evalue plus
gue Funivers. Helas! Fidee que tu es malade me
rend bien triste... »

Le mensonge d’une grossesse difficile ne pou-
vait se soutenir longtemps, & moins d’un repos,
d’une vie calme avec quelques menues distractions
comme le recommandait Napoleon. Mais il ne
convenait guere de courir toutes les reunions
mondaines, de jour et de nuit, de fréguenter les
thes chez le celébre JYeiioni, au Palais-Royal, ces
thes ol il ny avait pas de the, etant de vrais
festins & cing ou six services, avec les vins les
plus varies; puis de terminer la journee au bal
dans les enlacements voluptueux de la abe,
recemment introduite d’Allemagne par le celebre
Trenis. A ce genre de vie, ne risquait-elle pas que
Joseph, Junot et Murat, sans douter de sa position
interessante, n’ecrivissent a Bonaparte que sa
femme pouvait parfaitement royager avec des
precautions?

Prevoyant ce danger, eile se decide, a regret,
on peut le croire, & annoncer son depart de Paris,
depart qu’elle diffsrera, d’ailleurs ensuite, autant
qu’elle le pourra.

Les jours d’attente de Fepouse ,tant desiree
furent d’abord tout de joie. Helas! ils n’etaient
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que les precurseurs de violents chagrins causes
par les ajournements successifs de Josephine.
Durant cette nouvelle epreuve, voici & quoi Napo-
leon employait son temps :

A la tete des troupes francaises, il faisait, le
15 mai, une entree triumphale a Milan d’oii il
pouvait ecrire au Directoire : « Le pavilion trico-
lore flotte sur Milan, Pavie, Come et toutes les
villes de la Lombardie. » Puis, coup sur coup, les
noms de Borghetto et de Peschiera rehaussaient
nos drapeaux d’un nouvel eclat; deux armis-
tices etaient conclus; avec Modene et Naples;
enfin I’armee franeaise assiegeait Mantoue. On a
peine &.s’imaginer a quel degre de tension pou-
vait, en ces circonstances, etre porte I'esprit du
general qui avait en outre § donner des ordres
ecrits dont le nombre, dans cette periode, s’eleve
a deux cent quarante et un, independamment des
prescriptions et observations verbales jetees brie-
vement, en cours de route ou au fort de la melee,
aux estafettes accourant de tous cotes. Et par-
dessus ces tracas, un autre d’extreme impor-
tance, car il s’agissait pour lui, de rien moins
que de resigner ses functions de general en chef.
Le Directoire avait fait connaitre son intention
de donner, au general Kellermann, une part
du commandement de artée d’ltalie. A cette
communication inattendue, Napoleon mandait
aussitot aux Directeurs : &... Je crois tres impo-
litique de diviser en deux I'armee d’ltalie... Il
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faut non seulement un seul general, mais encore
gue rien ne le gene dans sa marche et dans ses
operations... Je n’eusse rien fait de bon s’il eut
fallu me concilier la maniere devoir d’un autre...
Si vous rompez en Italie I'unite de la pensee mili-
taire, je vous le dis avec douleur, vous aurez
perdu la plus belle occasion de dieter des lois a
ritalie... » Et a Carnot : « ...Kellermann com-
mandera I’'armee aussi bien que moi... d’ailleurs
je crois qu’il faudrait plutot un mauvais general
gue deux bons... Que je fasse la guerre ici ou
ailleurs, cela m’est indifferent : servir la patrie,
meriter de la posterite une feuille de notre
histoire, voild, toute mon ambition... »

Gest dans cette crise d’activite et de tourments
que, au lieu de Josephine si febrilement attendue,
il voyait arriver les courriers, les mains vides.
Envers des plus hautes qualites humaines! Le
silence d’une femme volage, ambitieuse d’inde-
pendance, suffit a replacer au rang des simples
mortels, le plus froid, le plus autoritaire des capi-
taines. Sa jeunesse studieuse, solitaire, presque
cloitree, a mal préparé Napoléon au pénible
gvanouissement du réve d’un amour partagé. Et
e’est plutot chez lui, on va le voir, une soumis-
sion attendrissante que la rupture hautaine qu’on
attendrait de I’homme dont la voionié, vis-a-vis
des artées, des peuples, des rois TéTe, n’admet
ni résistance, ni limites.
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Milan, le 20 prairial an 1V (8juin 1796).

€«1Josephine, tu devais partir le S de Paris, tu
devais partir le 11; tu n’etais pas partie le 12...
Mon ame s’$tait ouverte a la joie; eile est remplie
de douleur. Tons les courriers arrivent sans
m’apporter de tes lettres... Quand tu m’ecris le
peu de mots, ton style n’est jamais celui d’un
sentiment profond. Tu m’as aime par un leger
caprice; tu sens deja combien il serait ridicule
qu’il arrete ton cceur; il me parait que tu as fait
ton choix, et que tu sais a qui t’adresser pour me
remplacer. Je te souhaite bonheur, si I'inconstance
peut en obtenir; je ne dis pas la perfidie... Tu
n’as jamaisaiTél,..

» J’avais presse mes operations pour etre le 13
a4 Milan, et tu es encore a Paris. Je rentre dans
mon ame, j’stouffe un sentiment indigne de moi,
et si la gloire ne suffit pas a mon bonheur, eile
forme I’element de la mort et de I'immortalite...
Quant a toi, que mon souvenir ne te soit pas
odieux... Mon malheur est de t’avoir peu connue,
le tien de m’avoir juge comme les hommes qui
t’environnent. Mon cceur ne sentit jamais rien de
mediocre... Il s’etait defendu de I'amour; tu lui
as inspire une passion sans bornes, une ivresse qui
le dSgrade. Ta pensee etait dans mon ame avant
celle de la nature entiere; ton caprice etait pour
moi une loi sacree. Pouvoir te voir étaitmon plus
grand bonheur; tu es belle, gracieuse; ton ame
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douce et celeste se peint sur ta physionomie.
J’adorais tout en toi; plus naive, plus jeune, je
t’eus aimee moins. Tout me plaisait jusqu’au
souvenir de tes erreurs, et de la scene affligeante
qui preceda de quinze jours notre mariage; la
vertu etait tout ce que tu faisais; I’nonneur, ce
qui te plaisait; la gloire n’avait d’attrait dans
mon coeur que parce qu’elle t’etait agrdable et
flattait ton amour-propre. Ton portrait etait
toujours sur mon coeur; jamais une pensee sans
le voir, une heure sans le couvrir de baisers.
Toi, tu as laisse six mois mon portrait sans le
retirer : rien ne m’a echappe. Si je continuais, je
t’aimerais seul, et, de tons les roles c’est le seul
gue je ne puis adopter. Josephine, tu eusses
fait le bonheur dun homme moins bizarre
Tu as fait mon malheur, je t’en previens, je le
sentis lorsque mon ame s’engageait, lorsque la
tienne gagnait journellement un empire sans
boriies et asservissait tons mes sens. Cruelle!
pourquoi m’avoir fait esperer un sentiment que
tu n’épronvais pas!!! Mais le reproche n’est pas
digne de moi... Je n’ai jamais cru au bonheur.
Tous les jours la mort vollige autour de moi. La
vie vaut-elle la peine de faire tant de bruit!!!
Adieu, Josephine; reste a Paris; ne m’ecris plus
et respecte au moins mon asile. Mille poignards
dechirent mon cceur, ne les enfonce pas davan-
tage. Adieu mon bonheur, ma vie, tout ce qui
existait pour moi sur la terre!!! »
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Malgre tout et parmi les soins que reclame
Forganisation de I’administration franeaise en
Lombardie, ii est sans cesse hante par le deses-
poir de son abandon. N’y tenant plus, le septieme
jour il reprend la plume, voulant se raccrocher
a la possibilite d’'une maladie qui serait la cause
du mutisme de Josephine. Et, dans son trouble
cérébral, il va jusqu’a parier de quitter son com-
mandement pour accourir pres d’elle. Un mot,
un mensonge de plus de la nouvelle Ciéopaire,
et le destin du monde est changé!

De Tortone, le 27 prairial (15 juin 1796).

«Ma vie est un cauchemar perpéiiei. Unpres-
sentiment funeste m’empeche de respirer. Je ne vis
plus, j 'ai perdu plus que la vie, plus que le bonheur,
plus que le repos; je suis presque sans espoir.
Je t’expédie un courrier. Il ne restera que quatre
heures k Paris et puis m’apportera ta réponse.

» Ecris-moi dix pages : cela seul peut me con-
soler un peu. Tu es malade, tu m’aimes, je tai
affligée, tu es grosse, et je ne te vois pas. J’ai
tant de torts envers toi que je ne sais comment
les expier. Je t’accuse de rester & Paris, et tu y
étais malade. Pardonne-moi, ma bonne amie;
I'amour que tu m’as inspiré m’ote la raison; je
ne la retrouverai jamais.

» L’on ne guérit pas de ce mal-la. Mes pressen-
timents sont si funestes que je me bornerais h te
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voir, a te presser deux heures sur mon coeur et
mourir ensemble. Qui est-ce qui a soin de toi?
J’imagine que tu as fait appeler Hortense; j’aime
mille fois plus cette aimable enfant depuis que
je pense qu’elle peut te consoler un peu. Quant
a moi, point de consolation, point de repos,
point d’espoir jusqu’a ce que j aie reeu le courrier
que je t’expedie et que, par une longue lettre,
tu m’expliques ce que c’est que ta maladie et
jusgu’a quel point eile doit etre serieuse. Si eile
est dangereuse, je t’en previens, je pars de suite
pour Paris... J’ai ete toujours heureux, jamais
mon sort n’a resiste K ma volonte, et aujourd’hui
je suis frappe dans ce qui me touche uniguement.
Sans appetit, sans sommeil, sans interet pour
I’amitie, pour la gloire, pour la patrie; toi, toi, et
le reste du monde n’existe pas plus pour moi que
s’il etait aneanti. Je tiens & I’'honneur puisque tu
y tiens, & la victoire puisque cela te fait plaisir,
sans quoi j’aurais tout quitte pour me rendre &
tes pieds. Ma bonne amie, aie soin de me dire
gue tu es convaincue que je taime au del de
tout ce qu’il est possible d’imaginer; que tu es
persuadee que tous mes instants te sont con-
sacres, que jamais il ne passe une heure sans
penser & toi : que jamais il ne m’est venu dans
I’idee de penser & une autre femme; qu’elles sont
toutes & mes yeux sans grace, sans beaute et sans
esprit; que toi, toi tout entiere, teile que je te
vois, que tu es, pouvais me plaire et absorber
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disait son amour; c’etaient bien les sentiments
reels de son cceur que sa plume traduisait. On
les retrouve identiques dans une lettre a son
frere Joseph auquel il ecrivait, le meme jour
qu’a Carnot : « ... Je suis au desespoir de savoir
ma femme malade, ma tete ny est plus, et des
pressentiments affreux agitent ma pensee, je te
conjure de lui prodiguer tous tes soins... Apres
ma Josephine, tu es le seul qui m’inspire encore
guelque interet; rassure-moi, parle-moi vrai; tu
connais mon amour, tu sais comme il est ardent,
tu sais que je n’ai jamais aime, que Josephine
est la premiere femme que j’adore; sa maladie
me met au desespoir... Si eile se porte hien, qu’elle
puisse faire le voyage, je désire avec ardeur
qu’elle vienne, j ‘ai besoin de la voir, de la presser
contre mon cceur, je l'aime a la fureur et je ne
puis rester loin d’elle. Si eile ne m’aimait plus,
je n’aurais plus rien a faire sur la terre. Oh! mon
bon ami, fais en sorte que mon courrier ne reste
que six heures a Paris et qu’il revienne me
rendre la vie... Adieu, mon ami, tu seras heu-
reux :je fus destine par la nature a n’avoir de
brillant que les apparences. »

Ce langage, si bizarre qu’il paraisse, s’explique
par son etrangete meme : un collegien, Fesprit
impregne des extravagances sentimentales de
Jean-Jacques Rousseau, ne parlerait pas autre-
ment d’une coquette se jouant de son premier
amour. C’etait bien, a peu de chose pres, la
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situation respective de Napoleon, an cceur novice
et tendre, et de Josephine, a Tame dejd desabusee
et capricieuse.

Cependant, la serie des faux-fuyants possibles
etait epuisee. Devant la menace de larrivée de
son mari, devant la crainte de voir Joseph et
Junot repartir pour Fltalie ou ils raconteraient
la verite a Bonaparte, Josephine, qui n’etait
point enceinte, se decida a se mettre en route, le
24juin 1796, avec son beau-frere etl’aide de camp
de son mari. « Son chagrin fut extreme quand eile
vit gu’il n’y avait plus moyen de reculer. Pauvre
femme! dit Arnault, eile fondait en larmes, eile
sanglotait comme si eile allait au supplice. »

Marmont a ete envoye au-devant d’elle jusqu’a
Turin. A son arrivee & Milan, eile est installee
au palais Serbelloni. Avec quelle elTifsion de ten-
dresse, avec quels transports de passion Napoleon
accueille sa femme tant aimee, tant desiree |

« Une fois a Milan, dit Marmont, le general
Bonaparte fut tres heureux, car alors il ne vivait
qgue pour eile; pendant longtemps, il en a ete
de meme; jamais amour plus pur, plus vrai, plus
exclusif, n’a possede le cceur d’'un homme 1»

Ges instants de bonheur furent tres courts, car
Napoleon qui avait fait une fugue rapide de
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Bologne, y etait rappele par les soins des nego-
ciations d’armistice avec le Pape, et par les pre-
paratifs secrets de I’expedition sur Livourne. Les
heures qu’il a passees pres de sa femme n’ont
pas refroidi I'ardeur passionnee de Napoleon; au
contraire, son amour semble grandir chaque jour.
Le 6 juillet, il lui ecrit : « J’ai battu I’ennemi.
Kilmaine t’enverra la copie de la relation. Je suis
mort de fatigue. Je te prie de te rendre tout de
suite Kk Verone; j’ai besoin de toi, car je crois
gue je vais etre bien malade. Je te donne mille
baisers. Je suis au lit‘. »* Le 11, il la rassure,
en Finitiant brievement « ses grandes et petites
impressions du moment : « A peine parti de
Roverbella, j’ai su que I’ennemi se presentait a
Verone. Massena faisait des dispositions qui ont
ete tres lieureuses. Nous avons fait six cents pri-
sonniers et nous avons pris trois pieces de canon.
Le général Brune a eu sept balles dans ses habits
sans avoir été touchd par aucune, c’est jouer
de bonheur. Je te donne mille baisers. Je me
porte tres bien. Nous n’avons eu que dix hommes
tués et cent blessés. »*

A mesure que la séparation se prolonge, les
désirs, que la séductrice a su raviver encore, font
leur ceuvre d’excitation, et les lettres se multi-
plient plus chaleureuses, plus lourteniées :

1, Les lettres suivies d’un astdrisque, flgurent dans les Lettres
de Napolion a Josophine, publiees sous les auspices de la reine
Hprtense,
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» Je reeois ta lettre, mon adorable amie, ecrit-
il de Marmirolo le 17 juillet, eile a rempli mon
ccEur de joie.

» Sans cesse je repasse dans ma memoire tes
baisers, tes larmes, ton aimable jalousie; et les
charmes de I'incomparable Josephine allument
sans cesse une flamme vive et brulante dans mon
ccEur et dans mes sens. Quand, libre de tonte
inquietude, de toute affaire, pourrai-je passer
mes instants pres de toi, n’avoir qu’a t’aimer et
ne penser qu’au bonheur de te le dire et de te le
prouver?... J’espere que tu pourras bientot me
rejoindre. Je croyais t’aimer il y a quelques jours;
mais depuis que je t’aime, je sens que je t’aime
mille fois plus encore. Depuis que je te connais,
je t’adore tons les jours davantage; cela prouve
combien la maxime de La Bruyere que Vamour
vient tout d'un cowp est fausse. — Ah!je t’en
prie, laisse-moi voir quelques-uns de tes defauts;
sois moins belle, moins gracieuse, moins tendre,
moins bonne surtout; surtout ne sois jamais
jalouse, ne pleure jamais; tes larmes m’otent la
raison, brulent mon sang. Crois bien qu’il n’est
plus en mon pouvoir d’avoir une pensee qui ne
soit K toi et une idee qui ne te soit pas soumise.
Repose-toi bien. Retablis vite ta sante. Viens
me rejoindre; et au moins gqu’avant de mourir,
nous puissions dire : « Nous fumes heureux tant
de jours! » Millions de baisers et menie a Fortune
(chien de Josephine) en depit de sa mechancete. »*

I 10
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Lettre du lendemain, 18 : «... Je suis fort
inquiet de savoir comment tu te portes, ce que tm
fais. J’ai ete dans le village de Virgile, sur les
bords du lac, au clair argentin de la lune, et pas
im instant Sans songer a Josephine !... J’ai perdu
ma tabatiere; je te prie de pi’en choisir une, un
peu plate, et dy faire ecrire quelque chose de
joli dessus, aviic tes cheveux. Mille bais”rs aussi
brulants que tu es froide. » *

Moins il est paye de retour par sa femme, plus
il insiste. Le surlendemain, 19, il ecrit : «1lly a
deux jours que je suis sans lettre de toi. JTdiia
trente fois aujourd’hui que je me suis fait cette
observation : tu sens que cela est bien triste, tu
ne pelix pas douter cependant de la tendce et
unique sollicitudeque tu m’inspires... J’ai reeu un
courrier de Paris. 11y ayait deuxlettres ppur toi;
je les ai lues. Cependant, bien que cette action
me paraisse toute simple et que tu m’en aies
donne la permission l’autre jour, je craigs bien
gue cela ne te fache, et cela m’afflige bien. J’au-
rais voulu les recacheter : fi! ce serait une hor-
reur. Sije suis coupable, je te demande grace...
Je voudrais que tu me donnasses permission
entiere de lire tes lettres : avec cela il ny aurait
plus de remords, ni de crainte... Je fais appeler
le courrier; il me dit qu’il est passe chez toi, et
que tu lui as dit que tu n’avais rien & lui ordonner.
Fi! mecbante, laide, cruelle, tyranne, petit joli
monstre! Tu te ris de mes menaces et de mes
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sottises! Ah! si je pouvais, tu sais bien, t’en-
fermer dans mon cceur, je t'y mettrais en prison.
Apprends-moi que tu es gaie, bien portante et
bien tendre. »*

Deuxjours apres, nouvelle lettre, de Castiglione:

« ... Je partirai cette nuit pour Peschiera, pour
Verone, et, de 1§, j’irgi & Mantoue, et peut-etre &
Milan, recevoir un baiser, puisque tu m’assures
qu’ils ne sont pas glaces ; j’espere que tu seras
parfaitement retablie alors, et que tu pourras
m’accompagner & mon quartier general pour ne
plus me quitter. N’es-tu pas Tarne de ma vie et le
sentiment demon cceur? ... Adieu, belle et bonne,
toute nonpareille, toute divine; mille baisers
amoureux. »*

Leiendemain : «... Je suis desespere que tu
puisses croire, ma bonne amie, que mon coeur
puisse s’ouvrir & d’autres qu’a toi; il t’appartient
par droit de conquete, et cette conquete sera
solide et eternelle. Je ne sais pourquoi tu me
paries de madame Te... dont je me soucie fort
peu, ainsi que des femmes de Brescia. Quant &
tes lettres qu’il te fache que j’ouvre, celle-ci sera
la derniere ; ta lettre n’etait pas arrivee... Voyage
K petites journees et pendant le frais afin de ne
pas te fatiguer... je viendrai & ta rencontre le 7,
le plus loin possible. »*

Mettez en regard de ces lettres celles que Bona-
parte 6crivait & Josephine, au cours des fianeailles,
qguand il disait : « Ne me donne pas de baisers.
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car ils brulent won sang. » N’est-ce pas toujours
le meme homme, se donnant sans restriction?

Aujourd’hui qu’il n’a plus besoin de personne
pour reUssir, qu’il est le chef acclame de Iartée
et des peuples d’ltalie, y a-t-il une difference, au
moral, entre le fiance Interesse que Fon a dit, et
le mari exempt de calculs que Fon voit? S’il y en
a une, eile est tout & Favantage de Bonaparte,
car le mari, eperdument amoureux, tient plus
gue le fiance n’a promis; il tient meme trop, au
gre de Josephine qui oppose une reserve temperee
aux demonstrations ardentes de Napoléon.

Ainsi que cela se passe chez les amants violem-
ment épris, tout est pour lui sujet & inquiétudes.
Serait-elle jalouse ? Il la rassure. Aurait-il manque
d’ggards envers la bien-aitée? 1l promet de ne plus
ouvrir ses lettres. N’aurait-il pas assez de soins
pour eile? Il prodigue ses prévenances et son
empressement. Et cette crainte de ne pas la voir
arriver? Avec quelles précawuiions il précise les plus
petits détails, afin d’eviter un retard quelconque.

Sa pensée tourmentée se fait lyrique ou sou-
mise pour arriver & son unique but : plaire a sa
femmel!

lo3épblne, au palais Serbelloni, avait retrouve
une partie des plaisirs frivoles abandonnes avec
tant de regrets Kk Paris. Il g€iaii lorTé autour
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d’elle une cour de jeunes et brillants officiers dont
les compliments flattaient sa coquetterie. Clest
dans ce milieu, ou eile se livrait aux amusements
de son gout, que venaient I'importuner les prieres
de son mari.

Apres avoir encore pretexte des malaises et
meme des maladies, il lui fallut cependant ceder
et rejoindre Bonaparte.

A Brescia, la reunion des deux epoux fut trou-
blee par la rentree en Campagne de Wurmser,
qui venait au secours de Mantoue. Josephine dut
retourner seule & Milan, non sans courir quelques
dangers.

A partir de ce moment, I'indifference de Joss-
phine s’accentue, et Napoleon commence a la
comprendre.

Cependant, sa lettre du 31 aoiit, de Brescia,
nous montre encore la meme fougue juvenile
dans son amour : « Je pars & linstant pour
Verone. J’avais esperd recevoir une lettre de toi;
cela me met dans une inquietude affreuse. Tu
etais un peu malade, lors de mon depart; je t’en
prie, ne me laisse pas dans une pareille inquie-
tude... comment peux-tu oublier celui qui t’aime
avec tant de chaleur? Trois jours sans lettres de
toi; je t’ai cependant ecrit plusieurs fois. L’ab-
sence est horrible, les nuits sont longues,
ennuyeuses et fades; la journse est monotone.

» Pense & moi, vis pour moi, Sois souvent avec
ton bien-aime et crois qu’il n’est pour lui qu’un
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seul malheur qui I’eifraye, ce serait de n’etre plus
aime de sa Josephine. »* Le surlendemain, tou-
jours sans nouvelles, il ecrit : « Point de lettres
de toi, cela m’inquiete vraiment; 'on m’assure
cependant quetu te portes bienet que TéTe tu as
ete te promener au lac de Come. J’attends tous
les jours avec impatience le courrier ob tu m’ap-
prendras de tes nouvelles; tu sais combien elles
me sont oberes. Je ne vis pas loin de toi, le
bonheur de la vie est pres de ma douce Jos$-
phine. »* A-t-on assez parle de I’emportement du
caractere de Napoleon vis-a-vis de sa femme? Et
pourtant, en depit de lafroideur de cette derniere,
quelle persevorance ne met-il pas dans son illu-
sion!

Quelques jours plus tard, il I'informe de ses
succes : «L’ennemi a perdu, ma obere amie, dix-
huit mille hommes prisonniers, le reste tue ou
blesse, Wurmser n’a plus d’autre ressource que de
se jeter dans Mantoue. Jamais nous n’avons eu de
succes aussi constants et aussi grands; I’ltalie, le
Frioul, le Tyrol sont assures a la République... »

Lisez la conclusion de ce bulletin de victoires :
« Sous peu de jours, nous nous verrons; c’est la
plus douce recompense de mes labeurs et de mes
peines. Mille baisers ardents et bien amoureux. »*

L’bumble attitude du jeune heros mettant un
amas de trophses aux pieds de Josephine, ne
suffisait pas a celle-ci pour lui inspirer, ne disons
pas de I’'amour, mais du moins quelques menage-
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ments. Temoin ces jilaiiltes du 17 septembre :
«Je t’ecris, ma bonne amie, bien souvent, et toi,
peu. Tu es une mdchante et une laide, bien laide,
autant que tu es legere. Cela est perfide, tromper
un pauvre mari, un tendre amant. DAit-il perdre
ses droits parce qu’il est loin, charge de besogiie,
de fatigue et de peine? Sans sa Josephine, sans
I’lassurance de son amour que lui reste-t-il sur la
terre? QuY ferait-il?

» Nous avons eu hier une affaire tres san-
glante, MenlMewi a perdu heaucoup de monde et
a ete completement battu. Nous lui avons pris le
faubourg de Mantoue.

» Adieu, adorable Josephine, une de ces nuits
les portes s’ouvriront avec fracas; comme un
jaloux, et me voila dans tes bras. » *

Cette lettre vaut qu’on s’y arrete. L’effroyable
pensee qu’il peut etre trompe continue a siil-
cruster profondement. Mais avec I’espece de can-
deur particuliere aux amants aveugles, il s’inter-
roge et finit par se croire presque fautif et semble
s’excuser de « la besogUe qui le retient au
loin ». Et quelle besogne! Durant cette periode de
paroxysme passionnel, bien capable d’absorber
un etre tout entier, il n'y a pas moins de neuf
cent dix-huit ordres ou lettres de service du
general Bonaparte; son armee n’a pas livre moins
de cinquante et une batailles ou combats : autant
de victoires, les plus belles pages qui furent
jamais inscrites dans une histoire militaire!
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A present, par son indolence, par sa legerete et
par son insensibilite, nous allons voir Josephine
demolir, pierre a pierre, Iaiitel d’idolatrie que
son mari lui avait eleve dans son cceur. C’est sur-
tout entre le 17 octobre et la fin de novembre 1796
gu’elle prelude a la ruine de cet amour, par de
tels ecarts de conduite qu’ils auraient sans doute
pousse aux dernieres extremites n’importe quel
mari oblige de constater Faneantissement brutal
de tous ses reves de bonheur.

Desormais les lettres repeteront,inlassablement,
les souffrances d’une ame eprise eperdument et
torturee par un doute invincible : « ... Jai reeu
tes lettres, je les ai pressees contre mon cceur et
mes levres, et la douleur de I'absence, cent milles
d’eloignement ont disparu... Tes lettres sont
froides comme cinquante ans, elles ressemblent
a quinze ans de manage. Ony voit Famitie et les
sentiments de cet hiver de la vie. Fi! Josephine!
Gest hien mechant, hien mauvais, hien traitre a
vous. Que vous reste-t-il pour me rendre bjen a
plaindre? Ne plus m’aimer? Oh! c’est deja fait.
Me hair? Eh bien! je le souhaite; tout avilit,
hors la haine; mais Findifference au pouls de
marbre, a Fceil fixe, a la demarche monotone!
Mille et mille baisers bien tendres, comme mon
cceur. » (Modene, 17 octobre 1796.)*

E’artée de Bonaparte, pour la premiere fois
subit, a cette epoque, des echecs assez serieux.
La retraite de Moreau en Allemagne a eu sa
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repercussion en Italie. L’ennemi, beaucoup plus
nombreux, redouble d’efforts contre Massena et
Augereau. Bonaparte lui-meme est refoule dans
Verone. Depuis longtemps, Napoleon demandait
a Paris des renforts qui n’arrivaient pas. Le
13 novembre 1796, il jette au Directoire ce cri
voisin de la detresse : « ...Des secours! Des
secours!... Depuis deux mois qu’il est evident
quil faut des secours, il n’est encore arrivd
gu’un bataillon... J’ai 18 000 hommes; I’ennemi
en a au moins 50 000... L’inferiorite de arTée,
I’epuisement ou eile est des hommes les plus
braves me font tout craindre... » Toutefois, etant
de ces hommes dont la fermete s’accroit avec le
danger, il reconforte finalement le Directoire par
Ces mots : « Sous peu de jours nous essaierons
un dernier effort. Si la fortune nous sourit, Man-
toue sera pris, et avec lui I'ltalie... » Ce meme
jour, en ces conjunctures difficiles, possede,
malgre tout, par ses inquietudes conjugales, il
ecrit a Josephine : « Je ne t’aime plus du tout;
au contraire, je te deteste, tu es une nifiaine, bien
gauche, bien bete, bien cendrillon. Tu ne m’ecris
pas du tout, tu n’aimes pas ton mari; tu sais le
plaisir que tes lettres lui font, et tu ne lui ecris
pas six lignes jetees au hasard! Que faites-vous
done toute la journee, madame? Quelle affaire
si importante vous ote le temps d’ecrire & votre
bien bon amant? Quelle aflection etouffe et met
de cOte le tendre et constant amour que vous
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tui avez promis? Quel peut etre ce merveilleux”
ce nouvel amant qui absorbe tous vos instants,
tyrannise vos journees, et vous empeche de
vous occuper de votre mari? Josephine, prenez-
y garde, une belle nuit, les portes enfoncees,
et nie voila! En verite, je suis inquiet, ma bonne
aiiiie, de ne pas recevoir de tes nouvelles; ecris-
moi vite quatre pages, et de ces aimables choses
qui femplissent mon coeur de sentiment et de
plaisir. J’espere qu’avant peu je te serrerai dans
mes bras, et je te couvrirai d’un million de bai-
sers brulants comme sous I’equateur. » (\Verone,
13 novembre 1796.)*

Dans la situation critique ou est son armee, le
general en chef ne peut songer a quitter un instant
le centre des operations. Jour et nuit, il va d’une
armee a l’autre, preparant la manceuvre d’Arcole.

Le surlendemain de cette magnifique victoire,
rassure par la deroute des Autrichiens,. il voit
luire I’espoir enchanteur d’une reunion prochaine
avec Josephine, et il lui ecrit : « Enfin, mon
adorable Josephine, je renais; la mort n’est plus
devant mes yeux, et la gloire et I’honneur sont
encore dans mon cceur; l’'ennemi est battu a
Arcole. Demain nous reparons la sottise de Vau-
bois qui a abandonne Rivoli. Mantoue, dans huit
jours, sera a nous, et je pourrai bientot, dans tes
bras, te donner mille preuves de Fardent arnout
de ton mari. Des I’instant que je le pourrai, je
me rendrai K Milan; je suis un peu fatigue. J’ai
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reeu lilie lettre d’Eugene et d’Horteiise; ces
enfants sent charmants.

» Comme toute ma maison est un peu dispersee,
du moment que tout m’aura rejoint, je te les
enverrai.

» Nous avons fait 5000 prisonniers et tue au
moins 6000 hommes aux ennemis; adieu, moti
adorable Josephine; pense a moi souvent. Si tu
cessais d’aimer ton Achille, ou si ton cceur se
refroidissait pour lui, tu serais bien affreuse, bien
injuste; mais je suis stir que tu seras toujours
mon amante, comme je serai toujours ton tendre
ami. La mort, eile seule, pourra rompre I’'union
qgue la Sympathie, I'amour et le sentiment ont
formee... Mille et mille baisers tendres et amou-
reux. » (Verone, 19 novembre 1796.)

Deux jours a peine ecoules, comme hypnotise
par I'approche de la souveraine felicite, si ardem-
ment appelee et si longue a venir, il ne se tient
pas d’en ecrire encore. Et alors, misere de
la pauvre humanite! Celui que ni difficultes, ni
perils ne peuvent troubler, devient [I’esclave
inconscient de ses sens en delire : « Je me
couche, ma petite Josephine, le cceur plein de
ton adorable image, et navre de rester tant de
temps loin de toi; mais j’espere que. dans quel-
ques jours je serai plus heureux, et que je
pourrai, a mon aise, te donner les preuves de
I'amour ardent que tu m’as inspire... Tu ne
m’ecris plus, tu ne penses plus & ton bon ami,
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cruelle femme! Ne sais-tu pas que sans toi, sans
ton coeur, ton amour, il n’est pour ton mari ni
repos, ni bonheur, nivie. Bon Dieu, que je serais
heureux si jepouvais assister kK Faimable toilette;
une petite epaule, un petit sein blanc elastique,
bien ferme, par-dessus cela une petite mine avec
le mouchoir a la creole K croquer. Tu sais bien
gue je n’oublie pas les petites visites, tu sais
bien , je lui donne mille
baisers, j’attends avec impatience le moment dy
etre. Tout a toi; la vie, le bonheur, les plaisirs ne
sont que ce que tu les fais. Yivre dans une Jose-
phine, c’est vivre dans I’Elysee. Baiser ata bouche,
aux yeux, sur I’epaule, au sein, partout, partout! »
(Verone, 21 novembre 1796.)

v

Savourant d’avance les delices de se trouver
enfin avec la bien-aimee qui, d’un baiser, saura
bien lui faire oublier tous les torts qu’elle a eus,
Bonaparte arrive a Milan le 27 novembre... Le
palais est vide... Josephine est a Genes oil "appe-
laient quelques distractions ignorees de son mari!
Les roles n’ont pas change depuis leurs fianeailles,
le programme reciproque s’execute a merveille :
Fun a vu dans le mariage Fabandon de tout son
etre, la plus haute consecration de Famour;
Fautre ny a vu que la liberte de promener par-
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tout ses succes feminins accrus du prestige de la
gloire de son mari.

Le desespoir de Napoleon, en face de cet
abandon, est immense. Il va nous le depeindre
dans la lettre qu’il ecrit & Josephine, sous le coup
de son emotion. Il va nous dire, et son affreuse
deception, et son amertume profonde, et sa resi-
gnation d’amant malheureux, mais encore pas-
sionne :

« Jarrive a Milan, je me precipite dans ton
appartement, j’ai tout quitte pour te voir, te
presser dans mes bras; ... tu n'y etais pas : tu
cours les villes avec des fetes; tu t’eloignes de
moi lorsque j’arrive, tu ne te soucies plus de ton
eher Napoleon. Un caprice te a fait aimer,
I'inconstance te le rend indifferent. Accoutume
aux dangers, je sais le remede aux ennuis et aux
maux de la vie. Le malheur que j’eprouve est
incalculable; j’avals le droit de n’y pas compter.
Je serai ici jusqu’au 9 dans la journee. Ne te
derange pas; cours les plaisirs; le bonheur est
fait pour toi. Le monde entier est trop heureux
s’il peut te plaire, et ton mari seul est bien, bien
malheureux. » (Milan, 27 novembre 1796,
3 heures apres midi.) *

Cette desillusion § son arrivee & Milan produit
sur Napoleon un effet cruel; ce coup terrible
a fait a son coeur une blessure par laquelle
s’echappent, dans la lettre du lendemain, les
gemissements de son amour exaspere.
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« Je reeois le courrier que Berthier avail
expedie a Genes. Tu n’as pas eu le temps de
w’ecrire, je le sens facilement. Environnee de
plaisirs et de jeux, tu aurais tort de me faire le
moindre sacrifice. Berthier a bien voulu me
montrer la lettre que tu lui as ecrite.

» Mon intention n’est pas que tu deranges rien
a tes calculs, ni aux parties de plaisir qui te
sont offertes; je n’en s%ax pas la peine, et le
bonheur ou le malheur d’un homme que tu
n’aimes pas, n’a pas le droit de t’interesser.

» Pour moi, t’aimer seule, te rendre heureuse,
ne rien faire qui puisse te contrarier, voila le
destin et le but de ma vie.

» Sois heureuse, ne me reproche rien, ne
t’interesse pas a la fidelite d’'un homme qui ne
vit que de ta vie, ne jouit que de tes plaisirs et
de ton bonheur. Quand j’exige de toi un amour
pared au mien, j’ai tort : pourquoi vouloir que
la dentelle pese autant que For? Quand je te
sacrifie tons mes desirs, toutes mes pensees, tons
les instants de ma vie, j’obejs a Fascendant que
tes charmes, ton caractere et toute ta personne
gnt su prendre sur mon malheureux coeur. Jai
tort si la nature ne m’a pas donne les attraits
pour te captiver, mais ce que je merite de la part
de Josephine, ce sont des $gards, de Festime, car
je t’aime a la fureur et uniguement.

» Adieu, femme adorable, adieu, ma Josephine.
Puisse le sort concentrer dans mon coeur tons les
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chagrins et toutes les peines; mais qu’il donne a
ma Josephine des jours prosperes et heureux.
Qui le merite plus qu’elle? Quand il sera constate
qu’elle ne pent plus aimer, je renfermerai ma
douleur profonde, et jeme contenterai de pouvoir
lui etre utile et bon a quelque chose. Je rouvre
ma lettre pour te donner un baiser... Ah! Jose-
phine... Josephine...! » (Milan, 28 novem-
bre 1796, 8 heures du soir.)

Pauvre amant affole, qui ne pent croire a gpn
malheur, qui resume son desespoir dgns cgtte
exclamation dechirante!

Comment expliquer la froideur d’une femme
pour son mari qui lui apporte, en plus d’un
amour ardent, Ips lauriers de Montepotte et
d’Arcole?

Josephine etait legere et coquette; nous le
savons. La legerete peut causer I'oubli momen-
tane, non Tabandon du devoir; la coquetterie a
d’autres consequences : entre tenter les autres et
etre tentee soi-meme, il ny a pas loin.

Tons les jeunes officiers qui entouraient Jose-
phine «etaient, dit Stendhal, fous d’enthousiasme
et de bonheur, et admirablement disposes pour
faire tourner les tetes ».

Lun d’eux, nomme Hippolyte Charles, sans
trop d’avantages exterieurs, petit et mince, trés
brun de peau, les cheveux noirs de jais, majs tre§
soigneux de sa personne, et tres elegant avec ses
beaux habits de hussard chaniarres (|'or, moptra
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le plus grand empressement pres de la femme de
son general en chef. Il etait de Fespece la plus
dangereuse pour la femme qui s’ennuie et qui est
peu attachee a son marl, Charles etait ce qu’on
appelle dans les salons un garcon amisant. Il
s’exprimait toujours en calemhours, faisait le
polichinelle en parlant. Le tres vif interet que
Josephine portait au jeune officier de hussards
n’etait ignore de personne a Farmee d’ltalie, et,
quand eclaterent ce que M. de Segur a appele
« les mecontentements jaloux » de Napoleon, on
ne s’etonna pas de voir Charles, alors aide de
camp du general Leclerc, « renvoye de Farmee
d’ltalie par ordre du general en chef » «Pendant
ses premieres campagnes d’ltalie, dit Sismondi,
il eloigna de son quartier general plusieurs des
amants de Jos$phine. »

Josephine, a son retour de Genes, n’eut pas de
peine a attendrir Napoleon. « Renfermant sa
douleur profonde », selon sa propre expression,
il pardonnera, il ne demande meme qu’a par-
donner, ainsi le veutson etat passionnel. Mais ses
illusions sont detruites; a la place d’une tendre
affection, il a trouve vide le cceur de sa femme.

Sa faiblesse, a Fegard de Josephine, a donne
lieu a hien des suppositions : les moins malin-
tentionnes, parmi lesquels M. Imhert de Saint-
Amand, ont dit que Bonaparte avait hesoin de
Josephine pour le soutenir pres du Directoire.
Cette insinuation doit etre ecartee, rien ne la
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justifie. Pas un mot n’est dit sur ce sujet dans les
Lettres de Napoleon a Josephine® editees par la
reine Hortense qui se serait empressee de mettre
en valeur, s’ils avaient existe, les services que
Josephine aurait rendus a son mari. Il n’est fait
aucune allusion de ce genre dans les recits des
temoins oculaires de la Campagne d’ltalie.
Dailleurs, pour le servir aupres du Directoire,
Bonaparte avait des avocats suffisamment elo-
quents : ses bulletins de victoire, ses envois
successifs de plus de cinquante millions en or.
Secours quasi providential en des temps ou la
valeur d’un louis d’or avait attaint jusqu’a dix-
neiif milie francs en assignats.

La conduite de Bonaparte pent s’expliquer
plus simplement. Il avait pour se resoudre a
I'indulgence, d’abord ce qui lui restait de son
amour, ensuite la disposition assez comprehen-
sible a ne pas se montrer impitoyable en face
d’une premiere faute, surtout quand I'importance
de cette faute n’est pas averee.

Napoleon comprima douloureusement son
immense chagrin. Il se plut, comma la plupart
des maris amoureux et trompes, K se faire lui-
meme des sophismes que lui dictait sa passion
frenetique. 1l ne voulut rien approfondir dans la
crainte peut-etre d’en savoir trop, et mit sur le
compte d’une legerete sans consequence les man-
guements graves dont sa femme venait de se
rendre coupable.

1. 11



162 I ’homme du devoir et I’amoureux

Qu’en evitant un scandale il ait eu, pour une
part, le souci de opinion publique toujours prete,
en pareille occurrence, kKse moquer du mari; qu’il
ait redoute le ridicule de divulguer ses infortunes
conjugates a I'Europe qui attendait par chaque
courrier un nouveau bulletin de victoire; qu’il se
soit dit qu’un eclat nuirait a la consideration dont
il avait besoin a cette epoque, vis-a-vis des ambas-
sadeurs et des cardinaux avec qui il avait des
rapports journaliers, tout cela est possible. Mais le
calcul de I'interet personnel, si rarement etranger
aux resolutions les moins reflechies, a-t-il joue,
a cette heure, un role preponderant dans I’esprit
de Napoleon?

A cette question, comment ne pas repondre
non, quand on verra Napoleon s’appliquer aus-
sitot a transformer son amour en un attachement
loyal et paisible que rien, dans la suite, n’a pu
jamais alterer, pas meme le divorce; quand on
le verra s’efforcer de rendre heureuse la femme
qui ne lI'aime pas, et supporter patiemment, dans
ce but, les petites humiliations resultant de cette
fausse situation ou chaque jour aTéne une nou-
velle capitulation du mari?

Lui, dont la parole est sans replique pour des
milliers d’hommes; lui, dont un geste suffit pour
jeter sur un point quelcongue toute une armee, il
dira a Arnault, en designant le petit chien de
Josephine, grimpe sur un canape : « Vous voyez
bien ce monsieur-la, c’est mon rival. Il etait en
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possession du lit de madame quand je I’epousai.
Je voulus Ten faire sortir ; pretention inutile; on
me declara qu’il fallait me resoudre a coucher
ailleurs ou consentir au partage. Cela me contra-
riait assez, mais c’etait a prendre ou a laisser. Je
me resignai, Le favori fut moins accommodant
gue moi. J’en porte la preuve a cette jambe. »
N’est-ce pas a sa premiere nuit de noces que Napo-
leon faisait allusion en ecrivant a Josephine
trois mois apres leur manage : « Millions de
baisers et meme a Fortune, en depit de sa
mechancete” »

Et quand Fortune (c’etait le nom du bienheureux
caniche) aura disparu, il sera, malgrs la defense
expresse de Napoléon, remplace par un carlin.
Ainsi, rhomme qui dictait des lois & I’'Europe ne
pouvait pas, chez lui, mettre un chien K la porte.
De meme il n’osait pas, on I'a vu, decacheter une
lettre de sa femme!

C’est qu’en dictant des lois a I’Europe, Napo-
leon accomplissait son devoir de general envers
la patrie, envers ses artées, et qu’en recherchant
la paix de son ménage il accomplissait son
devoir d’gpoux, du moins comme le lui faisaient
comprendre son penchant pour sa femme et
la force de I'habitude : vertus éTimetTeni
bourgeoises.

1 A partir de la page 157, Louies les leltres de Napoleon h
Josdphine sonl extra!les de la correspondance publiee sous les
auspices de la reine llortense.
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Y

L’existence menee par Napoleon, entre la prise
de Mantoue et la paix de Campo-Formio, soit a
Montebello, soit a Passeriano, etait essentiel-
lement familiale. 11 vivait alors entoure de sa
mere, de ses smurs Elisa et Pauline, de ses freres
Joseph et Louis, et d’Eugene, fils de Josephine,
age de quinze ans, dont il avait fait son aide de
camp.

Ecoutons les temoins oculaires. «...Dans I’inte-
rieur, avec son etat-major, dit Marmont, il y avait
de sa part une grande aisance, une bonhomie
allant jusqu’a une douce familiarite. Il ainiait a
plaisanter, et ses plaisanteries n’avaient jamais
rien d’amer, elles etaient gaies et de bon gout;
il lui arrivait souvent de se mMer a nos jeux, et
son exemple a plus d’une fois entraine les graves
plenipotentiaires autrichiens a en faire partie.
Son travail etait facile, ses heures n’etaient point
reglees, et il etait toujours abordable au milieu
du repas. »

« Apres le diner, dit Arnault, on passait au
salon; il dirigeait lui-meme les amusements. La
conversation venait-elle a languir, il racontait une
de ces histoires dramatiques et fantastiques qu’il
affectionnait. »

A Montebello, il maria sa sceur Pauline avec le
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general Leclerc. Celui-ci 6tait fils d’un marchand
de farine. Quelques mois auparavant avail eu lieu
le mariage d’Elisa Bonaparte avec "acciochi, offi-
cier subalterne. On peut inferer de ces mariages
qgu’da ce moment Napoleon ne revait pas encore
des trénes pour les membres de sa familie.

Maintenant, lui fera-t-on, avec Miot de Melito,
Lin reproche de ne se montrer nullement embar-
rasse ou confus des exces d’honneur qu’il se faisait
rendre en public, et de les recevoir comme s’il y
eut ete habitue de tout temps? Trouvera-t-on
mauvais qu’il ait apporte dans I’exercice de ses
functions une autorite qui imposait a tout le
monde, une attitude et un regard « qui foreaient
chaciin a obeir »?

Mais n’avait-il done pas a representer un grand
pays? N’etait-il pas la personnification vivante
de nos armes triomphantes? N’tait-il pas le
conquerant devant qui s’inclinaient un pape,
I’Empereur et les rois? Ne devait-il pas faire
sentir a tons le poids de la main qui, apres avoir
trace le chemin de la victoire, signait les traites
de paix?

Certes, nous ne nions pas qu’il n'y eut chez
lui, a cette epoque, I'orgueil legitime ne de ses
succes et de son bonheur militaires, car nous
comprendrons volontiere avec Walter Scott, qui
n’etait pas de ses amis, que « tous les honneurs
qui lui etaient acquis, excepte ceux d’une tete
covronnée, avaient tout le charme de la nouveaute



166 I’"homme d u devoir et I’amoureux

pour rhomme qui, deux ou trois ans auparavant,
languissait obscur »,

Done, nous admettons et nous croyons veri-
table et humaine cette dualite du caractere de
Napoleon, d’une part : autoritaire, inflexible dans
le commandement, altier, reserve dans ses rap-
ports publics; de Fautre : aimable, enjoue et
cordial alors qu’il a depouille la fonction dont il
doit faire respecter le prestige. La seconde atti-
tude est bien celle de Fhomme qui, né loin des
grandeurs, se livre chez lui aux joies tranquilles
entrevues dans son enfance.

Il n’en subsiste pas moins qu’apres Fincident
du voyage de Genes, le desenchantement avait
meurtri Fame de Bonaparte. Aux lettres brillantes
de VVérone, se succedent, mais combien attiedies!
celles d’Ancone ou de Tolentino, pendant la
ratification du traite avec les plenipotentiaires du
Pape.

«Je suis toujours & Ancone. Je ne te fais pas
venir, parce que tout n’est pas encore termine;
mais sous peu de jours j’espere que cela sera
termine. D’ailleurs, ce pays-ci est tres maussade,
et tout le monde a peur. Je pars demain pour
les montagnes. Tu ne m’ecris point; tu devais
cependant me donner de tes nouvelles tous les
jours. Je te prie d’aller te promener tons les
jours, cela te fera du bien.

» Je te donneg un million de baisers. Je ne me
suis jamais autant ennuye qu’a cette vilaine
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guerre-ci. Adieu, ma douce amie, pense a moi. »
(10 fevrier 1797.)

Autre lettre, trois jours plus tard : « Je ne
regois pas de tes nouvelles, et je ne doute pas
que tu ne m’aimes plus. Je t’ai envoyé des jour-
naux et differentes lettres. Je pars & Tinstant pour
passer les montagnes. Du moment que je saurai K
guoi m’en te'nir, je te ferai venir avec moi : c’est
le vceu le plus eher de mon cceur. Mille et mille
baisers. » (13 fevrier 1797.)

Selon son habitude, Josephine a mis sur le
compte de la maladie sa negligence ou son indif-
ference; alors la tendresse de Napoleon s’emeut,
et une recrudescence momentanee se produit
dans son affection.

Le 16 fevrier 1797, il ecrit : « Tu es triste, tu
es malade, tu ne m’ecris plus, tu veux t’en aller
& Paris. N’aimerais-tuplus ton ami? Cette idee me
rend malheureux. Ma douce amie, la vie est pour
moi insupportable depuis que je suis instruit de
ta tristesse. Je m’empresse de t’envoyer Moscati,
afin qu’il puisse te soigner. Ma sante est un peu
faible; mon rhume dure toujours. Je te prie de
te menager, de m’aimer autant que je t’aime, et
de m’ecrire tous les jours. Mon inquietude est
sans egale. J’ai dit k Moscati de t’accompagner &
Ancone, si tu veux y venir. Je t’ecrirai g pour te
faire savoir ol je suis. Peut-etre ferai-je la paix
avec le Pape et serai-je bientot pres de toi; c’est
le voeu le plus ardent de mon ame.
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» Je te donne cent baisers. Grois que rien
n’egale mon amour, si ce n’est mon inquietude.
Ecris-moi tous les jours toi-meme. Adieu, tres
chere amie. »

Cette envie de retourner a Paris etait peu
flatteuse pour Napoleon; osera-t-il rappeler sa
femme aux convenances les plus elementaires?
Nullement. Ges faibles reproches n’aboutissent
qu’a une nouvelle declaration de ses sentiments.

Qu’on remarque d’abord, dans la lettre suivante
ecrite le jour meme de la signature de la paix
avec le Pape, le peu de vanite qu’il met a annoncer
ce traite, son premier acte souverain :

« La paix avec Rome vient d’etre signee.
Bologne, Ferrare, la Romagne sont cedees a la
Republique. Le Pape nous donne trente millions,
dans peu de temps, et des objets d’art.

»Je pars demain pour Ancone, et de 14 pour
Rimini, Ravenne et Bologne. Si ta sant$ te le
permet, viens a Rimini ou Ravenne; mais menage-
toi, je t’en conjure.

» Pas un mot de ta main, bon Dieu! qu’ai-je
done fait? Ne penser qu’a toi, n’aimer que Jose-
phine, ne vivre que pour ma femme, ne jouir
que du bonheur de mon amie, cela doit-il me
meriter de sa part un traitement si rigoureux?
Mon amie, je t’en conjure, pense souAmMnt a moi
et $cris-moi tous les jours. Tu es malade ou tu
ne m’aimes pas! Crois-tu done gque mon cceur soit
de marbre? Et mes peines t’interessent-elles si
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peu! Tu me connaitrais bien mal! Je ne le puis
croire. Toi, & qui la nature a donne I’esprit, la
douceur et la beaute; toi qui, seule, pouvais
regner dans mon cceur, toi qui sais trop, sans
doute, Fempire absolu que tu as sur moi 1

» Ecris-moi, pense a moi et aime-moi. Pour
la vie, tout a toi. »

Desormais, les sentiments de Napoleon seront
plus temperes; ces lettres sont comme les der-
nieres flammes d’un feu prét k s’eteindre. Pour
ranimer ce feu, il faudrait sans doute peu de
chose. Mais Josephine a laisse graduellement se
refroidir la passion de Napoleon. Trop sure d’elle-
meme, croyant pouvoir, au gre de son caprice,
jouer avec Famour de son mari, eile continue K
suivre ses penchants legers avec une parfaite
insouciance.

Ainsi s’ecoul6rent les jours qui virents’achever
la merveilleuse Campagne dTtalie, que termina
la ratification du 30 novembre 1797, signee par
Bonaparte a Rastadt, ou il s’etait rendu seul.

Il retrouva Josephine & Paris, le 3 decembre.
Elle put jouir alors, dans son milieu prefere, de
toutes les satisfactions de vanite que lui valait la
gloire d’un epoux excitant partout un enthou-
siasme qu’elle etait la seule a ne point partager.
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Vi

Les fetes, les receptions de tonte sorte n’em-
pecherent pas Napoleon de s’occuper activement
de la mise a execution des plans de conquete de
I’Egypte.

Le 4 mai, an soir, Napoleon quitta Paris,
accompagne de Josephine, Bourrienne, Duroc
et Lavalette. Contrairement K ce qui a ete dit,
Eugene n’etait pas du s>oyage, il etait parti
d’avance, dans les premiers jours d’avril, et
attendait & Toulon.

Le 8 avril, arrivee & Toulon. Le 19, Napoleon
monte sur le vaisseau amiral VOrient.

Les adieux a Josephine furent touchants.
Demanda-t-elle a son mari de I'accompagner?
Elle le dit dans une lettre § Hortense, sa filie.
Bourrienne ne parle pas de cette proposition.

Nous voulons hien croire cependant qu’elle a
ete faite. 1l est dans I’ordre naturel des choses
gu’une femme, meme sans en avoir aucuneenvie,
au moment d’un depart, fasse encore mine par
bienseance de vouloir accompagner son mari.

Il eut, du reste, ete parfaitement fou d’em-
mener une femme au debut d’une entreprise
aussi perilleuse.

A hord de VOrient, Napoleon se plaisait a
reunir autour de lui les savants de I’expedition,
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entre autres Monge et Berthollet. 1l soulevait des
discussions dont il donnait lui-meme le texte.
Elles roulaient le plus souvent sur des questions
de religion, sur les differentes especes de gouver-
nement, sur la strategie.

Apres la prise de Malte (13 juin), Bonaparte
debarqua k Alexandria le 2 juillet. Alors se
deroulerent, pendant plus d’une annee, les faits
d’armes prodigieux de cette Campagne d’Egypte
qui devaient porter le nom de la France et de
Napoleon jusqu’au fond de I’Asie.

Cest au cours de cette expedition que le der-
nier coup fut porte au peu qui restait en Napo-
leon d’illusions sur Josephine.

Des son arrivée au Caire, apprehendant denou-
velles inconsequences de la part de sa femme, il
est pris d’une inquietude dont nous trouvons la
trace dans une lettre & son frere Joseph : &... Aie
des egards pour ma femme : vois-la quelquefois. Je
prie Louis de lui donner quelques bons conseils... »

Et ne sent-on pas un regret intime, exhale
comme dans un soupir, quand il termine par ces
mots : « J’envoie un beau chdle a Julie; c’est
une bonne femme, rends-la heureuse. »

Des rapports tres detailles ne tarderent pas a
arriver qui suscitérent en lui la plus noire
jalousie. Le fait est indiscutable; il est atteste
par Napoleon lui-meme dans une autre lettre a
Joseph oil il dit : « J’ai beaucoup de chagrins
domestiques.. » Et quelques jours plus tard :
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« Fais en sorte que j’aie une Campagne a mon
arrivee, soit pres de Paris, soit en Bourgogne;
je compte y passer I'hiver et my enfermer : je
suis ennuye de la nature humaine. J’ai besoin
de solitude et d’isolement; les grandeurs m’en-
nuient; le sentiment est desseche. »

Son 4me tourmentee, non sans motifs ante-
rieurs, etait naturellement ouverte a tons les
soupeons. Ecoutez un temoin qui n’est pas sus-
pect : &£€Vers cette epoque, nous dit le prince
Eugene dans ses Memoires, le general en chef
commenea a avoir de grands sujets de chagrin,
soit K cause du mecontentement qui régnait dans
une partie de "artée, et surtout parmi quelques
generaux, soit K cause des nouvelles qu’il rece-
vait de France, ol Non s’efforeait de troubler son
bonheur domestique. Quoique je fusse fort jeune,
je lui inspirais assez de confiance pour qu’il me
fit part de son chagrin. Je cherchais & adoucir
ses ressentiments; je le consolais de mon mieux,
et autant que pouvaient le permettre mon age
et le respect qu’il m’inspirait. »

Pour faire des confidences de cette nature K un
jeune homme de dix-huit ans, il faut avoir le
ccEur bien gros, et, quand ce jeune homme est
le fils de votre femme, n’est-ce pas chercher & se .
rassurer soi-meme par les reponses naives de
I’enfant ?

Comme tous les esprits inquiets, il est probable
que Bonaparte provoquait lui-meme les entre-
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tiens sur ce sujet cuisant avec ceux qii’il suppo-
sait etre informes. Un jour, en fevrier 1799 &
El-Arich, comme il se promenait avec Junot,
celui-ci lui fit des revelations telles que Napoleon
entra dans une fureur extreme, et, s’adressant &
Bourrienne, lui dit haletant de colere : « Si vous
m’etiez attache, vous m’auriez informe de tout ce
que je viens d’apprendre par Junot : voild. un
veritable ami. Josephine!... Mavoir ainsitrompe?
Elle... Si eile est coupable, il faut que le divorce
m’en separe & jamais! Je ne veux pas etre la
risee de tous les inutiles de Paris! Je vais écrire
& Joseph: il fera prononcer le divorce! »

Sur quels fondements reposaient les bruits
qui, traversant la Mediterranee, etaient parvenus
jusgu’a Napoleon?

« En courant le monde, peut-etre chez Des-
preaux, mari de mademoiselle Guimard, 17, rue
du Mont-Blanc, le maitre & danser & la mode, ob
eile allait oublier I'absence de son mari, cette
bonne Josephine, comme dit Gohier, avait eu
le malheur de retrouver Fanden officier de
hussards, Hippolyte Charles, chasse de Farmee
d’Italie par Bonaparte. » Cejeune hommeaimable,
de nos jours on dirait irresistible pour les dames,
etait entre, a la recommandation de Josephine,
comme associe dans Fentreprise de vivres de la
Compagnie Louis Bron.

Cette position lui permettait de tenir un etat de
maison assez brillant; il n’avait done rien perdu
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de ses moyens de seduction. Il commenea par
faire quelques visites a Malmaison et finit par
Fhabiter tout K fait en maitre.

Ges relations scandaleuses furent l'origine des
bruits persistants, quoique mal definis, qui arri-
verent aux oreilles de Napoleon. Impuissant, vu
la distance, K sevenger, il eut le temps de dominer
les premiers transports de sa colere, et finit par
se detacher tout a fait de Josephine.

Des cet instant, nous pouvons considerer
comme eteint I'amour de Napoleon pour sa
femme. Tous les desirs du jeune general, jadis
attires vers Paris, commencerent a se donner
libre carriere; il afficha meme ouvertement des
sentiments chaleureux pour une jeune et semil-
lante blonde, madame Pauline Foures, femme
d’un officier de chasseurs a cheval. La presence
du mari etait genante, aussi fut-il envoyé en
Europe. Les assiduites dont cette jolie personne
etait I’objet Favaientfait surnommer par Farmee
d’Egypte : « Notre Souveraine de FOrient. »

Cette liaison etait publique. Bonaparte et sa
maitresse se promenaient ensemble en caleche.
Eugene en coneut un violent chagrin qu’il confia
a Berthier. Du jour ou Napoleon fut informe de
la peine qu’il causait au fils de Josephine, il
cessa de sortir avec madame Foures.
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Vil

Pendant que Napoleon, sous Fimpression des
nouvelles politiques reeues de France, meditait
son retour, et combinait son passage a travers
les croisieres anglaises, Gohier, alors president
du Directoire, scandalise de la liaison compro-
mettante de Josephine, prodiguait a celle-ci des
conseils aussi prudents qu’inutiles. 1l Tengageait
a divorcer, et il ajoutait d’'un ton quelque peu
goguenard : « Vous medites que vous n’avez que
de I’'amitie Tun pour I'autre, monsieur Charles et
ous : mais si cette amitie est tellement exclusive
gu’elle vous fasse violer les convenances du
monde, je vous dirai comme s’il y avait de
I'amour : Divorcez, parce que I'amitie, aussi
ahnegative des autres sentiments, vous tiendra
lieu de tout. Croyez que vous eprouverez du cha-
grin de tout ceci. »

Le conseil, quoique sage, ne faisait pas le
compte de Josephine. Elle tenait aux hommages
que lui valait son rang d’epouse du conquerant.
Elle en voulait hien les privileges, sans toutefois
en accepter les devoirs.

Elle sentait, cependant. Forage gronder sur sa
tete; eile avait du recevoir des lettres qu’on nous
a cachees, mais qui ne devaient laisser aucun
doute sur le courroux de son mari. An fur et &
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mesure qu’elle jugeait le retour de Napoleon
plus imminent, eile se rapprochait davantage du
menage de Gohier, pensant, par cette honnete
frequentation, donner le change aux soupeons et
aux medisances. Quand eile apprend le retour
de Bonaparte, Josephine dit naivement a madame
Gohier : «Je vais au-devant de lui. Il est impor-
tant que je ne sois pas prevenue par ses freres
gui m’ont toujours detestse... Quand Bonaparte
apprendra que ma societe particuliere a ete la
votre, il sera aussi flatte que reconnaissant de
I'accueil que j’ai reeu dans votre maison pen-
dant son absence. »

Contrairement a ces previsions, Bonaparte ne
se montra nullement flatte, ainsi qu’on va le
voir d’apres le recit d’Eugene dans seS Memoires :

« Par un contre-temps facheux, dit-il d’abord,
ma mere qui, a la premiere nouvelle du debar-
guement, etait partie pour aller au-devant de lui
jusqu’g Lyon, prit la route de Bourgogne, tandis
qu’il prenaitpar le Bourbonnais. De cette maniere
nous arrivames a Paris quarante-huit heures
avant eile... »

Le 16 octobre, a six heures du matin, Bona-
parte ne trouva done personne en arrivant dans
sa maison de la rue Chantereine; son irritation
et sa jalousie s’en accrurent encore. Lorsque
Josephine revint a son tour, il ne voulut pas
la voir et lui fit signifier son intention formelle
de divorcer.
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Seul dans sa chambre & cet instant, Napoleon
put-il bien concentrer toute sa pensee sur son
malbeur domestique?

Getait, on en conviendra, une bizarre situa-
tion que celle de cet bomme, debarque comme
par miracle, qui vient de parcourir la France,
acclame par la population entiere, qui, a peine
rentre K Paris, croit entendre dejé, se pressant
dans son escalier, les pas de vingt personnes
avec lesquelles vont etre discutees les mesures
propres a sauver I’Etat, et qui se trouve tout
d’abord sous la menace des ennuis sans nombre,
des ecoeurantes preoccupations qu’entraine une
instance en divorce!

Cependant, au premier moment, il fit bon
marcbe de l'opinion publique. 1l est meme a
supposer que si, devant la colere de son mari,
Josephine se fut retiree purement et simplement,
la procedure du divorce aurait suivi son cours
naturel, pendant que Napoleon se serait occupe
d’autre cbose, et cette autre chose, le complot
du 18 brumaire, etait assez grave pour I’absorber
entierement.

Homme intraitable, sans commiseration, Napo-
leon aurait ferme vigoureusement sa porte et
eut ecrit a un bomme de loi. Mais du moment
qu’il ne prenait pas un parti radical et qu’il con-
descendait a entrer dans la voie des explications,
g subir des scenes de larmes, la cause de Jose-
phine etait gagnee d’avance.

1. 12
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Les mille considerations de Mopinion publique,
peu severe du reste, a cette epoque, pour les
ruptures de liens formes en dehors de toute sanc-
tion religieuse, n’auraient pas suffi a detourner
Bonaparte de saresolution. Onle savait bien, rue
Chantereine. Aussi Josephine ne chercha-t-elle
ni a braver son mari, ni K le mettre au deli de
provoquer un scandale nuisible & sa situation
politique. Le connaissant bien, c’est a son cceur,
a son cceur seul qu’elle fit appel, c’est la qu’elle
ouvrit la breche par oii devaient passer tons les
arguments propres a amener une reconciliation;
ce sont ses deux enfants, Eugene et Hortense,
c[uelle lui envoya d’abord. Ceux-ci, tout en
pleurs, se jeterent aux pieds de Napoleon, le
suppliant de ne pas abandonner leur mere.

Cefte scene dechirante, que nous empruntons
a la duchesse d’Abrantes, est discretement con-
firmee par Eugene lui-meme. « Avant notre
retour, dit-il, les ennemis de ma Tére eurent
le champ fibre et mirent ce temps a profit pour
lui nuire dans I’esprit de son mari. J’en jugeai
ainsi 4 la froideur de I'accueil qu’il lui fit, et je
vis avec chagrin qu’il avait conserve les mau-
vaises impressions que je m’etais efforce de
detruire lors des confidences qu’il me faisait en
Egypte. » Bourrienne, de son cote, apporte une
nouvelle preuve de la verite de notre recit en
disant ; « Bonaparte etait exaspere au dernier
point; aussi reeut-il Josephine avec une severite
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caicviée et I'expression de la plus froide indif-
ference. 1l resta trois jours sans communication
avec eile... »

Sur le point d’accomplir une rupture definitive,
quel est le mari qui n’ait une hesitation et qui
n’eprouve quelque compassion & I'idee que la
femme jadis aimee va se trouver dans I’abandon,
livree § toutes les difficultes de la vie si terribles
K surmonter? Bonaparte, dont le cceur gardait
encore I’empreinte vive de son ancien amour,
echappa moins qu’un autre a ces sentiments de
protection et de pitie. De plus, n’avait-il pas
devant lui deux malheureux enfants Iimplorant
de ne pas les rendre orphelins pour la seconde
fois? Enfin, il fut bien force de s’attendrir quand
il vit Josephine, ruisselante de larmes, deses-
peree, conduite en sa presence par Eugene et
Hortense. Ne contenant plus son emotion, Napo-
leon ouvrit les bras & sa femme et lui pardonna.

A partir de ce moment commence une autre
existence entre les deux epoux. Josephine a pu
mesurer la profondeur de I’abime qu’elle a creuse
elle-meme. Contre son attente, eile a vu son
mari pret & ne reculer devant aucune extremite;
eile a ete saisie d’effroi & la pensee qu’elle pou-
vait retomber dans l’etat d’isolement sans pres-
tige qu’elle apprehendait par-dessus tout.

Obeissant encore & tous les instincts de son
etre, ne voulant & aucun prix renoncer aux
satisfactions vaniteuses que lui vaut la situation
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de son mari, eile sentira la ndcessite de se mon-
trer attachee a Bonaparte. Desormais, -eile
deviendra empressee, eile cherchera meme les
moyens de plaire a Napoleon, et an 18 bru-
maire, eile saura s’employer avec beaucoup
d’intelligence pour seconder les vues de son mari.
Cest eile qui, afin d’endormir la vigilance du
president du Directoire, se chargera de Finviter
a dejeuner pour Fheure meme ou doit s’accomplir
le coup d’Etat. Le 17 brumaire, eile ecrit

«Venez, mon eher Gobier, etvotre femme, dejeuner
avec moi demain a huit heures du matin; j’ai &
causer avec vous sur des choses interessantes. »

Dans Favenir, par un juste et fréquent retour
des choses d’ici-bas, ce sera Josephine qui devien-
dra amoureuse et jalouse sincerement, au fur et
a mesure qu’elle sentira, par degres, Napoleon se
detacher d’elle; a mesure aussi, disons-le, qu’elle
se sentira vieillir.

Lui, completement desillusionne, se contente
des relations telles que sa femme les a crees. Il
cherche § avoir un interieur convenahle, et n’a
d’autre preoccupation que d’assurer le respect de
sa dignite d’homme.

Nous allons le voir appliquer chez lui les
regies ordinaires des menages les plus prosaiques.
S’il ne voit plus dans sa femme Fideal des pre-
miers jours, s’il n’a pas trouve dans le mariage
le charme qu’un amour partagevient chaque jour
renouveler, il veut du moins, selon les traditions
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qu’il a reeues, uq foyer respectable, dans tonte
I’acception usuelle et bourgeoise du mot. Il ne
cessera d’etre prévenant, attentionne, desireux de
rendre aussi heureuse que possible I’existence de
Josephine, desireux seulement, peut-etre, de voir
autour de lui des visages contents.

En resume, si 'on nous permettait une compa-
raison, qui, bien que hasardeuse dans I’espece,
nous parait caracteriser cette situation nouvelle,
nous dirions que Napoleon devint pour sa femme,
naguere si poetisee, ce qu’est le bourgeois prud’-
homme pour la compagne de ses jours.

S’il est vrai comme on Ia dit, que le style, c’est
rhomme, Thomme, chez Napoleon, ne redevient
parfaitement lui-meme qu’une fois passes les
orages du coeur, les acces de romantisme, contre
lesquels une jeunesse austere ne I’civait pas suffi-
samment arme. Nous allons done Toétudier dans
ses lettres a Josephine, ecrites, apres le pardon
dil retour d’Egypte, de telle ou telle autre etape
de cette route glorieuse oil il a ete sacre le plus
grand capitaine des temps historiques, ou il a ren-
contre la plupart des princes souverains, empereurs
ou rois de I’Europe, implore par les uns, adule
par les autres, arbitre des destinees de tons.

Au milieu des ovations les plus enthousiastes,
rhomme ne change pas; il va nous apparaitre
avec une bonhomie que n’altereront ni I’eclat des
succes, ni la pompe des receptions royales, ni la
magnificence obligee de son rang. Dans cette
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correspondance du mari a sa femme, il ny a ni
consul ni empereur; on dirait d’un bon pere de
familie en tournee d’affaires. Ce sont les memes
details sur les moindres incidents de voyage, sur
le plus ou le moins de bien-etre trouve dans les
logements imprevus; ce sont les memes recom-
mandations patriarcales, les memes racontages
sur les objets les plus futiles.

Ce cote immuable, pour ainsi dire, du caractere
de Napoleon, va etre mis en pleine lumiere par
les fragments suivants extraits de ses lettres ecrites
a tons les echelons de son elevation :

« Il fait un si mauvais temps ici que je suis
reste a Paris. La fete a ete belle; eile m’a un peu
fatigue. Le vesicatoire que I’oti m’a mis au bras
me fait soulfrir beaucoup.

» J’ai reeu pour toi, de Londres, des plantes
que j’ai envoyees K ton jardinier. S’il fait aussi
mauvais a Plombieres qu’ici, tu souffriras beau-
coup des eaux. Mille choses aimables a maman et
a Hortense. » (1801.)

« J’ai reeu ta lettre, bonne petite Josephine.
Jai ete bier a la chasse de Marly et je m’y suis
blesse tres legerement au doigt en tirant un
sanglier. Hortense se porte assez bien. Ton gros
fils a éié malade, mais il va mieux. Je crois que ce
soir, ces dames jouent le Barbier de Seville. »
(23 juin 1803.)

« Il'y a ici Lire tres belle cour, une nouvelle
Tariée fort belle, et, en tout, des gens fort
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aimables, TéTe notre electrice, qui parait fort
bonne, quoique filie du roi d’Angleterre... »
(Stuttgart, 4 octobre 1805.)

«J’ai couche aujourd’hui chez "ancien electeur
de Treves qui estfortbien loge. » (10 octobre 1805.)

« Je me porte bien, cependant le temps est
affreux; je change d’habits deux fois par jour,
tant il pleut. » (12 octobre 1805.)

« J’ai ete, ma bonne Josephine, plus fatigue
qu’il lie fallait; une semaine tout entiere et toute
la journee, I'eau sur le corps et les pieds froids
m’ontfait un peu de mal, mais lajournee d’aujour-
d’hui QU je ne suis point sorti m’a repose... »
(19 octobre 1805.)

«Il'y a fort longtemps que je n’ai reeu de tes
nouvelles. Les belles fetes de B4de et de Stuttgart
font elles oublier les pauvres soldats qui vivent
couverts de boue, de pluie et de sang?... Adieu,
mon amie. Mon mal dyeux estgueri. » (10 decem-
bre 1805.)

De ces dernieres lignes, on pent inferer que,
nialgre toute sa bonne volonte, la nature de Jose-
phine reprenaitparfois ledessus. Elle devient folie
et oublie tout, dés qu’il y a des fetes ou des pre-
textes a ostentation. Si, a ce point de vue, eile est
restee la meme qu’en 1796, par contre, Napoleon
a beaucoup change; il ne s’irrite ni ne se f4che
plus; c’est en termes d’une ironie un peu lourde
qu’l gourmande la negligence de sa femme :
« Grande Imperatrice, écrii-ii neuf jours plus
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tard, pas une leltre de vous depuis votre depart de
Strasbourg. Vous avez passe a Bade, a Stuttgart,
& Munich, sans nous ecrire un mot. Ce n’est pas
bien aimable ni bien tendre! Je suis toujours &
Brinn. Les Russes sent partis, j’ai une treve.
Dans peu de jours, je verrai ce que je deviendrai.
Daignez, du haut de vos grandeurs, vous occuper
un peu de vos esclaves. » (19 decembre 1805.)

On suppose bien que, fidele a son habitude,
Josephine, pour excuser sa faute, va dire qu’elle
a ete malade. La lettre du lendemain en apporte
la preuve : «Je reeois ta lettre du 25. J’apprends
avec peine que tu es souffrante; ce n’est pas l&
une bonne disposition pour faire cent Heues dans
cette Saison. Je ne sais ce que je ferai; je depends
des evenements; je n’ai pas de volonte; j attends
tout de leur issue... »

Peu de jours apres, les deux epoux se reu-
nirent a Munich, & l’occasion du mariage du
prince Eugene, qui, par I’entremise de I’'Empe-
reur, avait obtenu la main d’Auguste, filie du
roi de Baviere.

Avec la Campagne de Prusse, en 1806, se
trouve reprise la correspondance. Les lignes que
nous allons mettre sous les yeux du lecteur sont
done contemporaines du plus haut prestige de
Napoleon :

«... J’ai deja engraisse depuis mon depart; je
fais, de ma personne, vingt & vingt-cing Heues par
jour & cheval, en voiture, de toutes les manieres.
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Je mecouche ahuitheures etsiiis leve a minuit, je
songe quelquefois que tu n’es pas encore cou-
chee. » (13 octobre 1816.)

« ... Tu as tort de montrer tant de bonte & des
gens qui s’en montrent indignes. Madame L...
est une sotte, si bete que tu devrais la cohnaitre
et ne lui porter aucune attention. » (29 novem-
bre 1806.)

« Mon amie, ta lettre du 20 janvier m’a fait de
la peine; eile est trop triste. Voilda le mal de
n’etre pas un peu devote! Tu dis que ton bon-
heur fait ta gloire... Cela n’est pas conjugal, il
faut dire : le bonheur de mon mari fait ma
gloire... Josephine, votre coeur est excellent, et
votre raison faible; vous sentez & merveille, mais
Vous raisonnez moins bien. — Voil4, assez de
querelle; je veux que tu sois gaie, contente de
ton sort... » (12 fevrier 1807.)

«... Paris acbévera de te rendre la gaiete et le
repos, le retour de tes habitudes, la sante. Je me
porte & merveille. Le temps et le pays sont mau-
vais. Mes affaires vont assez bien; il gele, il
degele dans vingt-quatre heures; Ton ne peut
voir un hiver aussi bizarre... » (21 janvier 1807.)

« Mon amie, il y a deux on trois jours que je
ne t’ai pas ecrit; je me le reproche, je connais
tes inquietudes. Je me porte fort bien; mes affaires
sont bonnes. Je suis dans un mauvais village ou
je passerai encore bien du temps; cela ne vaut
pas la grande ville. Je te le repete, je ne me
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suis jamais si bien porte; tu me trouveras fort
engraisse... » (2 mars 1807.)

« Il faut absolument en tout vivre comme tu
vivais lorsque j’etais & Paris. Alors tu ne sortais
pas pour aller aux petits spectacles ou autres
lieux. Tu dois toujours aller en grande loge...
Les grandeurs ont leurs inconvenients : une
imperatrice ne peut pas aller ou va une particu-
liere... » (25 mars 1807.)

«Vois peu cette madame de P...; c’est une
femme de mauvaise societe; cela est trop com-
mun et trop vil... » (27 mars 1807.)

«Je viens de porter mon quartier general dans
un tres beau chateau, dans le genre de celui de
Bessieres, oii j’ai beaucoup de cheminees ; ce qui
m’est fort agreable, me levant souvent la nuit,
j’aime & voirle feu... »(Finkenstein, 2 avril 1807.)

« On dit que Farchichancelier (Cambaceres)
est amoureux; cela est-il une plaisanterie, ou
cela est-il vrai? Cela m’a amuse; tu m’en aurais
dit un mot! » (2 mai 1807.)

«Je coneois tout le chagrin que doit te causer
la mort de ce pauvre Napoleon (son neveu, fils
de Louis); tu peinix comprendre la peine que
j’eprouve. Je voudrais etre pres de toi, pour que
tu fusses moderee et sage dans ta douleur... Que
j’apprenne que tu as ete raisonnable et que tu
te portes bien! Voudrais-tu accroitre ma peine? »
(14 mai 1807.)

Plusieurs lettres successives sont remplies de
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consolations au sujet de ce deuil; nous relevons
ces mots adresses a Hortense :

« ... N’alterez point votre sante, prenez des
distractions et sachez que la vie est semee de tant
d’ecueils et peut etre la source de tant de maux
que la mort n’est pas le plus grand de tous... »
(20 mai 1807.)

Ce n’est qu’au moment de la celebre entrevue
de Tilsitt que la correspondance de Napoleon et
de Josephine reprit son ton habituel. La memo-
rable reunion des empereurs a donne lieu, chez
la plupart des historiens, a des relations hyper-
boliques. On va voir combien tout est ramene &
de simples proportions, sous la plume du principal
acteur de cette sorte d’apotheose feerique d’un
humble lieutenant d’artillerie courtise par les heri-
tiers des plus anciennes monarchies de I’Europe :

« Mon amie, je viens de voir I’'empereur Ale-
xandre, j’ai ete fort content de lui : c’est un fort
beau, bon et jeune homme; il a de I’'esprit plus
gu’on ne le pense communement. » (25juin 1807.)

«,.. Tout va fort bien. Je crois t’avoir dit que
I’empereur de Russie porte ta sante avec beaucoup
d’amabilite. 1l dine, ainsi que le roi de Prusse, tous
les jours chez moi. Je desire que tu sois contente.
Adieu, mon amie, mille choses aimables. » (3juil-
let 1807.)

« ... La reine de Prusse a dine hier avec moi.
J’ai eu & me defendre de ce qu’elle voulait
m’obliger & faire encore quelques concessions &
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son mari; mais j’ai ete galant et me suis tenu &
ma politique. Elle est fort aimable. Quandtu liras
cette lettre, la paix avec la Prusse et la Russie
sera conclue, et Jerome reconnu roi de West-
phalie avec trois millions de population. Ges
nouvelles pour toi seule... » (7 juillet 1807.)

«... Mon amie, je suis arrive hier a cing heures
du soir a Dresde, fort bien portant quoique je
sois reste cent heures en voiture sans sortir. Je
suis ici chez le roi de Saxe, dontje suis fort
content. Je suis done rapproch$ de toi de plus
de moitie chemin. — Il se peut qu’une de ces
belles nuits, je tombe & Saint-Cloud comme un
jaloux; je t’en previens... » (18 juillet 1807.)

Dans les annees 1808 et 1809, nous allons
trouver Napoleon prenant part & la guerre d’Es-
pagne, puis & I’entrevue des souverains § Erfurt,
enfin & sa derniere Campagne d’Autricheterminee
par la victoire de Wagram :

«Je suis arrive ici bien portant, un peu fatigue
par la route qui est triste et bien mauvaise. Je suis
bien aise que tu sois restee, car les maisons sont
bien mauvaises ici et tres petites. » (Bayonne,
16 avril 1808.),

«... L’infant Don Charles et cing ou six grands
d’Espagne sont ici, le prince des Asturies est &
vingt Heues. Le roi Charles et la Reine arrivent.
Je ne sais oii je logerai tout cemonde-I4. Tout est
encore & l’auberge... Je desire que tu fasses des
amities a tout le monde a Bordeaux; mes occu-
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pations ne m’ont permis d’en faire a personne. »
(17 avril 1808.)

«... J’ai eu hier s prince des Asturies, sa cour
a diner; cela m’a donne bien des embarras... Je
suis assez bien etabli actuellement § la Cam-
pagne... » (21 avril 1808.)

« ... Je viens de chasser sur le champ de bataille
d’lena. Nous avons dejeune dans I’endroit oii
j’avais passe la nuit au bivouac. J’ai assiste au
bal de Weimar. L’empereur Alexandre danse;
mais moi, non; quarante ans sont quarante ans.
Ma sante est bonne au fond, malgre quelques
petits maux... » (9 octobre 1808.)

« Mon amie, je t’ecris peu, je suis fort occupé.
Des conversations de journees entieres, cela n’ar-
range pas mon rhume. Cependant, tout va bien.
Je suis content d’Alexandre, il doit I’etre de moi:
s’il etait femme, je crois quej ’en ferais mon amou-
reuse. Je serai chez toi dans peu; po|;te-toi bien,
et que je te trouve grasse et fraiche... » (12 oc-
tobre 1808.)

« Tu dois etre entree aux Tuileriesle 12. J’es-
pere que tu auras et$ contente de tes appartements.
Jai autorise la presentation, &toi et & la familie, de
Kourakin (ambassadeur de Russie): reeois-le bien
et fais-le jouer avec toi... » (21 decembre 1808.)

« ...Je serai § Paris aussitot que je le croirai
utile. Je te conseille de prendre garde aux reve-
nants; un beau jour, k deux heures du matin... »
(9janvier 1809.)
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«Je t’ai ecrit que tu pouvais aller a Plombieres;
je ne me soucie pas que tu allies & Bade... La
perte du due de Montebello, qui est mort frappe
ce matin, m’afort afflige. Ainsi tout finit! Adieu,
mon amie, si tu peiix contribuer a consoler la
pauvre marechale, fais-le. » (31 mai 1809.)

« ... Mes ennemis sont battus, defaits, tout a
fait en deroute. Ma sante estparfaite aujourd’hui;
bier, j’ai ete un peu malade d’un debordement de
bile, occasionne par tant de fatigues : mais cela
m’a fait grand bien... » (9 juillet 1809. 2 heures
dll matin.)

«... J’ai reeu ta lettre du 16, je vois que tu te
portes bien. La maison (Boispreau appartenant a
mademoiselle Julien) de la vieille filie ne vaut que
120 000 francs; ils n’en trouveront jamais plus.
Gependant, je te laisse maitresse de faire ce que
tu voudras, puisque cela t’amuse; mais une fois
achetee, ne fais pas demolir pour y faire quelques
roches... » (23 septembre 1809.)

« J’ai reeu ta lettre. Ne te fie pas, et je te con-
seille de te bien garder la nuit; car une des pro-
chaines tu entendras grand bruit... » (25 septem-
bre 1809.)

VI

Plus on avance dans cette etude, plus on doit
reconnaitre que, chez Napoleon, I’'homme prive ne
pourrait se juger d’apres Fhomme public. 11 est
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bien evident que le style des lettres citees plus
haut n’a aucun rapport avec le style de I’'Empe-
reur dans les documents officiels.

Ses proclamations, ses bulletins de victoire
sont restes des modeles de fougue militaire et
d’entrain communicatif, dont on pourrait s’at-
tendre atrouver le reflet dans sa correspondance
personnelle. Il n’en est rien. Quand il parle &
rimperatrice des faits de guerre, quand il fait
mention de ses succes les plus considerables, on
croirait entendre un bon negociant faisant part &
sa femme d’une belle operation realisee envoyage;
ce sont pour lui des affaires qui vont plus ou
moins bien. Il dira, par example, apres la prise
d’Augsbourg : « Des succes assez notables ont
commence la Campagne. » Apres I’entree des
Frangais a Munich : « L’ennemi est battu, a
perdu la tete, et tout m’annonce la plus heureuse
Campagne, la plus courte et la plus brillante qui
ait ete faite... » Apres la victoire d’Elchingen et
la reddition d’UIm : « J’ai rempli mon dessein;
j’ai detruit I’'armee autrichienne par de simples
marches. J aifaitbO OOOprisonniers, pris 120pieces
de canon, plus de 90 drapeaux et plus de 30 gene-
raux. Je vais me porter sur les Russes, ils sont
perdus. Je suis content de mon armee... Adieu,
ma Josephine; mille choses aimables partout... »
A trois journees de marche de Vienne, apres une
serie de combats amenant toujours un nouveau
succes, Napoleon é&crii : « ... Mes affaires vont
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d’une maniere satisfaisante; mes ennemis doivent
avoir plus de soucis que moi... Adieu, ma Jose-
phine, je vais me coucher. »

Un peu d’expansion, un peu d’orgueil se com-
prendraient le jour oil, pour la premiere fois, il
entre en conguerant dans une grande capitale;
ehbien! cet evenement si important n’inspire a
Napoleon que ces simples mots : & Je suis a
Vienne depuis deux jours, ma bonne amie, un
peu fatigus; je n’ai pas encore vu la ville de jour;
je Tai parcourue la nuit. Demain, je reeois les
notables et les corps. » Void comment il fait part
de la bataille d’Austerlitz ; « J’ai battu I’'armee
russe et autrichienne commandee par les deux
empereurs. Je me suis un peu fatigue, jai
bivouaque huit jours en plein air par des nuits
assez fraiches. Jecouche ce soir dans le chateau
du prince de Kaunitz, ol je vais dormir deux ou
trois beures... » Deux jours apres, Fempereur
Franeois 1l sollicite la paix. Napoleon dit
« ... Jai vu hier & mon bivouac Fempereur
d’Allemagne; nous causdmes deux beures; nous
sommes convenus de faire Ante la paix. » Si vous
cbercbez des commentaires empbatiques sur cette
visite memorable et son heureux resultat, vous
trouverez ceci : « Le temps n'est pas encore tres
mauvais... Il court un petit mal d'veux qui dure
deux jours: je n'en ai pas encore ete atteint... ®

La veille de la bataille d'lena, au milieu des
innombrables preoccupations qui Fassaillent, &
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deux heures du matin, I'Empereur mande & Jose-
phine : « Je suis aujourd’hui & Gera, ma bonne
amie; mes affaires vont fort bien, et tout comme
je pouvais I’esperer. La Reine est & Erfurt avec
le Roi. Si eile veut voir une bataille, eile aura ce
cruel plaisir. Je me porte a merveille... »

« Mon amie, j’ai fait de belles mancEuvres
contre les Prussiens. » Telle est la fagon modeste
dont Napoleon commence sa lettre du lendemain
d’lena; il continue ainsi : « J’ai remporte hier
une grande victoire. Ils etaient 150 000 hommes :
jai fait 20000 prisonniers, pris 100 pieces de
canon et des drapeaux. J’etais en presence et
pres du roi dePrusse; j’ai manque de le prendre,
ainsi que la Reine. Je bivouaque depuis deux
jours. Je me porte & merveille... » A Postdam,
s’il apu eprouver un sentiment de legitime orgueil
en entrant dans la demeure du grand Frederic,
VOUS Nn’en verrez pas trace : «Je suis a Postdam,
ecrit-il, ma bonne amie, depuis hier; jy resterai
aujourd’hui. Je continue & etre satisfait des
affaires. Ma sante est bonne, le temps est beau.
Je trouve Sans-Souci tres agreable... » De son
entree triomphale & Berlin, pas un mot: sa pre-
miere lettre datee de cette niiie porte ceci
« ... Le temps est ici superbe; il n’a pas encore
tombe, de toute la Campagne, une seule goutte
d’eau. Je me porte fort bien, et tout va au mieux.
Adieu, mon amie, j’ai reeu une lettre de M. Napo-
leon (I’enfant d’Hortense) je ne crois pas qu’elle

I 13
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soil de lui, mais d’Hortense. Mille choses aimables
& tout le monde. »

Nous en passons : et la prise de Stettin, et
celle de Magdebourg, et celle de Libeck et Ien-
treed, Varsovie, toujours annoncees avefc lameme
simplicite. Le lendemain de la bataille d’Eylau,
Napoleon ecrit ; « Mon amie, il y a eu bier une
grande bataille; la victoire m’est restse, mais j ai
perdu bien du monde. La perte de I’ennemi, qui
est plus considerable encore, ne me console pas.
Enfin, je t’ecris ces deux lignes moi-meme,
quoique je sois bien fatigue, pour te dire que je
suis bien portant et que je taime. » Voici le
compte rendu de la bataille de Friedland : « Mon
amie, je ne t’ecris qu’un mot, car je suis bien
fatigus. Voilg, bien des jours que je bivouaque.
Mes enfants ont dignement celebre I’anniver-
saire de la bataille de Marengo. » (Marengo,
14 juin 1800; Friedland, 14 juin 1807.)

En Espagne, au moment d’aller combattre les
Anglais, il ecrit : « Je pars § l'instant pour voir
manoeuvrer les Anglais, qui paraissent avoir regu
leur renfort et vouloir faire les cranes... » Enfin,
la derniere victoire dont il ait eu & rendre compte
avant le divorce, est celle de Wagram; il
s’exprime ainsi : « Je t’expedie un page pour te
donner la bonne nouvelle de la victoire d’Ebers-
dorf, que j’ai remportee le 5, et de celle de
Wagram, que j'ai remportee le 6. L’armee
ennemie fuit en dssordre, et tout marche selon
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mes vceux... Je suis brule par Je soleil... Adieu,
mon amie; je t’embrasse. Bien des choses a
Hortense. »

IX

Xapoiéon a-t-il ete constamment I’observateur
rigoureux du devoir conjugal tel que le present
la morale austere?

Nous ignorons ce qui serait advenu si, aux
debuts du manage, Josephine avait su conserver
I'amour que Napoleon lui apportait. Mais tou-
jours est-il que dans Fetat de choses qu’elle avait
cree, d’abord par sa froideur, ensuite par ses
fautes, etat de choses qui avait reduit a une ten-
dresse amicale et a une force de I'habitude le
lien qui retenait son épomx pres d’elle, celui-ci
devenait, dans ces conditions, une proie facile
pour le désmon de I'infidelite.

Done, soit qu’il n’ait pas su resister aux tenta-
tions qui environnent le souverain dispensateur
des richesses et des litres, soit qu’il ait voulu se
prouver a lui-meme qu’il pouvait faire des con-
guetes sur un autre terrain que celui des batailles,
Napoleon eut des mattresses passageres, ce n’est
pas douteux, Mais, et ceci accuse encore ses pré-
juges bourgeois, au lieu d’imiter Henri 1V, Fran-
eois P", Louis XIV et Louis XV, ses predecesseurs,
FEmpereur prenait tous les soins imaginables
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pour quo ses liaisons fussent ignorees de sa
femme, de son entourage et du public.

Ne obscur, il conserva assez le respect du pou-
voir supreme pour ne pas l'avilir. On ne vit pas
sous son regne les concubines avoir une action,
si minime fut-elle, dans les conseils de la poli-
tique, pas meme avoir une influence quelconque
dans la repartition des privileges ou emplois dont
disposait le monarque.

En meme temps que grandissaient la puissance
et la gloire de son mari, Josephine, si indifferente
jadis, finitpar devenir amoureuse de Napoleon, et,
de plus, eile se mit a etre excessivement jalouse.

La premiere en date qui eut Fhonneur de
porter ombrage a Josephine fut, dit Lucien Bona-
parte dans ses Memoires, « madame Branchu, de
"Opéra, fort laide, mais delicieuse cantatrice ».

Napoleon parait avoir eu une inclination un
peu plus durable pour une autre pensionnaire
d’un theatre subventionne : mademoiselle George,
de la Comedie-Franeaise. Theodore de Banville,
dans ses Camees parisiens a fait de la beaut$
de mademoiselle George, un portrait eblouis-
sant : « Elle recueillait en eile la force, la joie,
la jeunesse, la proportion des lignes, I’eclat des
chairs, la finesse de la peau, la belle couleur
riche du sang, la flamme de la prunelle, la grande
nuit dune chevelure amoureuse, la hautaine
fierts du front, Movaie parfait du visage, les sour-
cils longs, soyeux, droits, la narine hardiment
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ouverte, la bouche aimante et charnue, a lare
voluptueux et redoutable, Toreille achevee et
petite, le menton long et fin malgre sa rondeur,
et Fensemble inoui de sa majeste sacree, —
comme fut la beaute de mademoiselle George, K
I’epoque oil Gerard peignait son portrait an long
col héroigue et puissant, aux magnifiques epaules
nues, aux bras et aux mains de reine idoale... »
« Mademoiselle George, rapporte Lucien Bona-
parte, passait alors pour etre richement protégée
par le Premier Consul; il n’affichait point cette
protection, mais on en parlait en haut lieu. »
« Sa conversation, dit Constant, lui plaisait et
I’egayait beaucoup, et je [ai souvent entendu
rire, mais rire & gorge déployée, des anecdotes
dont mademoiselle George savait animer les
entretiens qu’elle avait avec lui. »

Napoleon eut moins d’agrément avec la Gras-
sini, chanteuse, qui autrefois Kk Milan I’avait
seduit « par sa beauié LlLl&airaie et plus encore,
dit Fouche, par les sublimes accents de sa voix ».
L’Empereur la fit venir & Paris. « Ne voulant
donner a lo3épblne, jalouse i excés, aucun
sujet d’ombrage, il ne faisait a la belle cantatrice
que des visites brusques et furtives. Des amours
sans soins et sans charmes ne pouvaient satis-
faire cette femme aliére et passionnée qui
s’enflamma vivement pourle celebre violon Rode,
avec lequel, finalement, eile s’enfuit de Paris. »

Cette équipée semble avoir dégoiité, I tout
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jamais, T'ETpereur des femmes de th$"tre. On a
parié, mais sans donnees bien prscises, de made-
moiselle Mars, de mademoiselle Duchesnois, de
mademoiselle Boiirgoin. On ne pent guere
s’arreter aux chroniques scandaleuses, si faciles a
inventer et toujours assurees de succes quand il
s’agit d’'un grand homme.

Les idees volages du souverain se porterent
plutot sur les dames d’honneur ou les lectrices de
la maison de Ilmperatrice. On cite, dans cette
categorie, « madame de A’anday, qui etait alors
une tres belle femme; eile fixa pour quelque
temps les regards du souverain, mais sa faveur
fut de courte duree ».

Un peu plus serieuse parait avoir ete sa liaison
avec madame D..., femme d’un conseiller d’Etat.

De-ci, de-la, quelques caprices ephemeres pour
des lectrices de I'lmperatrice; on en compte
jusqu’a trois dans cette spocialite, puis la liaison
de PPEmpereur avec madame Gazani, une fort
belle Genoise, liaison qui, selon Constant, dura
environ un an, avec des rendez-vous n’ayant lieu
qu’a des epoques assez eloignees; c’est a peu pres
le menu fretin des psches mignons de Napoleon,
avant d’en arriver au seul engouement reel et
durable qu’il aitjamais épronveé dans ses infidslites
conjugates.
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X

Entre la bataille d’lena (13 octobre 1806) et la
bataille d’Eylau (8 foyrier 1807), TEmpereur avait
precede K I’occupation de la Pologne.

En France, la réputation de beaute des Polo-
naises etait grande; et la pauvre Josephine,
comme pénéirée du pressentiment d’un danger
imminent, était agitée nuit et jour par les ardeurs
cuisantes de sa jalousie. Elle qui, jadis, avait
mis tant de résistance a rejoindre Bonaparte
en lItalie, écrivaii lettre sur lettre § Xapoiéon
pour qu’il la fit venir en Pologne. Avec une
impatience 1ébrile, eile attendait un mot du
maitre lui donnant rendez-vous dans une ville.
« Chaque soir, dit la duchesse d’Abrantes, eile
faisait des réussites qui devaient lui apprendre
si_enfin eile recevrait l'ordre de départ tant
désiré. »

Dans le milieu de jolies femmes ou il vivait,
I"Empereur se souciait peu de voir arriver sa
femme. Il lui faisait espérer une prochaine
révnion, et, tout en s’appliquant & détourner ses
soupeons, en bon bourgeois qui médite une infi-
délité, il se montre plus tendre, plus chaleureux.
€ ... Toutes ces Polonaises sont Franeaises, mais
il ny a qu’une femme pour moi. La connaitrais-
tu? je te ferais bien son portrait; mais il faudrait
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trop le flatter pour que tu te reconnusses... Ces
nuits-ci sont longues tout seul... »

A On pent juger de la nature des inquietudes de
I’epouse par les reponses du mari : « ... Je te sais
mauvais gre d’une mauvaise opinion. Tu me dis
que ce pourrait etre par quelque reve de la nuit,
et tu ajoutes que tu n’es pas jalouse. Je me suis
apereu depuis longtemps que les gens coleres
soutiennent toujours qu’ils ne sont pas coleres,
gue ceux qui ont peur disent souvent qu’ils n’ont
pas peur, tu es done convaincue de jalousie, j’en
suis enchant6! » Ny a-t-il pas dans ces derniers
mots comme un retour furtif sur le passe, oi lui,
si jaloux, etait en meme temps si malheureux?
Neanmoins, il clierche & la rassurer; mais I’exa-
gsration qu’il y apporte trahit le peu de sincerite
de ses protestations : « Du reste, tu astort, ajoute-
t-il, je ne pense & rien moins, et dans les deserts
de la Pologne on songe peu aux belles... Jai eu
bier un bal de la noblesse de province : d’assez
belles femmes, assez riches, quoique & la mode de
Paris... » Un desert oli 'on donne des bals!
Voiléd bien une image sortie d’un cerveau embar-
rasse dans ses explications!

Pour retarder larrivée de sa femme, il invoque
toutes les raisons possibles, et se retranche
derriere la force majeure. Ce n’est probablement
pas Sans un sourire ironique qu’il developpait
en si petite affaire ce grave aphorisme : « Plus
on est grand, et moins on doit avoir de
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volontes, on depend des événeTenis et des
circonstances. »

Il ne s’oppose pas a ce qu’elle voyage, mais
pas du coié de la Pologne : « Tu peiix aller &
Francfort et & Darmstadt, »

Puis revenant sur I'implacable force des choses,
il ajoute : «... Vous autres, jolies femmes, vous
ne connaissez pas de barrieres; ce que vous
voulez doit etre; mais moi, je me declare le plus
esclave des hommes; mon maitre, c’est la nature
des choses... »

Cette Philosophie résignée, qui aurait tant plu
a Josephine en 1796, n’éiaii pas pour la contenter
dix ans plus tard, alors gu’elle ne savait comment
se rendre agroable a Napoleon, alors qu’elle
redoublait de prévenances en lui envoyant de
petits objets d’utilite, destinés & prouver sa solli-
citude pour le bien-etre de son mari: «Un officier
m’apporte un tapis de ta part, écrit FEmpereur,
it est un peu court et &iroH; je ne t’en remercie
pas moins... »

En voyant di*férer son rapprochement de Napo-
leon, Josephine sentait croitre sa Téliance et ses
tourments. Par une sorte de prescience, eile redou-
tait de 3antir son mari seul a Varsovie. Elle ne se
trompait pas; il y avait 14 une grande séduction
qui attendait son épomx, et dont les conséquences
furent, en effet, nefastes a Joséphine.

A peine arrive dans la capitale de la Pologne,
Napoléon devait rencontrer la seule femme qui.
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parmi ses fredaines extra-conjugales, lui apporta
LU reel sentiment d’amour. Il trouva & Varsovie
I'idylle unique de toute savie. L&, seulement, il
connut pour la premiere fois les delices d’un
amour veritablement partage. Ni Josephine, on
a dej& vu, ni Marie-Louise, on le verra bientot,
ne coneurent pour I'Empereur laffection pro-
fonde et sincere de madame Walewska.

Ce fut a un bal qui lui etait offert par la noblesse,
gue Napoleon vit et distingua la jeune et belle
Polonaise dont il a dit lui-meme : « Une femme
charmante, un ange! on peut dire que son dme
est aussi belle que sa figure! »

Elle avait vingt-deuxans, eile etait blonde, eile
avait les yeux bleus et la peau d’une blancheur
eblouissante; eile n’etait pas grande, mais par-
faitement bien faite et d’une tournure charmante.
Une teinte legere de melancolie, repandue sur
toute sa personne, la rendait plus seduisante
encore. Nouvellement mariee & un vieux noble
d’humeur maussade, de moeurs extremement
rigides, eile apparut a Napoleon comme une
femme sacriliee, malheureuse en menage. « Cette
idee accrut I'interet passionne qu’elle inspira &
I’Empereur des qu’il la vit. »

« Le lendemain du bal, dit Constant, I’'Empe-
reur me parut dans une agitation inaccoutumee.
Il se levait, marchait, s’asseyait et se relevait de
nouveau... Aussitot apres son dejeuner, il donna
mission & un grand personnage d’aller de sa part
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faire visite a madame Walewska et lai presenter
ses hommages et ses vceux. Elle refusa fierement
des propositions trop brusques peut-etre, ou que
peut-etre aussi la coquetterie naturelle a toutes
les femmes lui recommandait de repousser. »

La Celimene polonaise ne sutpas resister long-
temps U la tentation d’etre la maitresse d’un
heros, jeune encore (il avait trente-sept ans),
tout resplendissant de puissance et de gloire.
Napoleon lui ecrivit en termes si tendres et si
touctiants qu’elle finit par ceder et promettre de
venir voir ’Empereur le soir entre dix et onze
heures. Semblable a un collegien au moment de
son premier rendez-vous d’amour, « YEmpereur,
en Fattendant, se promenait a grands pas, et
temoignait autant d’impatience que d’emotion;
a cliaque instant, il demandait Fheure. Madame
Walewska arriva enfin, mais dans quel etat!
pMe, muette, et les yeux baignes de larmes ».

D’apres Constant, cette premiere soiree fut con-
sacree uniguement aux confidences de madame
Walewska, expliquant, selon la coutume, ses
malheurs domestiques, qui devaient excuser le
genre de consolations qu’elle venait chercher
dans les bras d’un amant. Elle se retira a deux
heures du matin, le mouchoir sur les yeux et
pleurant encore. Les larmes lui servirent sans
doute, comme naguere les cailloux blancs du
Petit Poucet, a retrouver son chemin, car « eile
revint bientdt, se retira le matin d’assez bonne
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heure,“et continua ses visites jusqu’au depart de
FEmpereur ».

Des & présent, les amours battent leur plein kK
Varsovie. Comme le ferait, & sa place, tout mari
en bonne fortune, Napoleon, afin de ne pas faire
venir sa femme, va inventer des difficultés mate-
rielles, insdites jusque-la- ; &Il faut bien se sou-
mettre aux evenements. Il y a trop de pays a
traverser depuis Mayence jusqu@a Varsovie... Je
serais assez d’opinion que tu retournasses K
Paris... »

Apres la distance, il fait ressortir les intem-
peries, i’etat des routes : & Mon amie, je suis
touche de tout ce que tu me dis; mais la Saison
froide, les chemins tres mauvais, peu surs, je ne
puis done t’exposer & tant de fatigues et de
dangers. Rentre a Paris pour y passer Fhiver...
Peut-6tre ne tarderai-je pas & ty rejoindre; mais
il est indispensable que tu renonces K faire trois
cents Heues dans cette saison, & travers des pays
ennemis. »

Aplusieurs reprises, il insiste sur ces arguments
qui lui paraissent decidement les meilleurs : «La
Saison est trop mauvaise, les cbemins peu surs et
detestables, les espaces trop considerables pour
gue je permette que tu viennes jusqu’ici ou mes
affaires me retiennent. Il te faudrait au moins
un mois pour y arriver. Tu arriverais malade.
Il faudrait peut-etre repartir, ce serait done une
folie... »
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&Il est impossible que je permette a des femmes
un voyage comme celui-ci : mauvais chemins,
chemins peu surs et fangeux. »

« Je partage tes peines et ne me plains pas.
Mais je ne saurais vouloir te perdre en t’exposant
a des fatigues et des dangers qui ne sont ni de
ton rang ni de ton sexe. »

Cette peinture decourageante des souffrances
qui Fattendaient en voyage n’amenait pas Jose-
phine a la resignation. Elle se morfondait &
Mayence, malgre les tendres assurances dont
Napoleon accueillait chacune de ses lettres
« Crois qu’il m’en coiite plus qu’a toi de retarder
de quelques semaines le bonheur de te voir, mais
ainsi Fordonnent les evenements, le bien des
affaires. Adieu, mon amie, sois gaie et montre
du caractere. »

Pensant qu’alors eile le laissera tranquille, il a
hate de la voir retourner au milieu des plaisirs :
«Ton sOjoura Mayence est trop triste. Paris te
réciate, vas-y, c’est mon desir. »

Et, comme il sait bien que sa femme est aiguil-
lonnee par la jalousie, il ajoute pour lui rendre
toute quietude : «Je suis plus contrarie que
toi; j’eusse aime a partager les longues nuits de
cette Saison avec toi... »

Il a parfaitement conscience de la peine qu’il
fait & celle qui a conserv$ toute son amiti$, a
defaut de Famour qu’elle a jadis si legérement
repousse. Cependant, il la voudrait heureuse, il
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I’excite encore & retourner & Paris, ou sa coquet-
terie feminine, se donnant carriere, pourra lui
faire oublier ses apprehensions :

« J’exige que tu aies plus de force. L’on me dit
que tu pleures toujours : fi! que cela estlaid!...
line imperatrice doit avoir du cceur... »

« Je suis désesperé du ton de tes lettres et de
ce qui me revient; je te défends de pleurer, d’etre
chagrine et inquiete; je veux que tu sois gaie,
aimable et heureuse... »

« Retourne & Paris, sois-y gaie, contente; peut-
etre y serai-je aussi bientot. Jai ri de ce que tu me
dis que tu as pris un mari pour etre avec lui; je
pensais, dans mon ignorance, que la femme é&iai
faite pour le mari, le mari pour la patrie, la familie
et la gloire; pardon de mon ignorance; on
apprend toujours avec nos belles dames... crois
qu’il m’en coute de ne pas te faire venir; dis-toi:
c’estunepreuve combien je lui suis précieunse... »

Tout cela n’est-il pas parfaitement humain? Ges
circonlocutions embrouillées oii la paraphrase du
code civil vient se meler aux petits mensonges de
exposé des obstacles qui arretent le voyage de
sa femme, ces protestations de fidélité atteignant
les extremes limites de ce que Mon pent décemment
dire dans une lettre, ces exhortations & dissiper
tout chagrin, & se livrer aux plaisirs et aux fetes,
voila hien le langage ordinaire des maris en bonne
fortune.
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Nous avons tenu a montrer combien FEmpereur
s’assujettissait & des scrupules inconnus avant lui
dans le rang eievé qu’il occupait. Si Josephine,
comme femme, avait motif d’etre blessee, eile
pouvait, comme impsratrice, se consoler en son-
geant a celles dont eile tenait la place, aux reines
de France qui ont du supporter la presence des
favorites a la cour. Ces petites defaillances, par-
donndes aux rois par tout le monde, sont aussi
excusables chez FEmpereur qui, dans ses ecarts
conjugaux, sut mettre du moins, tant vis-a-vis de
sa femme que de Fopinion publique, une reserve
dont ses devanciers sur le trone ne lui avaient pas
donne Fexemple.

N’eut-il pas ste preferable de rendre inutile un
si bei etalage de sentiments?

1 estpeut-etre des hommes doues d’une rigidite
vertueuse telle qu’ils semblent avoir le droit de se
montrer sans pitie pour ces sortes defautes; mais
ceux-la memes, cependant, devront bien recon-
naitre qu’a etre coupable, on ne saurait Fetre avec
plus de menagements, plus de retenue, plus de
souci du chagrin que Fon cause. En somme, ce qui
ressort nettement de tout cela, c’est Fune des ten-
dances les plus marquees du caractere de Napoleon:
il voulait tout le monde content autour de lui.

Le premier chapitre du petit roman d’amour
ebauche & Varsovie se termina avec le depart de
FEmpereur qui allait prendre le commandement
de son armee pour la Campagne d’Eylau.
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L’amour de madame Walewska pour Napol6on
ne s’eteignit pas. Apres tui avoir donn$ une im-
mense joie en le rendant pere, eile ne lui occa-
sionna jamais le moindre desagrement. Elle resta
dans I'ombre pendant tonte la diree du regne im-
perial. On ne la voit reparaltre que dans les
moments penibles oii eile sent que de douces
paroles sont necessaires a son amant, abime sous
le coup de revers et de deceptions epouvantables!
Ainsi vient-elle discretement &File d’Elbe apporter
guelques consolations a INexiié, dechu des gran-
deurs, sans prestige et sans fortune! Cette figure
de femme constante, desinteressee, sensible au
malheur, plane comme celle d’un ange au-dessus
des abandons, des IAchetes et des trahisons
qu’on voit s’accumuler quand dscline Fetoile de
Napolson.

Xl

Le renvoi brutal de la meilleure des dpouses,
dans le seul but de satisfaire le vain orgueil de
s’allier & une filie de sang royal, le d$laissement
cruel de cette femme apres le divorce, le tableau
elegiaque d’une imperatrice eploree, solitaire, aux
portes de Paris, temoin forc$ du bonheur de celle
qui a pris sa place, tels sont les themes developpes
par les adversaires de Xapoiéon, afin de trans-
former son divorce en un acte d’interet personnel
et de persecution gratuite.
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La necessit§ de faire de Jos$phine une martyre
simposait par le besoin de peindre Napoleon
OB les traits d’un egoiste impitoyable. L’etude
des documents aboutit, seien nous, & une con-
clusion moins poetique sans deute, mais plus
conforme & la veériié.

Etant donnee la sterilite de Josephine, l’acte
du divorce, comme presque tous les actes de la
carriere de Napoleon, est la suite directe, inevi-
table, des 6venements qui presiderent au retablis-
sement du pouvoir personnel en France. Apres
le 18 brumaire, apres le Consulat § vie, aprés
I'institution de I’'Empire et de I’'h"redite, vient se
placer Facte du divorce.

Ges cing phases de la vie de Napoldon sont les
resultantes essentielles de Fetat des esprits en
France qui, du haut en bas de Fechelle sociale,
Otaient tourmentes par des inquiétudes de diverses
natures, ii est vrai, mais convergeant toutes a un
but unique : le maintien de la chose élablie.
Nombre de fortunes ou de situations acquises
redoutaient autant la renirée des Bourbons que
les exces révolutionnaires. Au premier rang se
trouvait une légion de spéculateurs sur les biens
nationaux. Apres s’etre rassuré par la nomination
de Bonaparte au Consulat & vie, on institua
Fhérédité itpériaie. Enfin, comme les gens
pressés par la peur ne savent quel maximum de
précautions prendre, on se mit a réiécbir encore
qu’g défaut d’héritier direct, la succession de

I 14
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I'Empereur serait disputee par de nombreux
competiteurs. A tout prix, il fallait eviter une
interruption dans Fexercice du pouvoir supreme,
et cette dernifere apprehension ne pouvait etre
calmee que si Napoleon avait des enfants.

« Terreur de Fanarchie, terreur de Finvasion »,
dit Azais; nous ajouterons terreur des interets
matsriels acquis depuis Fabolition de Fancien
rogime, « ces sentiments si cruels impriment §
toutes les dmes un seul besoin : le maintien des
institutions napoleoniennes ».

Ce serait etre trop exigeant envers la nature
humaine que de demander & un homme de rester
insensible k Foffre qu’on lui fait de consolider sa
puissance, d’exhausser sa grandeur, de fonder
une dynastie. Certes, Napoleon ne devait pas
etre indifferent kK ces perspectives. Qui Feut ete K
sa place? Cependant, il resista plusieurs annees
K la pression que Fon exerea sur lui pour defaire
un mariage sterile. 1l est meme permis de supposer
que plus FEmpereur vieillissait, plus cette pression
devenait vive.

Lucien Bonaparte, dans ses Marnoires, men-
tionne tout au long les ouvertures qu’il fit dejé,
en 1799, et Facquiescement qu’il obtint § la cour
d’Espagne au sujet d’un mariage eventuel entre
Napoleon, et Finfante Isabelle. Dans sa lutte
contre son entourage, c’est chez Napoleon qu’on
retrouve le cri humain, la voix du cceur, quand
il dit, en 1804 : « Cest par justice que je n’ai pas
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voulu divorcer. Mon interet, FintSret du Systeme
voulait peut-etre que je me remariasse. Mais | ai
dit : Comment renvoyer cette bonne femme a
cause que je deviens grand... Non, cela passe
ma force. J’ai un cceur d’homme, je n’ai pas ete
enfant§ par une tigresse... Je ne veux pas la
rendre malheureuse... » Il n’a pas fallu moins de
cing ans pour accoutumer Kapoiéon & Fidse qu’il
devait sacrifier ses sentiments personnels &l’inter”t
de tous. En réponse aux sollicitations incessantes
dont on I’accablait, il allait jusqu’a faire valoir
gue « César et Frédéric n’ont point eu d’enfants »,

On a vu par ses lettres de 1806, que Joséphine,
fort anxieuse, semblait redouter pour elle-meme
le séjour de son mari en Pologne. Ce pressen-
timent se réalisa trois ans plus tard. En effet,
en 1809, apres la bataille de Wagram qui marqua
I’apogee du regne iTpériai, NapoMon passa trois
mois environ § Schcenbrunn. L&, il fut rejoint
par madame Walewska, qui ne tarda pas & devenir
enceinte. Des ce moment, la résoiniion de Napo-
idon semble déflnitivement bxée en ce qui
concerne son devoir d’affermir les institutions qui
regissent la France. Capable d’avoir des enfants,
il croit que sa destinée lui commande d’assurer
I’avenir de son pays. Et, bien que le sacrifice, on
le verra, ne soit pas moins pénible pour lui que
pour Joséphine, désormais le divorce est chose
décidée.
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X1l

Que rimperatrice ait compris dans toute leur
rigueur les raisons qui exigeaient sa retraite, ce
n’est absolument pas douteux. En effet, a supposer
qu’elle ne voulut pas divorcer, qui done pouvait
Iy contraindre, sans avoir recours § une procé-
dure dont il n’existe aucune trace? Mais, en outre,
si ['on admettait que TImperatrice fut violentee,
il faudrait egalement admettre que, vaincue, eile
aurait voulu s’eloigner de M'boTTe qui lavait
repudiee brutalement. Ne se serait-elle pas au
moins empressee de fuir a tout jamais les lieux
temoins de son humiliation?

Veut-on meme que sa nature douce I’eut portée
a évHer tout scandale, n’avait-elle pas § Nétranger
une résidence tout indiquée, toute naturelle, 4
Milan, pres de son his Eugene qu’elle adorait?
Rien, en effet, ne la retenait 4 Paris : Hortense
éiaii en Hollande, Eugene en Italie.

Iy eut entre les deux époux, on pent I’affirmer,
une entente pénible, mais finalement amiable, sur
la base d’un 4tablissement somptueux de I"'lTpé-
ratrice et de la conservation de la tendresse affec-
tueuse de Napoléon. Sous ces conditions, eile
accepta le sacrifice. Et qui pourra nier qu’elle le
fit de son plein gré, dans le but de procurer
un bérivier au trone, quand on la verra, eile.
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oui, eile, Josephine, s’occuper de remarier
Napoleon?

Un mois & peine aprés le divorce, Josephine,
secondee par sa filie, faisait a madame de Metter-
nich des ouvertures en vue d’un mariage possible
entre Napoleon et I’archiduchesse d’Autriche; et
ce fut avec Fex-imperatrice que se continuerent
les ns$gociations. La preuve de ce que nous
ayaneons est officielle et irrefutable; eile est dans
les instructions envoyees de Vienne par le prince
de Metternich k Fambassadeur d’Autriche aParis.
On j lit ceci : « ... L’ouverture la plus prononcee
ayant $t$ faite par Fimperatrice Josephine et la
reine de Hollande & madame de Metternich, Sa
Majeste Imperiale (Fempereur d’Autriche) n’en
croit pas moins devoir suivre cette voie nullement
officielle, et par consequent moins compromet-
tante, pour faire parvenir sans fard ses veritables
intentions & la connaissance de Fempereur
Napoleon. »

Madame de Metternich ecrivait K son mari le
3 janvier 1810 : & L’imperatrice Josephine entra
et apres m’avoir parle de tous les evenements
qui viennent darriver et de tout ce qu’elle a
souffert, eile me dit : «J’ai un pro]et qui m’occupe
» exclusivement, et dont la reussite me fait esperer
» que le sacrifice que je viens de faire ne sera pas
» augments en pure perte : c’est que FEmpereur
» epouse votre archiduchesse; je lui en ai parle
» hier et ii m’a dit que son choix n’est point
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» encore fixe; liiais, a-t-elle ajoute, je crois qu’il
» le serait, s’il était sur d’etre accept$ chezVous...
» Il faut que nous tdchions d’arranger cela... »

On voudra bien admettre que nul n’6tait en
situation d’obliger une femme & s’entremettre
dans un mariag'e. Si Josephine, qui aurait du
6tre la derniere a donner son concours a Cces
combinaisons, s’y pretait persOnnellement, c’etait
done parce gu’elle avait compris que « Napoleon
divorgait pour proceder immediatement & une
nouvelle union qui lui permit d’esperer un
horitier », ainsi que le dit Caulaincourt, s’occu-
pant lui-meme de marier Napoleon & une prinCesse
russe.

Quoique Josephine fut familiarisSe, depuis pres
de onze ans, avec I'idee de sa repudiation, une
8céne emouvante, qui nous a ete rapportee par
un temoin oculaire, se passa le 30 novembre,
guand Napoleon annonea & liTpérairice que les
actes seraient signes le 15 dScembre suivant.

« Cétait apres diner, raconte M. de Bausset, le
cafe fut presente, et Napoleon prit lui-meme sa
tasse que tenait le page de service, en faisant
signe qu’il voulait etre seul... Tout a coup
j’entends partir du salon de 'Empereur des cris
violents poussés par I'imperatrice Josephine...
L’huissier de la chambre, pensant qu’elle se
trouvait mal, fut au moment d’ouvrir la porte;
je én empechai, en lui observant que I'Empereur
appellerait du secours, s’il le jugeait convenable.
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Jetais debout pres de la porte, lorsque Napoleon
I’ouvrit lui-meme et, m’apercevant, me dit vive-
ment ; « Entrez, Rausset, et fermez la porte. »
J’entre dans le salon, et j’apereois rimperatrice
etendue sur le tapis, poussant des cris et des
plaintes déchirantes. « Non, je n’y survivrai
» point », disait I'infortunee. Napoleon me dit :
« Etes-vous assez fort pour enlever Josephine et
» la porter chez eile par I’escalier Interieur qui
» communique & son appartement, afin de lui
» faire donner les soins et les secours que son
» etat exige? » Avec I’aide de Napoleon, je I’en-
levai dans mes bras, et lui-meme, prenant un flam-
beau sur la table, m’eclaira et ouvrit la porte du
salon. Parvenu & la preniiére marche de I’escalier,
j observai § Napoleon qu’il etait trop etroit pour
qu’il me fut possible de descendre Sans danger de
tomber... Ayant appele le gareon du portefeuille,..
il lui remit le flambeau... et Napoleon prit lui-
meme les deux jambes de Josephine pour m’aider
a descendre avec plus de menagement... LorS’
qu’elle sentit les efforts que je faisais pour m’em-
péciier de tomber, TImperatrice me dit tout bas :
€ Vous me serrez trop fort. »Je vis alors que
je n’avais rien a craindre pour sa sant$j et qu’elle
n’avait pas perdu connaissance un seul instant...
L’agitation, l'inquietude de I’Empereur etaient
extremes... Les mots s’echappaient avec peine et
Sans suite, sa voix etait emue, oppressee, et des
larmes mouillaient ses yeux. Toute cette scene ne
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dura pas plus de sept ou huit minutes. Napoleon
envoya de suite chercher Corvisart, la reine
Hortense, Cambaceres, Fouche, et avant de
remonter dans son appartement, il alia s’assurer
par lui-meme de I’etat de Josephine, qu’il trouva
plus calme et resignee... »

Devant toute la familie imperiale reunie, en
presence des grands dignitaires de la couronne,
le 15 decembre 1809 au soir, P'Empereur et
rimperatrice signerent I’acte qui annulait leur
manage. « L’Empereur, dit Mollien, n’etait pas
moins emu qu’elle, et ses larmes etaient veri-
tables. »

X1

Napoleon, apres le divorce, temoigna a Jose-
phine une tendresse infinie qu’il lui conserva
toujours. Dans cette attitude de I'Empereur, on
chercheraitvainement autre chose que I’expansion
naturelle de son coeur, car son interet, & la veille
d’un nouveau mariage, lui commandait surtout
de paraitre entierement delie de toutes relations
avec sa premiere femme. Et, chose curieuse, c’est
eile qui est obligee de' recommander la prudence
sur cet objet. Ainsi quand il est question, pour
eux, de passer une journee ensemble, & la Cam-
pagne du marechal Bessieres, & Grignan, & gqua-
rante kilometres de Paris, c’est Josephine qui se
recuse, en donnant des raisons faciles & saisir
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dans ce billet de I'Empereur : « ... Les reflexions
que tu fais sont peut-etre vraies. 1y a peut-etre
guelqgue inconvenient a nous trouver sous le
ftieme toit pendant la premiere annee. Cependarit
la Campagne de Bessieres est trop loin pour s’en
aller le meme jour. »

Rien ne montre Napoleon dans la posture d’un
homme heureux d’avoir rompu une union qui lui
pesait. Tout, au contraire, indique chez lui une
commisdration pour le chagrin de la femme qu’il
vient de quitter. « Le soir meme du divorce, dit
Mollien, comme s’il n’avait pu soutenir la solitude
du palais des Tuileries, Napoleon partit pour
Trianon presque sans suite. 1l y passa trois jours,
ne voyant personne, pas meme ses ministres, e,
dans tout son regne, ces trois jours sont peut-
etre les seuls pendant lesquels les sentiments
aient eu plus d’empire sur lui que les affaires.
Tout fut suspendu, correspondance, audiences,
conseils meme. Il pourvut seulement par quelques
dispositions au nouvel dtablissement de celle dont
il se separait, et encore ne me les fit-il connaitre
gue par un de ses officiers. » « Le soir meme de
son arrivee a Trianon, dit Meneval, I'Empereur
dcrivit une lettre & ITmperatrice pour la consoler
dans sa solitude a Malmaison. »

Entre le 15 et le 19 ddcembre, c’est-&-dire deux
ou trois jours au plus apres leur separation,
Napoleon va voir Josephine k Malmaison. A
peine rentre a Trianon, TEmpereur lui ecrivit ;
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« Mon amie, je t’ai trouvee aujourd’hui plus
faible que tu ne devais etre. Tu as montre du cou-
rage, il faut que tu en trouves pour te soutenir;
il faut ne pas te laisser aller k une funeste melan-
colie, il faut te trouver contente, et surtout soi-
gner ta sante qui m’est si precieuse. Si tu m’es
attachSe et si tu m’aimes, tu dois te comporter
avec force et te placer heureuse. Tu ne peitx pas
mettre en doute ma constante et tendre amitie,
et tu connaitrais bien mal les sentiments que je
te porte si tu supposais que je puis etre heureux
si tu n’es pas heureuse, et content si tu ne te
tranquillises. Adieu, mon amie, dors bien : songe
que je le veux. »

Pendant cette retraite a Trianon, qtii dura dix
jours, I'Empereur envoya cing lettres, toutes
dans le meme ton amical, avec les memes assu-
rances d’affection.

Ajoutons que, le 25 decembre, Josephine etait
aiiée avec Hortense diner a Trianon sur une invi-
tation de I'Empereur. Pendant cette visite, ITmpe-
ratrice avaitj dit mademoiselle Avrillon, « un air
de bonheur et d’aisance qui aurait pu faire croire
gue Leurs Majestes ne s’etaient jamais quittees »...
Ne dirait-on pas, K les voir joyeux a Trianon,
deuxamants echappss ala curiosite des indiscrete,
plutot que des epoux au lendemain d’une rupture
définitive?

N’allez pas croire que Napoldéon se proposait
simplement d’adoucir par de bons procodes les
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chagrins plus aigus des premiers moments. Il ne
cessa de veiller avec des soins empresses sur la
femme qu’il s’etait cru forcS de defaisser pour
assurer le boftheur de ses peuples.

En vertu d’un senatus-consulte, JosephiRe
conserva le titre et le rang dlmpdratrice-Reine
couronnee, eile jouit d’une rente annuelle de deux
millions de francs, dsclaree obligatoire pour les
successeurs de I'Empereur. Cette pension fut
portee plus tard & trois millions.

Rentrs & Paris, Napoldon Scrit a Josephine :
«... Jai ote fort ennuyé de revoir les Tuileries;
ce grand palais m’a paru vide, et je mYy suis
trouv$ iséle. » Quelques jours plus tard, il lui
annonce quhl a exancé quelques-Unes de ses
demandes : «J’ai éié bien content de t’avoit vue
hier; je sens combien ta société a de charmes
pour moi. J’ai travail® aujourd’hui avec Esteve.
J’ai accorde 100000 francs pour 1810 pour
Iextraordinaire de Malmaison. Tu pelix done
faire planter tout ce que tu voudras; tu distri-
bueras cette somme comme tu I’entendras. J’ai
charge Esteve de remettre 200 000 francs aussitdt
que le contrat de la maison Julien sera fait. J’ai
ordonne que Ton paierait ta parure de rubis,
laquelle sera évaivée par l'intendance, car je ne
veux pas de voleries de bijoutiers. Ainsi, voila
400 000 francs que cela me coute.

» J’ai ordonne que lon tint le million que la
liste civile te doit, pour 1810, & la disposition de
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ton homme d’affaires pour payer tes dettes. Tu
dois trouver dans Tarmoire de Malmaison 5 §
600 000 francs; tu pelix les prendre pour faire ton
arg"enterie et ton linge. J’ai ordonne qu’on te fit
un tres beau service de porcelaine : Ton prendra
tes ordres pour qu’il soit tres beau. »

Le mari le plus amoureux aurait-il plus d’atten-
tions delicates pour sa femme?

Aux courtisans inquiets, se demandant s’ils
doivent aller ou non & Malmaison, et qui se sont
d’abord abstenus, Napoleon temoigne qu’il sera
heureux de leurs visites & Josephine.

A toutes les epoques, meme apres son mariage
avec Marie-Louise, on trouve dans les lettres de
Napolson a Josephine les marques les plus tou-
chantes de son inalterable tendresse. Exemple :
« Ce lieu (Malmaison) est cependant tout plein de
nos sentiments qui ne peuvent et ne doivent
jamais changer, du moins de mon cote. Jai bien
envie de te voir, mais il faut que je sois sur que
tu es forte et non faible; je le suis aussi un peu,
et cela me faitun mal affreux... Je te verrai avec
plaisir a I’Elysee, et fort heureux de te voir plus
souvent; car tu sais combien je taime. »

Toutes les lettres se ressemblent par Funifor-
mite affectueuse des sentiments qui y sont
exprimes. Un mois apres Farrivee de Marie-
Louise en France, NapolSon roitere pour la cen-
tieme fois a Josephine Fassurance de son atta-
chement ; « Ne doute jamais de mes sentiments
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pour toi ; ils dureront autant que moi; tu serais
fort injuste si tu en doutais... »

En 1812, se renouvelleront encore les memes
protestations de constante amiti$. Au point de
vue moral, rien n’a change entre Napoleon et
Josephine, pas meme les causes de leurs eter-
nelles contestations. Ecoutez les remontrances
paternelles de I'Empereur en 1813 : « Mets de
I'ordre dans tes affaires; ne depense que
1500 000 francs et mets de cote tons les ans
autant; cela te fera une reserve de quinze mil-
lions, en dix ans, pour tes petits-enfants. »

Cette question de la prodigalite etait la plus
irritante pour Napoleon, qui chargea Mollien de
porter ses reproches & Jos$phine, Le ministre, &
son retour de Malmaison, rendit compte de la
désolation causee & Josephine par le mecon-
tentement de I’'Empereur; celui-ci interrompit
Mollien en s’ecriant : « Mais il ne fallait pas la
faire pleurer! »

La derniere phrase, qui clot toute la corres-
pondance connue entre I'Empereur et Josephine,
résume mieux que nous ne saurions le faire le
fond du caractere de Napoleon, qui ne cessait
d’employer le ton bourgeois hon enfant quand il
ecrivait:

«... Annonce-moi que tu es bien portante : on
dit que tu engraisses comme une bonne fermiere
de Normandie. »

Le lecteur a pu juger ce que fut Napoleon pour
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sa premiere femme : nous I’avons vu tour & tour
amoureux jusqu’g la Irénésie, puis refroidi par la
Iégéreté et Il’inconstance, courroucé guaud sa
dignitd d’homme est Tenacée, généreux jusqu’a
la faiblesse devant les larmes des enfants mélées
au repentir de leur mere, se contentant ensuite
d’un intdrieur gu’il s’efforce de rendre exem-
plaire; nous Favons vu également infidele, mais
toujours dans les limites de la decence et du res-
pect public, soucieux avant tout de np pas humi-
lier sa femme. Nous Favons vu enfin, cédant & la
longue aux sollicitations incessantes de son entou-
rage, subordonner ses gouts personnels k Fespoir
de donner & son pays un gage de 3écuriié. Sous
ces aspects multiples, son caractere est demeurd
strictement, dans ses qualités comme dans ses
defauts, ce quil aurait &ié si, trompant sa
destinée, il avait vécn en Corse et y avait dirigé
son ménage, au sein d’une médiocre fortune, telle
gue semblait la lui réserver sa naissance.

X1V

Le second manage de Napoldon n’ayant pour
objet que de fonder une dynastie, il importait,
au premier chef, que cette dynastie fuf, autant
gue possible, dgale k celles qui régnaient alors
en Europe. ITpaiienié du peu d’empressemept
gue la cour de Russie mettait a repondre a ses
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avanclls, Napoleon jeta les yeux sur la maison
d’Autriche.

Toutes choses convenues, il fut arrete que le
marechal Berthier irait a Vienne, ou il epouserait
par procuration la jeune archiduchesse Marie®
Louise. Le mariage fut celebre, en grande pompe,
a Vienne, le 11 mars 1810. Le 14, Marie-Louise
quitta la cour d’Autriche pour se rendre a Paris.

Line fois le mariage consomme K Vienne, Napo-
leon s’enflamma & Tid$e que, sur la route de
Vienne a Paris, voyageaitune jeune filie de toute
purets, & peine Ugee de vingt ans, jolie, fraiche et
blonde, qu’il allait initier aux premiers mysteres
de Thymen. Il ressentit alors les effluves capi-
teux d’une premiere passion. L’etat d’esprit de
Napoleon est parfaitement docrit dans les lettres
adressees au roi de Wurtemberg par sa filie, la
reine Catherine, qui etait aupres de I'Empereur
cette $poque : « Vous ne croirez jamais, mon
eher pére, dit-elle, combien il est awonrenx de sa
femme future; il en a la tete mont®e K un point
gue je n’aurais jamais imagin$, et que je ne puis
assez vous exprimer... » Et dans une autre lettre,
"galement & son pere : « ... Pour vous prouver K
quel point TEmpereur est occupe de sa femme
future, je vous dirai qu’il a fait venir tailleur et
cordonnier pour se faire habiller avec tout le soin
possible, et qu’il apprend 4 valser; ce sont des
choses que ni vous ni moi n’aurions imagindes... »

Si la politique avait donne & Napoleon une
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nouvelle epouse, il se flattait, lui, de faire la
conquete de sa jeune femme. Dans cette intention,
il se mit en frais d’inventions romanesques pour
plaire a Marie-Louise, des la premiere rencontre
qui devait avoir lieu a Gompiegne. On en avait
regie le ceremonial, selon le rite suranne de la
monarchie. Toutefois en elaborant minutieuse-
ment cette mise en scene pompeuse, on ne songea
pas a tenir compte du simple mortel qui, chez
Napoleon, I’emportait toujours dans les gquestions
de sentiment.

Des que I'Empereur apprit que IImperatrice
etait partie de Vitry pour Soissons, le simple
mortel, dans son ardeur amoureuse, sans Souci
de la dignite imperiale ni des formalites du pro-
tocole, « monta aussitot dans une caleche avec le
roi de Naples, et partit incognito et sans suite.
L’Empereur avait dejé fait quinze Heues lorsqu’il
rencontra a Courcelles, le cortege de INlTpéra-
trice. Il s’approcha de la voiture de Sa Majeste
sans etre reconnu; mais l’ecuyer qui n’etait pas
prevenu de ses intentions, ouvrit la portiere et
baissa le marchepied en criant : &L’Empereur! »

Napoleon se jeta au cou de Marie-Louise, tout
effaree de cette brusque et amoureuse accolade,
puis il ordonna sur-le-champ d’aller en toute hate
vers Gompiegne, ou il arriva § dix heures du soir,
le 28 mars.

Au galop des chevaux, on defila devant les
tentes solennellement erigees et devant les ordon-
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nateurs de I’6tiquette des cours qui, $hahis, leurs
parchemins entre les doigts, regardaient passer la
violation des royales convenances.

Un Souper avait ete prépare pour Leurs Majestss
et toute la cour dans la galerie de Franeois I® au
palais. Sous le patronage de ce roi galant, on vit
Napoleon adresser K sa jeune epouse, fraiche
comme une rose, des paroles soulignees par des
regards suppliants. Marie-Louise, rougissante,
restait muette d’etonnement. Pour vaincre les
scrupules de celle qui n’Otait sa femme que par
procuration, I'Empereur fit appel & Fautorité du
cardinal Fesch, k qui ii dit en presence de I'lTpé-
ratrice : « N’est-ce pas vrai que nous sommes
bien mariés? — Oui, Sire, d’apres les lois
civiles », répondit le cardinal, sans se douter
des conséquences que lon voulait tirer de sa
réponse... »

Le déjeuner que Napoléon fit servir le lende-
main matin dans la chambre de Marie-Louise, par
ses femmes, nous dispense d’expliquer comment fut
éludée la derniere partie du protocole, qui voulait
que du 28 mars au & avril, date de la consécra-
tion du mariage civil, PEmpereur couchat §
I’hotel de la Chancellerie et non au palais. Par
Fexces de cet empressement, le plus puissant
monarque de FEurope nous a montré une fois de
plus que le leTpéraTteni chez lui ne s’est guere
modifié depuis 1796 : Fimpatience amoureuse de
FEmpereur pres de Marie-Louise équivaut K

I 15
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I'ardeur fsbrile du gensral Bonaparte pour
Jos$phine.

Apres avoir fait la part de la raison qui consis-
tait § conclure un mariage essentiellement poli-
tique et dynastique, Napoleon pensa que Marie-
Louise, sacrifiee pour ainsi dire, avait bien le
droit de trouver au seuil du mariage un peu de la
ferveur passionnelle plus ou moins revée par
toutes les jeunes filles. L’Empereur, ravi dans
tout son etre par une alliance si flatteuse, excite
dans tons ses sens par la vue d’une jeune filie
douce et tendre qui lui appartenait, eprouva un
renouveau bien naturel. Sera-ce un accident
passager? Une fois cette exuberance eteinte, le
souverain va-t-il se reprendre et se tenir dans les
rapports réservss qui sont la regie habituelle des
manages royaux? Nullement. En face de sa
femme, il ny a pour lui dautre question que
d’etre un bon epoux, que de fonder un foyer
heureux et paisible.

Afin de realiser ce dessein, il trouva chez
Marie-Louise une nature plus Talléable, plus
docile que celle de Jos$phine, et, malgre tout ce
gu’on a dit pour pallier I'inexcusable trahison de
la deuxieme imperatrice aux jours du desastre
final, nous pouvons affirmer et nous allons
prouver que Marie-Louise fut Iré3s heureuse
pendant son union avec Napoleon. Parmi les
tomoignages qui abondent, nous n’en $voquerons
gu’un.MI ne pourra $tre mis en suspicion. Cest
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celui de Marie-Louise eiie-wéTe, pris dans la
correspondance qu’elle adressait & ses amies les
plus intimes, les comtesses de Colloredo et de
Crenneville.

Un mois a peine apres son arrivee a Com-
piegne, Marie-Louise ecrit : « Le Ciel a exaucé
\CB veeux a l’occasion de mon mariage, puissiez-
vous jouir bientot d’un bonheur pareil § celui que
j’eprouve... »

Par les dates et les extraits de ses lettres, on
verra que I’opinion de I’'lmperatrice n’a pas varié
tant qu’elle est restee pres de I’'Empereur :

«... J’ai demande & ’Empereur la permission
de signer votre contrat; il y a acquiescé tout de
suite avec cette grace, cette obligeance qui lui est
si naturelle... » (10 mai 1810.)

« ... Je ne puis former un meilleur souhait
pour vous qu’en vous Oé&sirani un bonheur pareil
au mien... Vous pouvez vous figurer que nous
ne manquons pas d’amusements dans une aussi
grande ville que Paris, mais les moments que je
passe le plus agréablement sont ceux oi je suis
avec FEmpereur. » (1" janvier 1811.)

« J’espere que mon fils (le roi de Rome) fera un
jour comme son pere : le bonheur de tous ceux qui
Fapprocheront etle connaitront... » (6 mai 1811.)

« ... Le bonheur que je ressens d’etre au
milieu de ma familie est “onblé par le chagrin
de me trouver Béparée de FEmpereur; je ne puis
etre heureuse qu’aupres de lui... » (11 juin 1812.)
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« .. L’absence de [IEwpereur suffit pour
troubler tout ce plaisir; je ne serai contente et
tranquille que lorsque je le verrai. Que Dieu vous
preserve jamais d’une telle separation; eile est
trop cruelle pour un cceur aimant, et, si eile dure
longtemps, je n'y resisterai pas... » (28juin 1812.)

« ... Vous pouvez juger du chagrin que doit
me causer I’absence de I'Empereur et qui ne finira
gu’a son retour... Un jour pass.$ sans avoir de
lettre suffit pour me mettre au desespoir, et quand
j’en reeois une, cela ne me soulage que pour peu
d’beures... » (1®'octobre 1812.)

« ... Il 'y aun vceu que je voudrais voir surtout
bientot accompli, celui du retour de ’'Empereur...
mon fils ne pent parvenir & me faire oublier, Mt-
ce pour quelques instants, I’absence de son pere...
(2 octobre 1812.)

« ... Je pars pour Mayence ou je vais voir
I’Empereur. Je ne vous parle pas de ma joie,
vous en jugerez facilement... » (22 juillet 1813.)

De ces lettres ecrites dans I'abandon d’une
amitie qui datait de Tenfance, ne resulte-t-il pas
d’une maniere irrefragable que Marie-Louise fut
heureuse avec Napoleon? Il n’est pas indifferent
a la question de voir Marie-Louise confirmer les
bons precedes de I’Empereur, quand eile apprit
sa mort. A cette epoque, eile n’avait plus de
contrainte d’aucune sorte a observer; eile avait,
au oontraire, interet a faire montre de sentiments
hostiles qui, seuls, pouvaient alllnuer I’indignite
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de sa conduite : eile vivait alors maritalement
avec Adam-Adalbert, comte deNeipperg, modeste
general autrictiien, — son amant depuis 1814 (!)
— dont la seule distinction consistait en un
bandeau noir qui couvrait le vide cause par
Fabsence de son ceil gauche. Ajoutons qu’elle
avait eu de cette liaison un fils, longtemps avant
la mort de FEmpereur. Eh hien! lorsque cette
grande nouvelle commenea a circuler en Europe,
Marie-Louise ecrivait : « L’empereur Napoleon,
loin de me maltraiter, comme le monde le croit,
m’a toujours temoigne tons les egards... »

Nous ne nous arretons pas aux restrictions
telles que « je n’ai jamais eu de sentiments vifs
pour Napoleon », contenues dans la meme lettre.
i)’ou vient ce dSmenti qu’elle donne a toute sa
correspondance, si ce n’est des menagements
qu’elle doit, en 1821, a Neipperg, jaloux proba-
blement de son imperial predecesseur?

XV

Jusqu’a present nous n’avons pu juger Napo-
leon qu’aux epoques oil la fortune ne cessait de
lui etre favorable. L’heure des revers a sonne,
ils vont etre immenses, de nature a releguer bien
loin le souci des details du menage; et cependantj
malgre Feflort colossal qu’il fait pour se defendre
contre les epouvantables catastrophes qui fondent
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sur lui, Napoleon conservera pour sa femme les
memes attentions vigilantes, les memes delica-
tesses qu’aux jours de la prospsrite.

En 1813, ii ecrit 8 Cambaceres : « Lesministres
ne doivent parier § TImperatrice de choses qui
pourraient l'inquieter ou la peiner. » Pendant
cette terrible Campagne, desireux de voir sa
femme, il lavait fait venir § Mayence; il sYy
rendit le 26 juillet : « Il me parlait, dit Caulain-
court, de ce rendez-vous donne a sa Louise avec
un entrainement de jeune homme; alors il faisait
treve aux soucis, et sa physionomie radieuse
n’offrait aucune trace des emotions douloureuses
du commencement de notre entretien... »

Au moment ou, apres un espoir de paix,
I’Empereur se voit force de lutter contre la coali-
tion de I’'Europe entiere, il s’inquiete des plus
petites choses relatives § sa femme : « Jai ete
mecontent d’apprendre, ecrit-il au grand cham-
bellan, que la fete du 15 aout avait ete mal
disposee et les mesures si mal prises que I'Ilmpe-
ratrice avait ete retenue par une mauvaise musique
un temps infini... Enfin, il y avait un bien petit
inconvenient a faire sortir un peu plus tot
rimperatrice d’un spectacle oil eile etouffait de
chaleur... » Pendant la Campagne de France, ail,
par un effort surhumain, donnant tout son essor
a un genie qui n’a pas ete egale, il defend pied a
pied le sol de la patrie, et tient en respect avec
trente mille hommes toutes les puissances de
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TEurope, il ecrit de Nogent : « ... Tenez gaie
rimporatrice, eile se meurt de consomption. »

Si [on parle § Napoleon, perdu sans remission,
de faire intercoder sa femme pres de I’'empereur
d’Autriche, il se revolte, mais bien moins par
sentiment d’orgueil que dans la crainte que cette
attitude de Marie-Louise ne nuise au repos de son
menage; 6coutez plutdt I’expression de son mecon-
tentement : « J’ai vu avec peine que Vous avez
parle des Bourbons & ma femme. Cela la gaterait
et nous brouillerait...: evitez les discéurs qui la
feraient penser que je consens a etre protege par
eile ou par son pére... D-ailleurs, tout cela ne
pent que troubler son repos et gater son excellent
caractere... »

Apres avoir epuise les merveilleuses ressources
d’une science militaire qui chaque jour frappait
ses ennemis de stupeur, ecrase sous des forces
vingt fois superieures aux siennes, I'Empereur
trahi, abandonne par ses compagnons d’armes,
dut se resigner & signer Facte d’abdication de
Fontainebleau.

La pensee de sa femme et de son enfant, un
moment voilee dans son esprit par les tortures
horribles que lui infligent ses ennemis et ses amis,
vient Faider a supporter les dernieres humilia-
tions; il accepte de se rendre a File d’Elbe, en
disant § son confident : « A File d’Elbe, je puis
encore etre heureux avec ma femme etmon fils. »

Apres ses adieux a la garde, qui sont restes
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legendaires, il Scrit a I'lTpérablce : « Ma bonne
amie, je pars pour coucher a Briare. Je partirai
demain matin pour ne plus m’arreter qu’a Saint-
Tropez... J’espere que ta sante te soutiendra et
gue tu pourras venir me rejoindre...

» Adieu, ma bonne Louise. Tu peiix toujours
compter sur le courage, le calme et I'amitie de
ton epoux. »

A File d’Elbe, etonne, inquiet du silence de
Marie-Louise, loin de soupeonner sa femme d’une
trahison, il la croit prisonniere. Tout est mis en
oeuvre par Napoleon afin d’avoir des nouvelles de
sa femme. En octobre, ne sachant plus a qui
s’adresser pour avoir des nouvelles, il ecrit au
grand-due de Toscane, oncle de I'lmperatrice et
le supplie de vouloir bien servir d’intermediaire
pour sa correspondance avec Marie-Louise.

Quel contraste navrant! avoir connules ivresses
de la gloire et de la toute-puissance, avoir ete
pendant dix ans accable par les demonstrations
obsequieuses des rois et I’'adulation des peoples,
et venir mendier une preuve de Sympathie d’un
petit prince, dans le simple but de ramener sa
femme aupres de soi!

Quand Napoleon quitta File d’Elbe, il est
permis de supposer gu’a son envie de ressaisir
un trone, etait intimement lie Fardent espoir de
recouvrer Faffection de sa femme et les caresses
de son enfant. Des son arrivee a Paris, il écrivaii
a Fempereur d’Antriebe : «... Je connais trop les
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principes de Votre Majeste, je sais trop quelle
valeur eile attache & ses affections de familie pour
n’avoir pas I|heureuse confiance qu’elle sera
empressee, quelles que puissent etre d’ailleurs les
dispositions de son cabinet et de sa politique, de
concourir k accelerer Finstant de la reunion d’une
femme avec son mari et d’un fils avec son pere... »
L’empereur d’Autriche n’avait nullement K peser
sur sa filie, pour la pousser & m$connaitre ses
devoirs d’epouse et de mere. Elle vivait tranquil-
lement dans un concubinage meprisable.

On a cherche & mettre sur le compte de la
faiblesse de son caractere Findigne conduite de
Marie-Louise. La faiblesse peut encore inspirer
de la pitio; nulle indulgence ne saurait etre
acquise au cynisme des sentiments.

Y aura-t-il chez eile un cri du cceur, alors que
son mari est definitivement vaincu dans cette lutte
gigantesque dont FEmpire, sa femme et son fils
etaient le prix? Aura-t-elle une lueur de commi-
s$ration pour le pere de son enfant?

Dans une lettre intime, ol la politique n’a rien
a voir, voici en quels termes eile parle des progres
de la marche des Alliss contre la France : ... Le
general Neipperg, dit-elle, ne m’apas donne signe
de vie depuis dix-huit jours, de sorte que je ne
connais que les details du bulletin, mais je me
rejouis avec tout le monde des bonnes nouvelles
qu’il contient... »

Ainsi, devant ces evonements ol se joue le salut
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du pays dont eile fut la souveraine, ou vont se
décider le sort de son mari et les destinees de son
fils, Marie-Loiiise se classe, impudemment, an
rang de «tout le monde »! La posterite, venge-
resse des simples lois de I'honneur et de la fide-
lite, rangera aussi, nous I’esperons, cette triste
princesse parmi les malheureuses qui, aux hontes
de I'adultere, s’efforcent d’ajouter la bassesse du
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